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Identitat verlieren wirden und selbst in ihrem eige-
nen Land nicht Ianger als Nation existieren wirden,
sobald sie aufhérten die Mitzwot zu halten sowie die
Tora zu studieren und zu verstehen.

Gegen diese Verordnungen setzten sich die Makka-
b&er im Jahre 166 vor der allgemeinen Zeitrechnung
zur Wehr. Unter der Fuhrung von Jehuda HaMakkabi
— sein Vater, der Priester Mattisjahu, hatte bereits
zwei Jahre zuvor den Widerstand gegen die religi-
6se Unterdrickung durch die Hellenisten initiiert,
indem er sich weigerte, den Befehl auszufihren,
den griechischen Goéttern zu opfern —, machten sie
sich auf, die Stadt Jerusalem und den Tempelberg
zu befreien. Vollkommen unerfahren, nicht als Sol-
daten ausgebildet, schlecht ausgerustet und in jeder
Hinsicht den Besatzungstruppen scheinbar unterle-
gen, kampfte diese anfangs noch kleine Gruppe von
frommen Juden — fur das Uberleben der Tora und
des Judentums. Nach relativ kurzer Zeit schafften
sie es tatsachlich, entgegen allen Erwartungen
der Seleukiden, Jerusalem und den Tempelberg
einzunehmen. Dies war das erste grosse Wunder,
das wir an Chanukka feiern. Das zweite Wunder
geschah dann im Rahmen der Wiedereinweihung
des Tempels, als bekannterweise eine einzige zur
Verflgung stehende Tagesration Ol in der Menora
(~Siebenarmiger Leuchter®) acht Tage hindurch
brannte, bis neues Ol besorgt werden konnte.
Doch die Befreiung Jerusalems und des Tempels,
die Ereignisse von Chanukka, waren erst der Anfang.
Der geistige Kulturkampf gegen den Hellenismus
und der physische Krieg gegen die Seleukiden im
eigenen Land dauerte noch weitere 25 Jahre, wobei
sowohl Jehuda HaMakkabi als auch drei weitere
seiner Bruder und viele seiner Anhanger den Tod
fanden; dennoch waren die Makkab&er letzten
Endes erfolgreich. Das jludische Volk blieb G-tt und
seiner Tora treu.

Der Widerstand der Makkabaer und ihrer Zeitge-
nossen wurde zwar teilweise tatsachlich auch mili-
tarisch ausgetragen, war aber in aller erster Linie ein
geistiger Kampf. Die Seleukiden wollten das Licht
der Tora ausléschen und durch die hellenistische
Lebensfuhrung ersetzen — die der Midrasch als
.Dunkelheit” bezeichnet. Wie der Talmud berichtet,
versuchten sie zuerst die Erwachsenen umzuerzie-
hen, wenn nétig auch mit Gewalt. Als sie jedoch ein-
sahen, dass dies nicht méglich war, denn die in ihrem
Judentum fest verwurzelten Erwachsenen waren
eher bereit, ihr Leben zu geben, als die Schabbat-
Vorschriften zu brechen oder darauf zu verzichten,
ihre Buben beschneiden zu lassen, begannen die
Hellenisten, Einfluss auf die Kinder zu nehmen, was
deren Eltern jedoch ebenfalls, durch die richtige
Erziehung, erfolgreich verhindern konnten. Das
hebraische Wort fur Erziehung ist ,Chinuch®; aus
dessen Wortverwandtschaft mit ,Chanukka®“, |asst
sich ein weiterer wichtiger Aspekt dieses Festes
bereits am Namen erkennen.

In der besonderen Einschaltung ,Al Ha-Nissim“ beim
Tischgebet und in der Amida an allen acht Tagen von
Chanukka danken wir G-tt fur die Wunder, die Er da-

mals fur die Befreiung unserer Vorfahren vollbracht
hat, als die Hellenisten versuchten, ,das Volk Israel
die Tora vergessen und die Satzungen Seines Willens
Ubertreten zu machen”. Wenn wir Chanukka feiern,
geht es nicht nur darum, die Mitzwa des Anziindens
der allabendlichen Chanukka-Lichter zu erftllen,
sondern wir feiern, dass wir heute die Freiheit und
alle Mdéglichkeiten haben, unsere Religion zu prak-
tizieren und unser Judentum authentisch zu leben.
Md&ge das Licht von Chanukka uns und der ganzen
Welt hell leuchten!

Chanukka Sameach & Fréhlichen Chanuko!! &

BESONDERE HALACHOT FUR SCHABBAT-
CHANUKKA

Freitagnachmittag (vor Schabbat-Eingang) und am
Samstagabend (nach Schabbat-Ausgang) gelten
besondere Halachot flr das Anzlnden der Cha-
nukka-Lichter. W&hrend an den Gbrigen Abenden
von Chanukka die Lichter immer erst bei Einbruch
der Nacht angezlndet werden, ist dies am Freitag
so nicht méglich, da kurz vor Sonnenuntergang be-
reits der Schabbat beginnt, an dem das Anziinden
von Feuer dem Torah-Verbot entsprechend nicht
mehr moglich ist. Um dennoch die Mitzwa des
Anzindens der Chanukka-Lichter fir den Freitag-
abend erflllen zu kénnen, missen diese bereits
vor Schabbat-Eingang, also vor dem Anzlinden
der Schabbat-Kerzen angeziindet werden. Auch
mussen sie - da man nach dem Anzinden der Lich-
ter prinzipiell kein Ol mehr hinzufiigen darf - von
Anfang an ausreichend Ol zur Verfligung haben
(wenn man Kerzen benutzt, miussen diese gross
genug sein um zwei Stunden lang zu brennen).
Damit brennen die Chanukka-Lichter auch nach
Einbruch der Nacht noch mindestens eine halbe
Stunde, wodurch die Mitzwa von Chanukka erst er-
fallt werden kann (Biur Halacha 672:1; Schulchan
Aruch 675:2 und Mischna Berura 8).

Da alle Mitglieder des Haushalts (einschliesslich
Ubernachtungsgaste, die jedoch ihre eigenen
Chanukiot im Hause des Gastgebers zlnden)
beim Anzlnden der Chanukka-Lichter anwesend
sein sollten, welches dem Anziinden der Schabbat-
Kerzen direkt vorausgeht, missen alle Vorberei-
tungen fur Schabbat am Freitagnachmittag von
Chanukka besonders friihzeitig abgeschlossen
sein (Mishna Berura 672:10).

Da das Anziinden der Chanukia an allen Abenden
(ausser Freitagabend) so bald wie mdglich nach
Einbruch der Nacht erfolgen sollte, entziindet man
die Chanukka-Lichter in der Synagoge am Motzo'ai
Schabbat nach Beendigung des Abendgebets,
sogar noch vor Havdala. Und auch zu Hause zin-
det man, geméass dem aschkenasischen Brauch,
zuerst die Chanukka-Kerzen an und macht erst
dann Havdala; in der sephardischen Tradition
macht man jedoch zu Hause Havdala, bevor man
die Chanukka-Lichter anzindet.
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15:00 Uhr nachmittags mehrere Nationalsozialisten
in die Synagoge ein, zerstorten die Altardecken,
den Baldachin, zerschnitten einen Vorhang und
zerschlugen drei Kerzenleuchter.” ' Ein weiterer
Anschlag auf die Synagoge fand am Abend des 28.
Septembers 1938 statt, bei dem alle Glasfenster und
Beleuchtungskérper zerstédrt und der Altartisch und
das Rednerpult beschadigt wurden.™ Ab 15. Oktober
1938 wurde Médling ein Teil des Reichsgau Wiens
und blieb bis zum 31. August 1954 der 24. Wiener
Gemeindebezirk.'

Nach der Machtiibernahme der Nationalsozialisten
kam es im November 1938 zur sog. Reichspo-
gromnacht, in der etliche judische Synagogen und
Bethauser in Brand gesteckt und verwistet wurden.
Auch die Médlinger Synagoge wurde ein Opfer die-
ser Anschlage. Die freiwillige Stadtfeuerwehr, die
zwar rechtzeitig eintraf, wurde beauftragt, lediglich
die Nachbargebaude zu sichern.’ Die IKG Médling
wurde 1939 aufgeldst und in die IKG Wien eingegli-
edert. In den folgenden Jahren wurden nahezu alle
Juden in Médling deportiert. Ein paar Personen, wie
zum Beispiel dem Dichter Dr. Albert Drach und dem
Arzt Dr. Eisler, gelang die Flucht."”

Die Nordwand der Synagogenruine bestand noch
bis 1987 und wurde im Rahmen der Recherchen
zu dem Buch ,Ausgeléscht; Vom Leben der Juden
in Mddling” von Roland Burger, Franz M. Rinner
und Franz R. Strobl, eingehend analysiert und
von Walter Ulreich fotografiert. Im Rahmen dieses
Projekts wurden ausserdem Rekonstruktionspléne
der Synagoge vom Architekt Christian Jabornegg
angefertigt. Neben ein paar historischen Aufnahmen
der Synagoge bildeten diese Plane und Fotografien
die Grundlage fur die virtuelle Rekonstruktion der
Médlinger Synagoge. Die meisten historischen
Aufnahmen zeigen die zur Strasse orientierte, repra-
sentative Westfassade des Gebaudes, die aufgrund
dieser Fotos genau rekonstruiert werden konnte.
Im Wiener Stadt- und Landesarchiv wurden drei
bemerkenswerte Fotografien von 1941 gefunden,
welche die Synagoge nach der Zerstérung, jedoch
noch teilweise mit Dachstuhl zeigen. Sie waren fur
die Rekonstruktion der Dachlandschaft und ihrer
Unterkonstruktion sehr hilfreich. Ausserdem zeigen
sie, dass das Ausmass der Zerstérung geringer war
als gedacht, und somit eine Renovierung und Um-
nutzung, die vom ehemaligen Leiter der IKG Wien,
Dr. Léwenherz, angestrebt wurde, vermutlich még-
lich gewesen ware. Aufnahmen, die den Innenraum
zeigen, konnten leider nicht gefunden werden. Hier
lieferten nur schriftliche Aufzeichnungen aus den
Bauakten, die ,Mdadlinger Nachrichten® und Briefe
von ehemaligen judischen Bewohnern ein paar
Eindricke.

Auf Grund des Mangels an Informationen wurden
im Zuge der Rekonstruktionsarbeit der Thoraschrein
und die Sitzbanke von der Synagoge in der Pazma-
nitengasse in Wien, die ebenfalls von Architekten

Ignaz Nathan Reiser geplant wurde, Ubernommen.
Die Lampen und der Luster wurden in Anlehnung
an die Synagoge in St. Pdlten, die zur selben Zeit
errichtet wurde, computergestltzt modelliert. Im
heutigen Bestand befinden sich noch das Original-
Gartentor, welches im Stiegenhaus des Médlinger
Gymnasiums Untere Bachgasse 8 hangt, und ein
Original-Kerzenstander, im Besitz von Franz R. Stro-
bl. Das Ergebnis der Rekonstruktion ist ein virtuelles,
dreidimensionales Gebdudemodell der Synagoge in
Mé&dling und ihrer Umgebung.

Heute befindet sich auf dem Bauplatz der Synagoge
ein neues Wohn- und Blrogeb&dude. Die Inschrift
des im Oktober 2003 errichteten Mahnmals lautet:

Zum Gedenken; An die von Architekt Ignaz Nathan
Reiser erbaute und 1914 eingeweihte Synagoge, wel-
che im Zuge der Novemberpogrome 1938 zerstért wur-
de, sowie an die 300 vom Nazi-Regime vertriebenen
oder ermordeten jidischen Blirger und Blirgerinnen
unserer Stadt; Den Opfern zum Gedenken — Den
Lebenden zur Mahnung!“l

1 Bauamt Médling, Bauakt EZ 2020

2 Brugger, Eveline; Keil, Martha; Lichtblau, Albert; Lind, Chri-
stoph; Staudinger, Barbara; ,Osterreichische Geschichte —
Geschichte der Juden in Osterreich®, Verlag Carl Ueberreuter
2006, S. 174

3 Stein, Erwin; ,Die Stadte Deutschdsterreichs, Band IX: Buch der
Stadt Médling®, Deutscher Kemmunal Verlag GmbH 1933, S. 65
4 Stein, Erwin; ,Die Stadte Deutschésterreichs, Band IX: Buch
der Stadt Modling®, Deutscher Kommunal Verlag GmbH 1933,
S. 66

5 Moses, Leopold; ,Die Juden in Nieder&sterreich”, Verlag Dr.
Heinrich Glanz 1935, S. 140

6 Burger, Roland; Rinner, Franz; Strobl, Franz; ,Ausgeltscht -
Vom Leben der Juden in Médling®, edition umbruch 1988, S.
43 und 63

7 Julia Neuruhrer: Virtuelle Rekonstruktion der Synagoge in
Mdédling; Diplomarbeit TU-Wien, 2011

8 Burger, Roland; Rinner, Franz; Strobl, Franz; ,Ausgeldscht -
Vom Leben der Juden in Médling®, edition umbruch 1988, S.
69, 78ff.

9 Informationen aus Abbildungen und in: Burger, Roland; Rinner,
Franz; Strobl, Franz; ,Ausgel6scht - Vom Leben der Juden in
Médling”, edition umbruch 1988, S. 81ff.

10 Informationen aus Abbildungen und in: Burger, Roland; Rin-
ner, Franz; Strobl, Franz; ,Ausgeléscht - Vom Leben der Juden
in M&dling®, edition umbruch 1988, S. 82f.

11 Médlinger Nachrichten 14. und 21.5.1927

12 Médlinger Nachrichten 30.4 1938

13 Anzeige des Gendarmeriepostenkommandos Médling an
das Bezirksgericht Modling wegen Sachbeschadigung im ji-
dischen Tempel, 24. 5. 1938; in DOW (Hrsg.) ,Widerstand und
Verfolgung in Niederdsterreich 1934-1945, Band 2 und Band 3%,
Osterreichischer Bundesverlag, Wien 1987 (1987)

14 NoLa, Akt 3778 V 1938, Anzeige der IKG Médling an die BH
Maédling vom 30. 9. 1938 in Lind, Christoph; ,Der letzte Jude hat
den Tempel verlassen, Juden in Niedertsterreich 1938-1945"
Mandelbaum Verlag, Wien 2004, S. 159

15 Kunze, Gerhard; ,Médling; Eine Stadt zum Verlieben®, LW
Werbe- u. Verlagsgesellschaft 2001, S. 179

16 Mdodlinger Nachrichten 12.11.1938

17 Waldner, llse; Waldner, Georg; ,Das alte Médling®, Verlag
Jugend und Volk 1992, S. 12
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Ilch wiinsche allen Leserinnen und Lesern
ein friedvolles Chanukkafest!
Mag. Veronika Mickel
Bezirksvorsteherin Josefstadt

Ein friedliches
und schénes Chanukka-Fest

allen

Jiidischen Biirgerinnen
und Biirgern

wiinscht

im Namen der
Bezirksvertretung Hietzing

Ihr Bezirksvorsteher
Dipl.-Ing. Heinz Gerstbach

Schmiedgasse 12, 8010 Graz

Treachten Schlopl st L rrrraers

Hauptplatz 3, 8010 Graz WallnerstraBe 3, 1010 Wien
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Aus Anlass des Chanukka — Festes 5772
mochte ich der Lesergemeinde des DAVID
als AuBenminister der Republik Osterreich
meine besten Wiinsche iibermitteln. Moge
das Fest der Lichter auch ein Licht des

Friedens in die Welt tragen.

Shalom aleichem! .

Dr. Michael Spindelegger

Vizekanzler und Aussenminister

Bundesministerium fiir européische

TS

“ und internationale Angelegenheiten

NEve

parlamentsklub

Anldsslich des bevorstehenden Chanukkafestes
mochte ich allen Leserinnen und Lesern der Kultur-
zeitschrift DAVID und allen judischen MitbUrgerinnen
und Mitburgern von ganzem Herzen ein schones Fest
und ein friedvolles Miteinander winschen.

Mdége fur Sie und fur uns alle eine Zeit voll Friede,
Verséhnung, Verstandnis und Liebe kommen!

Karlheinz Kopf
OVP-Klubobmann
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Zum diesjahrigen Lichterfest wiinsche ich der gesamten
jiidischen Gemeinde sowie allen Leserinnen und Lesern
des DAVID alles Gute!

Unabdingbare geistige Werte wie Toleranz, Vielfaltigkeit
und gelebte Offenheit missen in unserer Gesellschaft
einen festen Platz einnehmen und wir haben gemeinsam
daflr Sorge zu tragen, dass die vielleicht oft trennenden
gesellschaftlichen Mauern abgebaut und durch Briicken
der Menschlichkeit ersetzt werden. In diesem Sinne
wiinsche ich der judischen Gemeinde in ganz Osterreich,
insbesondere unseren judischen Freundinnen und
Freunden in der Steiermark, ein friedvolles und schénes
Chanukka-Fest.

Mag. Franz Voves
Landeshauptmann der Steiermark

Die besten Wiinsche zum Chanukka-Fest!

So wie die Christen Weihnachten feiern, feiern die Juden
nun in dhnlicher Weise das Chanukka-Fest. Chanukka ist
aber nicht nur ein Familienfest, es ist auch ein Fest freund-
schaftlicher Zusammenklnfte und des Lichts. Es wird der
Sieg der Religionsfreiheit und der Selbstbestimmung eines
Volkes gegen Unterdriickung gefeiert - einen Sieg von
Werten, welche wir hoffentlich alle hoch halten, um das
gleichberechtigte Zusammenleben von Menschen unter-
schiedlicher Religionen zu ermdéglichen. Die Basis daflr
kann nur geschaffen werden, wenn wir gemeinsam gegen
Antisemitismus, Rassismus, Intoleranz und Fremdenfeind-
lichkeit auftreten.

Ich wiinsche lhnen, liebe judische Mitburgerinnen und Mit-
burger, ein recht angenehmes Chanukka-Fest. Geniellen
Sie die gemeinsamen Abende mit der Familie und Freunden.

Der Zeitschrift DAVID Danke daflr, dass sie uns an diesen
,%7 judischen Festen immer mitleben lasst. Viel Erfolg weiterhin!

Josef Ackerl
Landeshauptmann-Stv. von Oberdsterreich
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Ich wiinsche den
Leserinnen und Lesern
des DAVID sowie der
gesamten jiidischen
Gemeinde Osterreichs

ein friedvolles

Chanukka-Fest.
Alois Stb'ger £ BUNDESMINISTERIUM
Bundesminister fiir Gesundheit d FUR GESUNDHEIT

® Inge Prader
© Lukas Beck

© Alexandra Kromus
© Kurt Keinrath

E * o e
© Ludwig Sched!

StRin Sandra Frauenberger Bgm. Dr. Michael Haupl StR Christian Oxonitsch

Wir wiinschen
‘“ ‘ gl! allen jiidischen

: Birgern und Bdrgerinnen vy
StRin Mag®. Sonja Wehsely in unserem Lande StR Dr. Michael Ludwig

PN und allen Lesern des DAVID
ein schénes Chanukkafest.

.(&(
R e
© Ludwig Schedl

© Peter Rigaud

@© Christian Houdek

StRin Mag?. Ulli Sima StR Dr. Andreas Mailath-Pokorny

© Peter Rigaud
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& Bundesministerium fiir
wirtschaftliche Zusammenarbeit

und Entwicklung

Sehr geehrte Mitglieder der deutschsprachigen jiidischen Gemeinden,

viele Religionen kennen Lichterfeste in der Herbst- und Winterzeit. Der Gedanke dahinter
oder der Anlass fur die Feste mogen sich unterscheiden — brennende Kerzen und
Geschenke aber scheinen das verbindende Element zu sein.

Auch Chanukka ist ein solches Lichterfest. Uberall auf der Erde werden in judischen
Familien die Chanukka-Tage — das Fest zur Erinnerung an das Lichtwunder im Tempel
von Jerusalem — gefeiert. Chanukka bedeutet im wortlichen Sinne ,Einweihungsfest* und
meint die Wiedereinweihung des jidischen Tempels in Jerusalem vor tiber 2000 Jahren.
Chanukka ist durch dieses Lichtwunder fir viele Juden gleichzeitig auch ein Symbol fiir
das Wiedererwachen judischen Lebens durch die Griindung des Staates Israel vor 63
Jahren. Daher ist dieses Fest, insbesondere in politisch schwierigen Zeiten, ein Kraftquell
flr die Juden in aller Welt.

Das Lichterfest ist ein friedliches und besinnliches Fest im Kreise der Familie. Es erinnert
uns daran, dass Toleranz und Akzeptanz ganz entscheidend dazu beitragen, dass
Menschen offen und friedlich zusammen leben kénnen. Was fiir die Familie gilt, hat auch fiir
unsere demokratische Gesellschaft Gultigkeit. Offenheit gegentiber Menschen, Kulturen
und Religionen ist Voraussetzung fiir ein friedvolles und sicheres Zusammenleben. In
diesem Bemuihen liegt der Grundstein einer demokratischen Gesellschaft, in der sich
die Menschen mit Toleranz, Ricksicht und Geduld begegnen und Einschrankung und
Ausgrenzung keinen Raum geben.

In diesem Jahr liegen Chanukka und das christliche Weihnachten besonders nahe
beieinander. So, wie die Lichter des Chanukka-Leuchters und die Lichter der Adventszeit
hier und Uberall nebeneinander leuchten, so kénnen sie auch ein Symbol sein fir das
Miteinander der verschiedenen Religionen und Traditionen weltweit.

In diesem Sinne wiinsche ich allen Mitgliedern der deutschsprachigen jidischen Gemein-
den ein frohes Chanukka-Fest!

lhr
Dirk Niebel
Bundesminister fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung

Kurzbiographie:

Dirk Niebel ist Abgeordneter des Deutschen Bundestages seit 1998. Er war von 1998 — 2009 Stellvertretender Vorsit-
zender der Deutsch-Israelischen Parlamentariergruppe und von 2000 — 2010 Vizeprasident der Deutsch-Israelischen
Gesellschaft. Seit 2009 ist er Bundesminister fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung.
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Zum Lichterfest Chanukka wiinsche ich allen
judischen Freunden im gesamten
deutschsprachigen Raum alles Gute

und viel Freude!

s

L S - S

\.p

Horst Seehofer
Vorsitzender der Christlich-Sozialen Union

Bayerischer Ministerprasident

Liebe Leserinnen und Leser,

in diesen Tagen feiern Sie Chanukka. Dazu méchte ich F D P _
Ihnen im Namen der Freien Demokratischen Partei und ;
natlrlich auch persénlich herzliche GriiRe Ubermitteln.
Die Liberalen

Acht Tage lang erhellen Kerzen — jeden Abend eine mehr
- die dunkle Winterzeit im Dezember, bis schlieRlich alle
acht Kerzen brennen. Das Lichterfest erinnert an die Rickeroberung Jerusa-
lems und des heiligen judischen Tempels im zweiten Jahrhundert vor Chri-
stus. Das Wunder von Chanukka erzahlt von der Hoffnung der Menschen,
die Zuversicht fur die Losung schwieriger Situationen nicht zu verlieren.

Dieser Optimismus, der Glaube an eine bessere Zukunft, spricht Liberale
an. Wir sehen in der Welt nicht nur das, was ist, sondern auch das, was werden kénnte — die Po-
tentiale personlicher Entfaltung und die Chancen gesellschaftlicher Entwicklung, wie sie in einer
freien Gesellschaft freier Menschen méglich ist. Der Philosoph Peter Sloterdijk nennt diese Hal-
tung den ,Méglichkeitssinn der wahren Liberalen®. Darin filhlen wir uns dem Staatsgrunder Isra-
els David Ben Gurion verwandt, der einst sagte: ,Wer nicht an Wunder glaubt, ist kein Realist".

Daran erinnern wir uns auch in einer der schwierigsten Krisen Europas seit der Grundung der Européischen
Union. Die Fragen um die Zukunft unserer gemeinsamen Wahrung und um die Zukunft Europas insge-
samt bewegen die Menschen auf unserem Kontinent. Wir als FDP stellen uns unserer Verantwortung fur
Deutschland und Europa. Es entspricht unserer liberalen Haltung und Tradition, den Weg fiir ein stabiles,
freies, buntes und kulturell reiches Europa mit Leidenschaft und Vernunft mit zu gestalten. Die Einheit
eines kosmopolitischen Europas in Freiheit ist ein Versprechen der Aufklarung, dem wir verpflichtet bleiben.

Ich wiinsche lhnen als Generalsekretar der FDP ein frohes und friedvolles Lichterfest!

(W
VA AMAA

f

Christian Lindner MdB
Generalsekretar der Freien Demokratischen Partei Deutschlands
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Chanukka, das Lichterfest, verbinden die meisten Nichtjuden nur
mit der Menora, dem Neunarmigen Leuchter.

Wer weil} aber, dass die Menora ein Zeichen der Hoffnung ist, wie
auch wir Christen es in der Adventszeit feiern? Im vergangenen
Jahr haben Rabbis eine grolRe Menora direkt auf dem Pariser Platz
errichtet. Dieses fiir alle sichtbare Zeichen judischen Lebens in
Deutschland war fur mich ein besonderes Hoffnungssymbol. Das
Licht kann nicht erléschen, solange es Menschen gibt, die es nahren
und die Hoffnung leben.

An Chanukka kommen die Familien zusammen, versammeln sich
um die Menora. Es wird gegessen, geredet und Andacht gehalten.
Dies sollte uns auch in der Politik sowie im Miteinander Deutsch-
lands und Israels Vorbild sein. Wir sollten unterstreichen, was uns
verbindet, und nicht betonen, was uns trennt.

Ich wiinsche Ihnen ein gesegnetes Chanukka und eine frohe
Adventszeit.

Gitta Connemann
Mitglied des Deutschen Bundestages

Kurzbiographie: Gitta Connemann
Geboren am 10. Mai 1964 in Leer; evangelisch-lutherisch.

1983 Abitur. 1983/84 Ausbildung zur Verkéuferin.
1984—-1990 Studium der Rechtswissenschaften in Osnabriick und
Mainz, 1990-1993 Referendariat in Hessen.

1993-1995 Rechtsanwaltin im Angestelltenverhéltnis in Darmstadt,
1995-2001 Syndika bei einem Arbeitgeberverband in Oldenburg,
seit 2001 selbsténdig als Rechtsanwiéltin in Leer/Ostfriesland.

Présidentin des Landesverbandes Niedersachsischer Musikschulen.
Vizeprasidentin der Deutsch-Israelischen Gesellschaft.

Mitglied des Stiftungsrates der Stiftung fiir die Internationale
Jugendbegegnungsstatte in Oswiecim/Auschwitz.

Vorstandsmitglied der Stiftung Diakonie im Landkreis Leer.

Mitglied des Beirates der Bundesakademie fur kulturelle Bildung Wol-
fenbdittel.

Eintritt in die CDU 1996; seit 1996 kommunalpolitisch tétig, seit 2001
Mitglied im Kreistag des Landkreises Leer.

Mitglied des Bundestages seit 2002. Seit Beginn der 16. Wahlperiode
Stellvertretende Vorsitzende der Deutsch-Israelischen Parlamentarier-

gruppe.
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Liebe Leserinnen und Leser der
Kulturzeitschrift David,

im Namen der SPO Kéarnten wiinsche
ich |hnen und lhrer Familie, sowie der
gesamten jlidischen Familie in
Osterreich ein schones und friedvolles
Chanukka-Fest.

lhr

LHStv. Dr. Peter Kaiser
Vorsitzender SPO Kérnten

Auf der SéHe de.r Menschen.

www.kaernten.spoe.at

Allen Leserinnen und Lesern des
DAVID ein friedliches
Chanukkafest wiinscht
Biurgermeister
Dr. Peter Koits
im Namen des Stadtsenates
und Gemeinderates
der Stadt Wels

Ich darf auf diesem Wege allen
Mitgliedern der jidischen Gemeinde
Osterreichs und insbesondere allen
Leserinnnen und Lesern der Zeitschrift
DAVID alles Gute zum Lichterfest
Chanukka wiinschen!

Doris Bures
Bundesministerin flr Verkehr, Innovation

und Technologie
bm@Y

Die Bezirksvorsteherin von Meidling
Gabriele VOTAVA
winscht allen Leserinnen und Lesern
ein friedvolles Chanukkafest!

Dr. Friedhelm Frischenschlager

Préasident der Européischen
Féderalistischen Bewegung Osterreichs

wuinscht allen jidischen

Birgerinnen und Blirgern ein
schénes Chanukkafest!
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Unser Land

Namens der Tiroler Landesregierung
winsche ich
allen Leserinnen und Lesern der
Zeitschrift DAVID sowie der

: e judischen Gemeinde in Tirol und in
Mit den besten Gliickwiinschen o) . . i
Zum Chanukka-Fest ganz Osterreich ein schones
fiir die jodische Gemeinde : und friedliches Chanukkafest!
| Ve
Der OVP-Klub der Bundeshauptstadt Wien _ j
Klubobmann Dr. Fritz Aichinger ':_5 dis :/’

Giinther Platter
Landeshauptmann von Tirol

RATHAUSKLUB

Liebe Mitbiirgerinnen
jlidischen Glaubens!

St. p(’).l‘ten_‘_

Chanukka steht fir die Selbstbestimmung
eines Volkes. Es zeigt, wie wichtig Wert-
schatzung und Toleranz sind.

St. Polten wiinscht der
judischen Gemeinde ein
frohliches Chanukka-Fest!

Ich sehe es als Aufgabe verantwortungs-
voller Politik diese Werte zu vermitteln. In
diesem Sinne wiinschen die SPO NG und
ich Ihnen ein schones Chanukka Fest,

I\r‘\%;u. Dr. Sepp Leitner

Shalom aleichem!

Mag. Matthias Stadler
Burgermeister der
NO Landeshauptstadt

Der Landtags- und Gemeinderatsklub der SPO Wien W

winscht allen Leserinnen und Lesern des David ein
schones, friedvolles Chanukkafest.

o
2
x

DI Rudi Schicker Dr. Andreas Hoferl

Klubvorsitzender Klubdirektor
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Durchfuhrung der Bestattungen. Die 1910 eingeweihte
Zeremonienhalle wurde von den Nationalsozialisten im
Verlaufe des Novemberpogroms 1938 restlos zerstort.
Die Leichenhalle trug die hebraische Inschrift ,Das
Haus, das jedem Lebenden vorbereitet ist".

In unmittelbarer N&he der 1991 neu errichteten Ze-
remonienhalle befindet sich ein Gedenkstein, der an
Simon Rendi, den erfolgreichen Grazer Textilunter-
nehmer und ehemaligen Prasidenten .

der IKG erinnert. Rendi, der auch
Vorsitzender in der B'nai B'rith (hebr.
.o0hne des Bundes") war, wurde
1942 im KZ Jasenovac ermordet.
Auch Hermann Ohler, der zusammen
mit Karl Kastner das Warenhaus
,Kastner & Ohler* etablierte, liegt auf
dem Grazer israelitischen Friedhof
begraben. Weitere berlhmte Tote
sind der im Jahre 2005 verstorbene
Opernsénger Richard Armes sowie
der Stadtbaumeister und Erbauer der
Grazer Zeremonienhalle Alexander
Zerkowitz.

Auf dem Friedhofsgeldnde befindet
sich ein Denkmal des ,Bundes der
judischen Frontsoldaten” aus dem
Jahre 1935, ein Gedenkstein erinnert
an dreizehn ,Kriegsopfer im Zivilinter-
nierungslager Thalerhof* die in den
Jahren 1914-15 einer Epidemie zum
Opfer gefallen sind. Von den 7.000
Internierten des Lagers starben rund 1.700 auf Grund
von Seuchen, Hunger und Misshandlungen.? Zwei
weitere Gedenksteine mahnen der Erinnerung an die
sunbekannten ungarischen ju-
dischen Opfer aus den Verfol-
gungsjahren 1938-1945% die
in Massengrabern am Friedhof
liegen. Das Andenken an Op-
fer der Shoah bewahren circa
zwanzig private Grabstellen
auf dem Gelande.

Ein judischer Friedhof kann
ein ,Beth haChajim" — ein
,Haus des Lebens", ein ,Beth
Alamin® — ein ,Haus der Ewig-
keit®, ein ,Beth Hakwarot“ — ein
,Haus der Graber“ oder ein
.Kewer Israel“ — ein ,Haus Is-
raels” sein. Trauer ist fir fromme Jidinnen und Juden
kein Ausnahmezustand, sie bereiten sich vielmehr
bereits zu Lebzeiten bewusst auf den Tod vor. Die
Toten sollen zun&chst nicht bertihrt werden. Nach einer
rituellen Waschung werden mannliche Verstorbene mit
einem schlichten Totenhemd bekleidet, welches sie
von ihrer Frau zur Hochzeit erhalten hatten. Dieses
Hemd tragt der Mann zu Lebzeiten alljahrlich an Rosh
Hashana, Jom Kippur und an den Sederabenden. Im
Idealfalle soll die Beerdigung noch am Tag des Todes
abgehalten werden. Die lokale Chewra Kadischa un-
terstitzt die Trauernden bei samtlichen Téatigkeiten,
die im Zusammenhang mit einer Bestattung anfallen.
Wichtigstes Gebet in der Trauerzeit ist das Kaddisch.

Gedenkstein flir Simon Rendi

Der israelitische Friedhof in Graz Wetzelsdorf

Die Begriffe Tod und Trauer erscheinen hier aber in-
haltlich nicht — es istim Wesentlichen eine Lobpreisung
Gottes. Die Familie trauert erst gemeinsam sieben
Tage (Shiwa). Eine zweite Phase der Trauer halt bis
zum 30. Tag nach dem Tod an. Der Grabstein fir die
oder den Verstorbene(n) wird am ersten Jahrestag des
Todes gesetzt. Das Grab wird niemals aufgelassen,
die Grabstatte wird somit zum ewigen Eigentum des
R Verstorbenen.

Das Projekt ,Judischer Friedhof* will
einen Beitrag zur Erforschung der
judischen Geschichte und Kultur
leisten. Dabei dient der israelitische
Friedhof in Wetzelsdorf als Quelle ei-
ner Sozial- und Migrationsgeschichte
sowie als Grundlage zur wissen-
schaftlichen Betrachtung religioser
und kultureller Identitaten der Grazer
judischen Gemeinde. Nicht zuletzt
versteht sich das Vorhaben als ein
Beitrag zum Erinnern und Geden-
ken. Wie beim Vorgangerprojekt ,Die
Grazer Heilandskirche wéahrend der
Zeit des Nationalsozialismus unter
besonderer Berlcksichtigung der als
Juden verfolgter Mitglieder*” sollen die
abschliessenden Ziele des aktuell lau-
fenden Unternehmens die Publikation
der Forschungsergebnisse sowie die
Initiierung einer Ausstellung sein. Die
sich in der Etablierung befindliche
Kooperation zwischen Schule und Universitat soll den
Schulerinnen und Schilern einen ersten Einblick in die
Bildungs- und Forschungseinrichtungen auf universi-
tarer Ebene bieten, mégliche
& Berufsfelder vorstellen und
im konkreten Falle des aktu-
~ ellen Projektes einen Beitrag
zur Vertiefung des Wissens
zum Thema Judentum leisten.
Auch die Akademikerinnen und
- Akademiker profitieren von
- dieser Zusammenarbeit, da
Lnichtakademische® Zugange
meist auch neue interessante
Fragestellungen und Aspekte
zu Tage fordern. W

Literatur zur Thematik:
Bruchstiicke. Judische Friedhéfe in der Steiermark, von
Gertrude Maria Grosseger u.a, Graz 2010.
Judischer Friedhéfe. Kultstatte, Erinnerungsort, Denkmal,
von Claudia Theune und Tina Walzer, Wien 2010.
Judische Friedhéfe in Osterreich. Aspekte der Erhaltung,
hrsg. von der Kulturabteilung der Steierméarkischen Lan-
desregierung und dem Centrum fiir judische Studien der
Universitat Graz, Graz 2010.

1 Vgl. Gertrude Maria Grosseger u.a, Bruchstiicke. Judische
Friedhofe in der Steiermark, Graz 2010, 33.

2 Vgl. Ebd. 67.

3 Ebd. 76.

Fotos: Mit freundlicher Genehmigung JuniorUni Graz.
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den Rucken kehrt, wahrend der Trimmerhaufen
vor ihm zum Himmel wéachst. Das, was wir den
Fortschritt nennen, ist dieser Sturm.“ Benjamins
Engel hatte gerne den Tikkun vollzogen und die
urspriingliche Harmonie wieder hergestellt, jedoch
reichten seine Kréfte dazu nicht aus.” Der Engel der
Geschichte, oder besser gesagt, die Geschichte,
ist eben nicht der Messias, sie ist nicht imstande,
die Trimmer zusammenzufiigen. Geschichte kann
nicht die Erlésung bringen!

Jetzttzeit

Wegen dieser historischen Erfahrung und des im-
mer héher steigenden Trimmerhaufens, den Ben-
jamin als Ergebnis des Fortschrittssturms versteht,
verlangt er eine Neubewertung, einen radikalen
Wandel in der Betrachtung des Historischen. Den
Besiegten soll unsere Aufmerksamkeit gelten, denn
ihnen war bis jetzt keine Stimme verliehen. Da
Benjamin die Geschichte nicht als Fortschreiten in
einer homogenen und leeren Zeit versteht, muss
seine Kritik des Fortschritts auch eine Kritik des Ge-
schichtsverstandnisses umfassen. An dieser Stelle
fuhrt er einen fur sein Denken charakteristischen
Begriff ein — die Jetztzeit. Sie kann als schockartige
Vergegenwartigung der unfertigen Vergangenheit,
des unabgeschlossenen Gewesenen, verstanden
werden.® ,Die Geschichte ist Gegenstand einer
Konstruktion, deren Ort nicht die homogene und
leere Zeit sondern die von Jetztzeit erfiillte bildet”,
heisst es in der These XIV.

Damit wendet sich Benjamin entschieden gegen
die Linearitadt, von der die Geschichtsschreibung
ausgeht, gegen jegliches Akkumulieren von histo-
rischen Ereignissen, und fordert vom historischen
Materialismus, ,das Kontinuum der Geschichte
aufzusprengen” und jedes historische Ereignis als
das zu betrachten, was es ist — eine Monade (The-
sen XVI u. XVIl). Dann kann er darin ,das Zeichen
einer messianischen Stillstellung des Geschehens”
erkennen, und die ,unterdrickte Vergangenheit®
bekommt die Mdglichkeit, gehért zu werden. Ben-
jamin versteht Geschichte nicht als kontinuierlich
sich entwickelnde Zeit und daher muss dieses ver-
meintliche Kontinuum aufgesprengt werden. Denn
nur in der Gegenwart als der ,Jetztzeit" lassen sich
verstreut Splitter der messianischen Epoche finden
(Anhang A).

Im letzten Absatz der Thesen tritt noch ein weiterer
Schlisselbegriff Benjamins auf — das Eingedenken.
Benjamin versteht darunter kein einfaches An- oder
Gedenken (diese wirden sich nur im Bereich des
Erlebnisses und der Emotion bewegen), sondern
eine Erfahrung, die uns verbietet, die Geschichte
grundsatzlich a-theologisch zu begreifen.® Zwei
Ereignisse aus der Vergangenheit ricken dabei
in den Fokus des Eingedenkens — der seit der
Geschichtsschreibung herrschende Kampf der
Besiegten um ihren Platz in der Geschichte und die
Vorstellung vom ,verlorenen Paradies®, der idealen
Gesellschaft aus ferner Vergangenheit, von der wir

uns, vom Fortschrittssturm gejagt, immer mehr und
mehr entfernen. Wie viele politisch links stehende
Intellektuelle richtete auch Benjamin seine Hoffnung
auf ein Wiedererstehen einer ,goldenen Vergangen-
heit" in der unmittelbaren Zukunft — jeder Augenblick
tragt potenziell die Jetztzeit in sich, und so ,war [in
ihr] jede Sekunde die kleine Pforte, durch die der
Messias treten konnte.""" m

1 Vgl. Walter Benjamin: Gesammelte Schriften, Frankfurt am
Main 1977, 1. 2, S. 691-704, auch in: ders.: Kairos. Schriften zur
Philosophie, Frankfurt am Main 2007, S. 313-324.

2 So charakterisierte Michael Léwy Benjamins Thesen in: Erlo-
sung und Utopie, Berlin 2002, S. 188.

3 Vgl. Gershom Scholem: ,Benjamin [schrieb] nach seiner
Entlassung aus dem Lager ... jene Thesen ,Uber den Begriff
der Geschichte”, in denen sein Erwachen aus dem Schock des
Hitler-Stalin-Paktes sich vollzog. (in: ,Walter Benjamin und sein
Engel®, Frankfurt am Main 1983, S. 64)

4 Vgl. Stephane Moses: Der Engel der Geschichte, Frankfurt
am Main 1994, S. 139.

5 Wolfgang von Kempelen konstruierte 1769 einen Schachro-
boter (Kempelenscher Automat). Benjamin war fiir seine erste
These wahrscheinlich von einer Erzahlung Edgar Allan Poes
.Maelzels Schachspieler” inspiriert worden.

6 Vgl. Gershom Scholem, op. cit.

7 S. Gershom Scholem, ebenda, S. 66f. Scholem war Gberzeugt,
Benjamin schwebte der Begriff des Tikkun in diesem Bild der
These X vor.

8 S. Caroline Heinrich: Grundriss zu einer Philosophie der Opfer
der Geschichte, Wien 2004, S. 148.

9 Vgl. Michael Lowy, op. cit. S. 173f.

10 S. Walter Benjamin: Gesammelte Schriften, |. 2, S. 704, bzw.
in: Kairos. Schriften zur Philosophie, S. 324.

AbgzNR Herbert Scheibner

Stellvertretender Klubobmann

winscht allen Leserinnen und Lesern
des DAVID und
der judischen Gemeinde in
Osterreich
ein schénes und friedvolles
Chanukka-Fest!

secession

Die Vereinigung der bildenden Kiinstlerinnen
Wiener Secession wiinscht ein schénes und
friedliches Chanukkafest!

Secession
Friedrichstrasse 12, A-1010 Wien

Offnungszeiten:

Di - So: 10.00 - 18.00 Uhr
ausser:

24. Dezember: 10.00-16.00 Uhr
25. Dezember 2010: geschlossen
1. Janner: 12.00-18.00 Uhr
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Familie
K. D. Briihl

wiinscht allen Kunden,
Freunden und Bekannten
ein schones
Chanukka-Fest!

Die Bezirksvorsteherin
von Favoriten

HERMINE
MOSPOINTNER

wiinscht ein schones
Chanukkafest!

MICHAEL KOLING
Bezirksrat der
SPO -Alsergrund

winscht allen Verwandten,
Freunden und Bekannten

anlasslich der Feiertage

Gesundheit, viel Glick,

Erfolg und Frieden.

Univ.-Prof. Dr. Paul Haber
Facharzt fiir Innere Medizin

und Familie

1130 Wien, Schloss Schénbrumnn,

Gartendirektorstiekl.
Tel.: 01/876 90 91

wiinschen allen
Freunden und Bekannten
ein friedvolles Chanukkafest!

TIBOR KARTIK

und Familie

wiinschen allen VVerwandten
und Freunden ein schénes
Chanukka-Fest!

Der Bezirksvorsteher
von Neubau
Mag. THOMAS BLIMLINGER

wuinscht allen jlidischen
Btirgerinnen ein schénes
und friedliches Chanukka-Fest!

www.schreiber.4t.com

Simmeringer Hauptstr. 244-246, 1110 Wien

SCHREIBER

Steinmetzbetrieb

und Familien wiinschen allen Gemeindemitgliedern
ein schénes Chanukkafest!

Tel.: 76 71 009, Fax: DW 4, e-Mail: j-p.schreiber@aon.at

Bezirksvorsteher
NORBERT SCHEED

winscht im Namen

der Bezirksvertretung
Donaustadt

allen judischen
Burgerinnen ein
friedliches Chanukka-Fest !

Frau Mmac. DDR.
ELISABETH
Wies - CAMPAGNER

wiinscht allen Freunden und
Bekannten ein

Happy Chanukka

Mag. Tina Walzer
und Familie
wunschen allen Freunden
und Bekannten
ein schénes Chanukkafest!

Ing. Franz Mészaros

wiinscht allen Freunden
und Bekannten
ein schones Chanukkafest!

Die SPO Liesing
wiinscht allen Leserinnen
und Lesern des DAVID
sowie der jidischen
Gemeinde in Osterreich
ein schénes und frohes
Chanukkafest!

Ivan und Sonja Roth

winschen allen Lesern
des DAVID
ein friedliches
Chanukka-Fest!
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alles gute zu channuka
winschen ihnen

bm mag. johanna mikl-leitner  labg. mag. lukas mand!|

Oaab bundesobfrau

... bleiben wir auch im nachsten jahr in kontakt :‘f'

aab.tv

facebook.com/oeaab
twitter.com/oeaab_com

LINNERTH

Exklusive Herrenmode

winscht allen Kunden, Freunden und Be-
kannten ein schénes und friedvolles
Chanukkafest!
Am Lugeck 1-2
1010 Wien

Tel.: +43 1 513 83 18,
Fax: +43 1 513 83 18-10
office@linnerth.com, www.linnerth.com

EUROPE H
E&——/reast

LAND BRIDGE

Far East Land Bridge Ltd.
(Administration Office)
Salztorgasse 2/7a A-1010 Wien
Tel.: 01/214 75 97
Fax: 01/214 63 64
sales@fareastlandbridge.com
und Familie Gerendas
wlnschen allen Freunden
und Kunden ein schénes Chanukkafest!

Die SPO Innsbruck
wiinscht allen Leserinnen und
Lesern des DAVID
ein schones und friedliches
Chanukkafest.

Innsbruck

Dr. Gabriel Lansky und Familie

1010 Wien, Rotenturmstrasse 16-18/8
Telefon: +43 1/533 33 30-13
Fax: +43 1/532 84 83
E-Mail: office@lansky.at

winschen allen Freunden, Bekannten
und Klienten in Wien und im Ausland
ein friedvolles Chanukkafest.

» HOTEL
* STEFANIE
WIEN

SCHICK HOTELS - WIENS CHARMANTE PRIVATHOTELS

1020 Wien, Taborstrasse 12, Tel: 21150-0,
stefanie@schick-hotels.com, www.schick-hotels.com

Uber 400 Jahre Tradition im ltesten 4-Sterne-Hotel Wiens!
Nur wenige Schritte vom 1. Bezirk entfernt, prasentieren sich
120 Zimmer, Tagungsrdume sowie das Restaurant als
gelungene Mischung aus Alt und Neu.

Auf Wunsch reservieren wir fiir Sie gerne koscheres Friihstiick.

Wir wiinschen allen unseren Freunden
und Gésten ein friedliches Chanukkafest!

Der Bezirksvorsteher-
Stellvertreter von

o Hietzing
 ReINHARD FEISTRITZER
winscht allen
Leserlnnen

ein schénes und
friedliches
Chanukkafest!

Austrian Institute for
International Affairs

O

A-1090 Wien

Berggasse 7

Tel. +43 (0)1/581 11 06
Fax +43 (0)1/581 11 06 - 10

wiinscht allen Leserinnen und Lesern
des DAVID ein schénes Chanukkafest
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laufen. Beispielhaft sei, dass es an der derzeitigen
EU-Wirtschaftskrise keinerlei Schuld trage. Etwas
wehmitig sieht Busek, dass die mittelosteuropa-
ischen Gesellschaften zu rasch den Idealen der west-
lichen Konsumwelt nachgelebt hatten. Auch mangle
es manchmal noch an der Aufarbeitung der eigenen
Geschichte, namentlich in Ungarn, wo Nationalismus
und Antisemitismus heute wieder auflebten. Die ehe-
mals ,fréhlichste Baracke des Ostblocks® habe immer
eine Sonderstellung im Ostblock genossen und nach
1989 entsprechende Startvorteile besessen, doch,
so Busek, habe Budapest in den 1990er Jahren den
Anschluss an die Nachbarlénder verloren. Kritisch
hebt der Ost- und Stidosteuropa-Experte aber auch
hervor, dass in Europa vielfach noch das Wissen tiber
diesen Teil Europas fehle. Zudem seien mittelosteuro-
paische Politiker in den EU-Institutionen immer noch
unterreprésentiert.

Eine andere Entwicklung durchlief Stidosteuropa
nach den Kriegen in den 1990er Jahren. Einerseits
gabe es zwar eine neue politische — und geografische
— Landkarte; andererseits finde keine Aufarbeitung
der Vergangenheit statt. Vielmehr instrumentalisierten
die Regierungen mitunter vergangene Konflikte fur
die aktuelle Politik, unterstreicht Busek und verweist
auf die territorialen Streitigkeiten zwischen Slowe-
nien und Kroatien. Die Hoffnung des langjahrigen
EU-Sldosteuropa-Beauftragten liegt auf der Jugend:
Wahrend Regierungspolitiker immer noch argumen-
tierten, Kosovo sei ,serbischer Boden®, stelle dieser
Konflikt fir die Jugend einfach kein Thema dar.

Der arabische Friihling 2011

Ein fundamentaler Umbruch wie 1989/91 Mittelost-
europa erfasst zur Zeit die arabische Welt. Parallelen
sieht Busek dennoch nicht — zu unterschiedlich seien
die jeweiligen politischen und gesellschaftlichen
Hintergriinde. Abgesehen von Iran handle es sich im
Nahen Osten um nicht-ideologische, jedoch autoritére
Regime. Der Westen, so Busek, habe sich mit diesen
arrangiert, besonders habe dies fur die Beziehungen
zu Libyen unter Ghadhafi gegolten. Er betont, wie
sehr der arabische Friihling samtliche Beobachter
Uberrascht habe.

In Bezug auf Israel streicht der ehemalige Vizekanz-
ler hervor, dass nach dem Camp David-Abkommen
von Begin und Sadat eine grosse Chance vergeben
worden sei, den Konflikt endgiltig zu I6sen. Danach
sei politisch wenig weitergegangen, auch der vom
damaligen US-Pré&sidenten Bill Clinton angestossene
Friedensprozess habe die Erwartungen letztlich
nicht erfiillt. Israel sieht er heute aufgrund von zwei
Entwicklungen besonders unter Druck: einerseits die
hohe Geburtenrate der Palastinenser, andererseits
bleibe Gaza, das von der Hamas beherrscht wird,
ein Pulverfass, das noch nicht entscharft worden sei.
Auf die Frage, ob Osterreich politisch noch aktiv eine
Rolle im Mittleren Osten, etwa als Vermittler, spielen
kénne, blickt Busek auf den friiheren Bundeskanzler
Bruno Kreisky zurlick. ,Damals hatte Osterreich als
neutrales Land noch einen grésseren Spielraum,
heute sind wir in die EU eingegliedert und Teil von

dessen Politik.” Ein weiterer Grund fur die aktive
Nahost-Politik in den 1970er und frilhen 1980er Jahren
war laut Busek: ,Kreisky war Giberzeugt, der bessere
israelische Aussenminister zu sein, und hat gerne
israelischen Politikern die Welt erklart.” Kreiskys oft-
mals Israel-kritische und pro-paldstinensische Politik
flhrt Busek auf dessen politischen Erfahrungen im
Osterreich der 1930er Jahre mit Autoritarismus und
Antisemitismus (der seinerzeit ja auch innerhalb der
Sozialdemokratie von einigen Politikern vertreten
worden ist; Anm. A.G.) zurtick, die er nur unvollstandig
bewaltigt habe. Dem Westen, so kritisiert Busek ab-
schliessend, fehle eine aktive Strategie zur Lésung der
Probleme im Nahen Osten, weshalb die Zeichen fiir
ihn insgesamt eher auf Konflikt als Frieden stehen. m
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ische aufzugeben, weil es ein Jargon sei, dem jede
poetische Kraft fehlen wiirde (jargon defecto de
foda expression poetica).? Kein Wunder also, dass
die Zeitschrift EI Progreso die Raschi-Schrift zu
Gunsten der Lateinschrift aufgab. Fiir den in Wien
zum Dr.phil. promovierten Philologen Kalmi Baruch
Jedoch bezeugte das Judenspanische die Identitst
der sefardischen Juden, das tiberdies geeignet war,
als Verkehrssprache aller Sefarden im Orient und
im Balkan zu dienen, auch wenn diese nicht mehr
in der Lage sei, die Kultursprache einer modernen
Gesellschaft zu sein.?

Ahnlich dusserte sich der bulgarische Arzt Saul
Mezan, fiir den das Judenspanische nur noch eine
tote Sprache war, ungeeignet fiir Wissenschaft und
Literatur, aber geeignet, die Sefarden auf die Zukunft
vorzubereiten.' Kein Wunder also, dass nicht nur
Zeitungen in judenspanischer Sprache erschie-
nenen, sondern auch Lehrbiicher zum Erlernen der
hebraischen Sprache!

Einen guten Einblick in die ehrgeizigen Ziele und
die geringen Erfolge der Esperanza, Uiber deren
Geschichte noch immer keine grundlegende Stu-
die existiert, verdanken wir einem kurzen Text in
kroatischer Sprache ' der hier zum ersten Mal in
deutscher Sprache publiziert wird:

Eine wichtige Tagung des sefardischen Gesellschaft
Esperanza in Wien

GREEN — CONCEPTS biologischer

Graffitientferner
Schuitzen sie lhre Hauser und Immobilien

Kontaktieren Sie uns fiir eine Demonstration und schauen Sie auf

unsere Website: www.green-concepts.at

Wir wiinschen allen
Freunden und Bekannten
ein schénes und friedvolles
Chanukkafest!

Tel/Fax: +43 2259 7118
Mobil: +43 664 3004185

E-Mail: broneder@aon.at
Website: www.green-concepts.at

Am Mittwoch, den 15. Februar fiihrte die oben ge-
nannte Gesellschaft eine ausserordentliche Tagung
durch, wozu alle sich in Wien stindig oder zuféllig
aufhaltenden Senioren der Gesellschaft, wie auch
ihre Ehrenmitglieder, eingeladen waren. Die Initiative
fir diese Tagung gaben Senioren der Esperanza aus
dem Kénigreich der Serben, Kroaten und Slowenen,
die vor etwa einem Monat einen Appell in Bezug auf die
Schenkung oder Leihgabe der Bibliothek der Esperan-
za an die gleichnamige Gesellschaft in Zagreb gerich-
tet hatten. Dieser Appell erfolgte in Riicksicht auf die
allzu kleine Mitgliederzahl der heutigen Esperanza in
Wien. Da die Esperanza in Wien eine Vereinigung von
sefardischen Akademikern vom Balkan und aus dem
Orient, besser gesagt aus der ganzen Welt ist, und da
der Verkauf der Bibliothek die vorherige Liquidation
der Gesellschaft voraussetzt, so hatte die angefthrte
Tagung zu allererst die Frage des Weiterbestehens
oder der Auflésung der Gesellschaft zu behandeln.

Vor dem Beginn der Diskussion (iber diese Frage hielt
H. Samokoviija, Mitglied der Esperanza, der die Ta-
gung der Versammlung einberufen hatte, ein Referat
liber die Krise der heutigen Esperanza und erklérte
den Grund, aus welchen ihre Mitgliederzahl heute so
gesunken ist. In Hauptziigen beschrieb er zuerst die
Aktivitéten der Esperanza nach dem Weltkrieg, dann
betonte er, dass das Jahr 1921, als die Gesellschaft
ithr 25. Jubildum feierte, auch das Jahr 1922 und, ein-
schliesslich, das Jahr 1923, - als die Gesellschaft ihre
Monatszeitschrift El Mundo Sefardi zu herausgeben
und zu verlegen begann, - zum goldenen Zeitalter der
Nachkriegsaktivitdten der Gesellschaft gehéren. Die
politische und wirtschaftliche Situation wie auch eine
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Gehalt zugunsten des Fonds ab, und weitere sechs
Prozent zahlte die Firma. Die schlechter honorier-
ten Arbeiter mussten nichts abflihren, aber Grabs
Unternehmen leistete fur sie einen Beitrag in den
Fonds in der Héhe von acht Prozent ihres Lohns.¢
Am Anfang des 20. Jahrhunderts ging die Fabrik
auf die Moritz' Séhne Emanuel (1868-1929) und
Hugo (1872-1937) uber. Emanuel widmete sich
ganz der Firma. Er war Kommerzial- und Zollrat,
und fur seine humanitare Tatigkeit und Verdienste
um das Vorwértsbringen der Industrie wurde er Rit-
ter des Franz-Joseph-Ordens und des Ordens der
Eisernen Krone der IIl. Klasse. Sein Bruder Hugo
studierte Philosophie und erreichte die Doktorwtir-
de. Wie sein Bruder wurde er zum Kommerzialrat
ernannt, wurde auch Mitglied des Industrierats und
mit dem Ritterkreuz des Franz-Joseph-Ordens aus-
gezeichnet. Beide ausserordentlich spendenfreudige
Brider trugen zu wohltatigen Aktivitaten bei und
setzten diese Tatigkeit auch wahrend des Ersten
Weltkrieges fort. Eben aus diesem Grund wurden
sie am 8. Marz 1915 von Kaiser Franz Joseph I. in
den Ritterstand erhoben. Am 26. Oktober desselben
Jahres erhielten die Briider ihren Adelsbrief mit dem
ihnen das Pradikat Ritter Grab von Hermannswérth
und ein Wappen erteilt wurden.”

Emanuel heiratete zweimal. Im Jahr 1897 vermanhite
er sich mit Ida Haurowitz (1874-1898), mit der er
den Sohn Max Joseph (1897-1948) hatte. Im Jahr
1902 trat dann Emanuel zum zweiten Mal in den
Stand der Ehe, diesmal mit Marie Henriette Neu-
mann (1883-1954) aus einer Industriellenfamilie
aus Liberec (dt. Reichenberg). In dieser Ehe wurde
die Tochter Alice (1904-1991) geboren. Emanuels
Familie siedelte sich noch vor dem Ersten Weltkrieg
in Wien an, und nachdem die Adelstitel in Osterreich
im Jahr 1919 aufgehoben wurden®, nahm sie den
Namen Grab-Hermannswérth an. Auf dem Wiener
Friedhof in Débling wurde auch eine neue Famili-
engruft gebaut, in der die sterblichen Uberreste von
Emanuel und seiner Frau Marie Henriette beigesetzt
wurden.

Emanuels &lteste Tochter Alice liess sich wegen
der Eheschliessung mit dem Sohn des berlihmten
Komponisten Richard Strauss, Franz (1897-1980),
taufen. Sie war persénliche Sekretérin ihres
Schwiegervaters und spater Treuhanderin seines
Nachlasses. Wiahrend des Zweiten Weltkriegs ver-
suchte Richard Strauss mit seinem Sohn und seiner
Schwiegertochter, seinen judischen Verwandten zu
helfen. In mehreren Fallen war seine Intervention
ohne Erfolg, aber es gelang ihm, die Mutter von
Alice, Marie Henriette, noch im Jahr 1938 in die
Schweiz zu bringen, wo sie den Krieg Uberlebte.
Alice musste sich erst seit Ende des Jahres 1944
vor den Nazis verstecken.

Emanuels jungerer Sohn Paul Friedrich (1906-1924)
war ein ausserordentlich talentierter Klavierspieler,
er ist aber sehr jung gestorben. Die ltere Familien-
linie setzte also dank dem &lteren Sohn Max Josef
(1897-1948) fort. Er war Prokurist und Miteigen-
timer der Familienfirma. Im Jahr 1919 trat er aus

der Judischen Gemeinde in Wien aus. Drei Jahre
danach heiratete er Nelly Schweinburg (1899-1972),
aber die Ehe wurde im Jahr 1933 geschieden. In
Budapest heiratete er seine zweite Frau, Nadezsda
Dimitrowa-Kalenowa. Max Josef Uberlebte den Zwei-
ten Weltkrieg in Ungarn und starb drei Jahre nach
Kriegsende in Budapest. Seine Frau lebte dort bis
zum Volksaufstand im Jahr 1956, es gelang ihr, in
die Schweiz zu emigrieren, wo sie auch starb.

In der ersten Ehe von Max Josef wurde der Sohn
Richard (1927-2001) geboren. Kurz vor dem Aus-
bruch des Zweiten Weltkriegs emigrierte er mit
seiner Mutter und ihrem zweiten Mann Leo Grab in
die Vereinigten Staaten, wo er den Namen de Grab
annahm. Er wurde dort als Maler und Fotograf be-
rihmt. Er war mehrmals verheiratet und hinterliess
auch mehrere uneheliche Kinder. Seine Nachkom-
men leben bis heute in den USA.

Im Unterschied zum &lteren Bruder blieb Hugo
(1872-1937) in Prag, und nach 1918 erwarb er die
tschechoslowakische Staatsangehérigkeit. Schon
im Jahr 1915 konvertierte Hugo mit seinen Séhnen
zum Katholizismus. Hugos Prager Familiensitz war
die sog. Grab Villa in Prag-Liben in der Nahe des
Anwesens Kosinka. Dort war sowohl der Komponist
Richard Strauss wie auch der Philosoph, Soziologe
und Musiktheoretiker Theodor W. Adorno haufig zu
Gast. Nach Emanuels Tod wurde Hugo der Alleinbe-
sitzer der luxuritsen zweigeschossigen Residenz.
Noch vor seinem Tod im Jahr 1936 wurde jedoch
die Villa vermietet, und es wurde dort ein Wohnheim
fur Médchen aus wohlhabenden Familien gegriin-
det. Hugo starb im Jahr 1937 in Wien und wurde in
der Familiengruft in Prag-Strasnice beigesetzt. Im
Jahr 1901 heiratete er Elly Bloch (1882-19417) mit
der er die Séhne Hermann (1903-1949) und Leo
(1908-1973) hatte. Elly wurde im Oktober 1941 ins
Ghetto im polnischen Lodz deportiert, wo sie starb.
Hugos élterer Sohn Hermann zahlt zu den bedeu-
tendsten und interessantesten Personlichkeiten
des ganzen Familiengeschlechts.® Schon in seiner
Kindheit zeigte sich seine ausdrucksvolle musika-
lische Begabung. Nach dem Besuch des deutsch-
sprachigen Graben-Gymnasiums in Prag studierte
er Philosophie und Musik an den Universitaten Prag,
Wien, Berlin und Heidelberg. Daneben studierte er
auch Jura, erwarb den Doktortitel und arbeitete ein
halbes Jahr lang in einer Anwaltskanzlei, um unab-
hangig von seinem Vater zu sein. Daneben schrieb
er als Musikkritiker fur etliche deutschsprachige
Prager Zeitungen, besonders fiir das Montagsblatt
und Bohemia, und wurde als ausgezeichneter Kla-
vierspieler berihmt. Er war auch mit Max Brod und
Klaus Mann befreundet.

Als sich die Situation der tschechoslowakischen
Juden nach dem Miinchner Abkommen ernsthaft
zu komplizieren begann, entschloss sich Hermann
zu emigrieren. Im Februar 1939 wurde er zu einem
Klavierkonzert nach Paris eingeladen, das sein
Bruder Leo organisierte, und er kehrte nicht mehr
zurtck. Ohne Zweifel hatte er grosses Gllck, denn
seine Mutter und Grossmutter tiberlebten den Krieg
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nach eigenem Bilde zu pragen und sich als Fiih-
rungsmacht dieser Region, wenn nicht Weltmacht
zu etablieren. Dass es hier nicht um Nachbarschaft,
sondern um die Rolle der Fiihrungsmacht in der
sunnitisch-islamischen Welt geht, zeigt auch die
Vernachlassigung der turkischen Beziehungen zu
Israel, Zypern, Griechenland, Bulgarien, Rumanien
und Armenien. Gerade die militarischen Drohungen
gegen Zypern und Israel lassen aufhorchen.

Denn unter arabischen Nationen kann man kaum
Flhrungsmacht werden, wenn man gegentiber Isra-
el eine ausgewogene Politik fahrt. Israel-Bashing als
Vehikel der Starkung der eigenen Beliebtheit in der
arabischen Welt zu verwenden, ist ein bekanntes
Spiel —der Iran suchte damit bereits seit Zeiten des
Schahs arabische Bedenken gegen eine persische
Vorherrschaft am Golf zu Gberdecken. Die Turkei
als ,Newcomer*, noch dazu als nicht-arabische Na-
tion, muss hierzu besonders eifrig ans Werk gehen,
will sie in der arabischen Offentlichkeit anerkannt
werden. Erdodans eigener Regierungsstil, die
Kombination von Religiositat und Populismus, ist al-
leine schon ein guter Nahrboden fir anti-israelische
Agitation. Ihn in die arabische Welt zu exportieren
kann nur zu Lasten Israels gehen.

Die Frage ist nun, wie weit die Tirkei gegen Israel
tatsachlich gehen wiirde. Vollmundiger Rhetorik
(wie etwa die Entsendung von Kriegsschiffen, um
die Blockade des Gazastreifens zu brechen) folgt
im Mittleren Osten selten eine Tat — und der “Sultan”
von Ankara ist hier vermutlich keine Ausnahme.
Doch die Turkei kdnnte erheblich zur Schaffung von
langfristig schwer tragbaren Bedingungen fir Israel
beitragen: etwa der Unterstiitzung religiés gepragter
Regierungen, die eine Anerkennung Israels auss-
chlagen (wie etwa schon jetzt die Hamas), durch die
Lieferung von Ristungsgutern und Hochtechnologie
an solche Staaten und Regime, etc.

Hinsichtlich des militarischen Mitteleinsatzes strebt
die Turkei unter Erdogan ambitionierte Entwick-
lungs-Programme an, die der Tirkei langfristig
Selbststandigkeit auf dem Rustungssektor sichern
sollen. Man will eigene Kampfpanzer, Kriegsschiffe
und sogar Kampfflugzeuge entwickeln. Auch wenn
der Umsetzungsgrad gegenwartig gering ist, das
Ziel ist klar: Die Turkei méchte langfristig vom West-
en unabhangig werden, um erstens eine eigene
Ordnungsvorstellung auch militérisch unterfuttern
zu kénnen, und zweitens vom Westen im Falle einer
Konfrontation nicht durch ein Waffenembargo unter
Druck gesetzt werden zu kénnen. Die Turkei wird fir
die Realisierung dieser Plane noch 20 bis 30 Jahre
brauchen — dann aber wére sie im Unterschied zu
den arabischen Armeen tatsachlich in der Lage,
Israel in erhebliche Bedrangnis zu bringen.

Ob das Atomenergieprogramm Erdogans in die-
sen militdrischen Uberlegungen auch einen Platz
hat (als Basis fUr ein spateres militarisches Atom-
programm), wird sich spéater weisen. Sollten der
Westen und Israel die Tirkei weiter als ,Alliierten*
betrachten, wird sie wohl kaum unter genauere
Aufsicht fallen.

Die iranische Bedrohung

Wahrend die Turkei, der langfristig gefahrlichste
Gegner Israels, als vergramter Alliierter gehandhabt
wird, wird der Iran zu einer Art neuem Satan hoch-
stilisiert, der anscheinend nur darauf warte, Israel
von der Landkarte zu fegen. In der Tat, die Rhetorik
Ahmadinedschads, den Holocaust zu verleugnen und
»Israel vom Antlitz der Erde zu fegen®, ist nicht sehr
erbaulich. Hinzu kommen ausreichend Hinweise auf
ein militarisches Atomprogramm, die dem Iran auch
die Mittel in die Hand geben wiirden, eine solche
Politik umzusetzen.

Dementgegen steht, dass die iranische Politik jenseits
der Rhetorik weit weniger apokalyptisch und irrational
war. Selbst Khomeini, dessen Anti-Israel Rhetorik
sich kaum von der Ahmadinedschads unterschied,
kontaktierte Israel, um die im Krieg gegen den Irak
dringend benétigten Ersatzteile fiir amerikanische
und britische Panzer und Flugzeuge zu beschaffen.
Als 1982 (Libanon-Feldzug) Saddam Hussein anbot,
den ersten Golfkrieg zu beenden und gemeinsam
gegen Israel zu marschieren, lehnte Teheran dieses
Angebot ab und gab auch die libanesischen Schiiten
der israelischen Intervention preis. Der Shatt al Arab
war wichtiger als der Glaube.

Heute resultiert die vorgezeigte iranische Starke und
das selbstbewusste Auftreten in erster Linie aus dem
Ausschalten der wichtigsten Feinde des Iran durch
die USA (die Taliban in Afghanistan und Saddam
Hussein fallen aus der Feindlagekarte, und die Mittel,
sich gegen diese zu behaupten, kdnnen nun offensiv
eingesetzt werden), aber auch zu einem erheblichen
Masse aus innerer Unsicherheit heraus. Das strate-
gische Ziel Teherans, eine persische Vorherrschaft
im Mittleren Osten zu erreichen, hat sich hierbei seit
den Zeiten des Schahs nicht veréndert — steht heute
allerdings im schiitisch-religitsem Kleid. Die radikale
Anti-Israel-Rhetorik tut hier auch denselben Zweck
wie im Falle der Tlrkei: sie soll die Popularitét Te-
herans in den arabischen Offentlichkeiten steigern,
Angste und Vorbehalte gegen Schiiten und Perser
Uberwinden. (Dass sie dabei kaum hilfreich ist, steht
auf einem anderen Blatt.)

Im Gegensatz zur Turkei sind jedoch im Falle des Iran
einige Einschrénkungen zu beachten, die die Effektiv-
itét iranischer Bestrebungen unterminieren. Erstens
sind der unmittelbare Adressat iranischer Aussenpoli-
tik die schiitischen Minderheiten in den arabischen
Nachbarstaaten: der Irak, Kuwait, Bahrain, die VAE
und Saudi-Arabien, erst in zweiter Linie Syrien und
der Libanon. Zweitens sucht der Iran durch seine
aggressive Aussenpolitik und Grossmachtgehabe
schwere Risse in der iranischen Gesellschaft, ja
selbst im eigenen politischen Establishment zu
Uberdecken. Diese verlaufen entlang verschiedener
Spalten: urbane Jugend vs. landliche Veteranen,
Nationalisten vs. Religiése, neue Unternehmer gegen
alte ,Oligarchen”, ethnische Gruppen gegeneinander,
klerikale vs. politische Eliten, etc. Die jingsten Stre-
itereien zwischen Ahmadinedschad und Chamenei®
um die Reform des iranischen politischen Systems
sind oberflachliche Zeichen dieser Risse.
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Allen Kriegstoten zum Gedenken
Erinnerung an die jiidischen Opfer beim Leidensweg 1945

)

ﬁm Alexander BARTHOU

Advent und der Jahreswechsel stehen vor der Tiir.
Eine stille Zeit im Jahr, in der wir unserer verstor-
benen Angehérigen gedenken und in den Friedhé-
fen Zeichen setzen. Das gilt im besonderen Masse
auch fiir jene Verstorbenen, die als militirische
und zivile Kriegsopfer hier ihre letzte Ruhestitte
gefunden haben. ,,Wiirden wir dieser Toten nicht
gedenken, so wére es, als wiirden sie ein zweites Mal
sterben®, steht als Kernauftrag iiber deren Griber
und Gedenkstatten.

Die Erhaltung der Graber dient nicht dazu, die Ver-
gangenheit und das Gestrige heraufzubeschwéren,
sondern um die Opfer von damals eine Mahnung in
der Gegenwart sprechen zu lassen. .
Daran zu erinnern, dass gerade erst
ein Jahrhundert vergangen ist, in
dem zwei Weltkriege nicht nur Nati-
onen, sondern beinahe jede Familie
erschitterten.

Das Osterreichische Schwarze Kreuz
- Kriegsgréaberfursorge (OSK) halt die
Erinnerung an alle Kriegstoten wach.
Die Sorge umfasst nicht nur die ge-
fallenen Soldaten, sondern erstreckt
sich auf die Gesamtzahl der Opfer, die
in den vergangenen Kriegen ihr Le-
ben lassen mussten. Alleine in Oster-
reich sind es 918 Kriegerfriedhéfe und
Orte der Erinnerung und des Geden-
kens, die eine umfassende Betreuung
durch die Landesgeschéaftsstellen des
OSK erfahren. Auch die Mahnmale
am ,Leidensweg" der ungarischen

bach gelegenen Zeltlager untergebracht. Aber auch
dieses war bereits vor dem Eintreffen aller Transporte
mehr als ausgelastet, weshalb ein Teil der Evakuierten
in den Apriltagen des Jahres 1945 zu Fuss ins Lager
Gunskirchen verlegt wurde. Die véllig entkrafteten
Menschen mussten von Mauthausen zuriick nach Enns
und Asten und von dort Uber Wels nach Gunskirchen
marschieren. Die Opferzahl auf dieser letzten, ca.50km
langen Etappe war erschreckend hoch, Schatzungen
belaufen sich auf bis zu 6.000 Personen. Gunskirchen
war ebenfalls bald Uberbelegt, und unter den Insassen
grassierte der Flecktyphus. In den letzten Kriegstagen
brach dann auch noch die Versorgung mit Lebens-
mitteln und Wasser fur die mehr als
20.000 Haftlinge zusammen. Weitere
Tausende starben wenige Tage und
Wochen nach ihrer Befreiung am
4. Mai 1945 durch die Amerikaner.
Entlang des Leidensweges wurden
an den Stellen der Massengraber fiir
die ermordeten Juden Gedenkstatten
errichtet, die fur alle Zeiten an die
Gréuel des menschenverachtenden
NS-Regimes erinnern sollen.

Eine Gedenkstitte in Riga

Neben der Pflege von &sterrei-
chischen Kriegsgrébern gehen die
Suche nach Kriegstoten, Vermissten
und die Benachrichtigung der Ange-
hérigen durch das OSK unvermindert
— auch im Ausland - weiter. Nicht
unerwéhnt in diesem Zusammen-

Juden auf ihrem Todesmarsch durch
Oberdsterreich fallen unter diese
Obsorge. Dieses unmenschliche und

St. Florian — Grabstétte von 24 KZ
Héftlingen, die beim Todesmarsch
von Mauthausen nach Gunskirchen

hang soll deshalb die Errichtung und
Pflege einer Gedenkstatte fir die im
Jahre 1941 nach Riga (Lettland) de-

traurige Kapitel soll daher in diesem
Beitrag einer besonderen Wiirdigung
unterzogen werden.

Im Frahjahr 1945 wurden tausende véllig entkraftete
ungarische Judinnen und Juden durch den Gau Oberdo-
nau in oberdsterreichische Konzentrationslager getrie-
ben. Sie hatten bereits den weiten Weg aus Westungarn
(Koszeg und Bucsu) bzw. von der 6sterreichisch-unga-
rischen Grenze sudlich des Geschriebensteines hinter
sich. Unterwegs waren sie nur sporadisch verpflegt
worden und hatten bei noch sehr kiihlen Temperaturen
im Frihjahr 1945 im Freien Ubernachten mussen. lhr
korperlicher Zustand war dementsprechend schwach.
Es war daher auch die Zahl derer sehr hoch, die an
Erschépfung oder Krankheiten starben oder von Wach-
mannschaften brutal ermordet wurden, weil sie dem
vorgegebenen Marschtempo nicht mehr gewachsen
waren. Da das Konzentrationslager Mauthausen véllig
Uberfullt war, wurden sie zundchst in einem nahe Mar-

ihr Leben lassen mussten.

portierten Wiener Juden bleiben. Auf
Initiative des aus Wien stammenden
Ing. Erich Herzl und mit Hilfe des OSK
wurden im Bikerniekiwald nachst Riga ein Gedenkstein
und eine wiirdige Grabanlage diesen Opfern gewidmet.
Die Generation der von Kriegswirren unmittelbar und
mittelbar Betroffenen ist stetig im Abnehmen, damit
gleichlaufend das Verstandnis fiir die Kriegsgraberfiir-
sorge. Deshalb gilt es vor allem das Interesse wach zu
halten und insbesondere die Jugend firr die Friedens-
arbeit zu interessieren und zu gewinnen.
Kriegsgraberarbeit ist daher ein bedeutender Beitrag zur
Volkerversténdigung und zur Verséhnung. Menschen
verschiedener Vélker und verschiedener Generationen
kénnen nur dann miteinander leben, wenn sie Verstand-
nis fureinander aufbringen.

Getreu dem Leitsatz des SK: ,Arbeit fiir den Frieden!“ m

Obersti.R. Alexander Barthou ist Generalsekretar des OSK.
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galizischen Juden flhren sollte. Viele Juden waren
némlich sowohl in der Fiihrungsebene als auch in der
Arbeiterschaft wesentlich an der Erdélproduktion in
Galizien beteiligt; ihre Abwanderung fihrte sogar zum
Zusammenbruch dieses Industriezweigs. Susanne
Talabardon, Professorin fiir Judaistik an der Universitat
Bamberg, beschéftigte sich mit Elimelech von Lezajsk
und seiner Entwicklung vom traditionellen Rabbiner
zum ,Zaddik (ein vollkommen Gerechter) von Galizien®.
In seinen Werken versuchte er Anhdngern und Nach-
folgern ein Modell nahe zu bringen, das eine tadellose
weltliche Gemeindefiihrung mit einem spirituellen und
mystischen Leben verbinden sollte. Mit dem Vortrag
von Luise Hirsch, Historikerin in Heidelberg, zu den
ersten judischen Studentinnen an der Universitat zu
Berlin, verliess die Tagung den ,Schauplatz Galizien®.
Der hohe Anteil an galizischen judischen Studentinnen
an der Wende des 19. zum 20. Jahrhundert beférderte,
so Hirschs These, auch das allgemeine Frauenstudium
entscheidend.

Migration und neue Heimat

~Ostjuden auf Wanderschaft* hiess das Panel am
zweiten Tag der Tagung, in dem sich mehrere Vortrage
aus unterschiedlichen Perspektiven den Migrantinnen
und Migranten in den verschiedenen Orten annaher-
ten. Tobias Brinkmann, Professor fiir Jewish Studies
and History an der Penn State University, stellte dabei
das ,Niemandsland” zwischen den Grenzen als Ort
vor, in dem Migranten unfreiwillig verweilen mussten.
Zwischen der alten und einer erhofften neuen Heimat
.gefangen®, konfrontiert mit Einwanderungsquoten
und anderen Bestimmungen sowie der ab 1918 be-
stehenden Notwendigkeit, einen Pass und damit eine
eindeutige Staatsbiirgerschaft zu besitzen, war Migra-
tion oft alles andere als ein einfaches Wechseln des
Wohnortes, sondern ein permanenter Transit.

Mit dem Medium der Filmsatire ging Joachim Schiér,
Professor am Parkes Institute for Jewish/non-Jewish
Relations an der University of Southampton, an die Pro-
blemfelder der Migration heran. Ausgehend von einem
satirischen Kurzfilm der israelischen Kabarettgruppe
.LUL" zeigte er einerseits auf, mit welchen Vorurteilen
polnisch-jidische Zuwanderer im Israel der 1920er
Jahre zu kdmpfen hatten. Andererseits zeichnete er
auch mdégliche Bewaltigungsstrategien des Heimat-
wechsels auf, wie die Bildung von Landsmannschaften
und die — romantisierende — Nachbildung der alten
Heimat. Martha Keil (INJOEST) spiirte der ,anderen
Seite” der Migration nach, den verlassenen Frauen,
deren Manner in die USA emigriert waren und sie als
.Gebundene” (,Agunot”) entweder noch in der alten
Heimat oder an ihren neuen Wohnorten unversorgt
zurlckgelassen hatten. Jiddische Zeitungen in Amerika
wie der ,Jewish Daily Forward*“ (,forverts*) veroffent-
lichten Suchanzeigen nach den ,verschwundenen“
Mannern und stellten entgegen der Realitiat Frauen
als lebensunfahige und hilflose Opfer dar.

Barbara Staudinger (INJOEST) thematisierte die Migrati-
on nach Wien, jene Stadt, in die insbesondere galizische
Judinnen und Juden zogen und ab 1867 als Zugehdrige
der k.u.k. Monarchie Ansiedlungsfreiheit genossen.
Trotz aller wohitatigen Massnahmen trafen sie in der
Haupt- und Residenzstadt auf breite Ablehnung, nicht

nur seitens der nichtjtidischen Bevélkerung, sondern
auch der bereits etablierten, oft auch assimilierten Wie-
ner Juden. Anhand der judischen Publizistik, z. B. der
Zeitschriften ,Die Wahrheit“ bzw. ,Dr. Bloch’s Osterrei-
chische Wochenschrift*, lasst sich deutlich die pejorativ-
emotionale Aufgeladenheit des Begriffes ,Ostjuden® — in
Wien gleichgesetzt mit galizischen Juden — zeigen.
Marianne Windsperger beschaftigte sich mit jiidischen
Familiengeschichten zwischen New York und Galizien
und zeigte anhand aktueller und sehr erfolgreicher
Literatur insbesondere aus den USA, dass Migration
nicht nur fir die Geschichte der Einwanderergenerati-
on, sondern auch fir die nachfolgenden Generationen
pragend ist. Die literarisch-kiinstlerische Umsetzung
des Themas, wie beispielsweise in Jonathan Safran
Foers Roman ,Alles ist erleuchtet’, spiegelt letztlich
eine Suche nach der eigenen Identitat als Nachfahre
osteuropdischer Juden.

Literatur und Museum

Der dritte Tagungstag stand im Zeichen des ~Mythos Ost-
juden®. Petra Ernst, Literaturwissenschafterin am Centrum
fur Jidische Studien an der Universitat Graz, und Gabriele
Kohlbauer, Kuratorin am Judischen Museum Wien, widme-
ten ihre Beitrage der literarischen und musealen Spuren-
suche nach den ,Ostjuden*. Deren Bild wurde in Texten und
Ausstellungen in ganz unterschiedlicher Weise verwendet,
sagte letztlich jedoch mehr Uber die Literaten und Sammler
aus als Uber die Beschriebenen selbst. So diente Galizien
als Projektionsflache héchst unterschiedlicher Interessen,
wie etwa der judischen Nationalisten auf der einen oder
der Antisemiten auf der anderen Seite — die ,Ostjuden®
wurden zum ,Mythos". Daran anschliessend gab die US-
amerikanische Kulturjournalistin Ruth Ellen Gruber einen
aktuellen Einblick in die Konstruktion dieses ,Mythos* in der
heutigen Ukraine, die sie als Auseinandersetzung zwischen
Kitsch und bemuhter ,authentischer* Wiederbelebung
-Judischen” Lebens beschrieb. Das Schtetl wird dabei vor
allem als touristischer Magnet neu erschaffen, in einer
Umwelt, in der kaum mehr jlidische Gemeinden existieren.
Die Wiener Schriftstellerin Claudia Erdheim und Anna
Lipphardt, Juniorprofessorin fir Kulturwissenschaften an
der Universitat Freiburg, setzten sich mit der judischen
Innenperspektive auseinander. Erdheim zeigte anhand
der von den galizischen Juden rezipierten Literatur nicht
nur, in welchen Themen und Genres sich die Leser selbst
wiederfanden. In der Auswahl der Literatur manifestierte
sich auch die kulturelle Kluft zwischen Chassidim und so
genannten ,Fortschrittlern”. Lipphardt fokussierte in ihrem
abschliessenden Vortrag schliesslich die aktuell diskutierte
Selbstverortung der litvakischen, der aus Litauen stam-
menden Juden.

~Wo ist Osten? betitelte Lipphardt ihren Vortrag, dessen
Titel gleichsam ein Restimee der Tagung sein kénnte. Die
Dekonstruktion des Begriffes ,Ostjuden® und die Gegen-
Uberstellung von Fremd- und Selbstbildern fihren uns
zur Hinterfragung vermeintlich statischer Begriffe, zum
Aufsplren (berlebter Stereotype. Auch angesichts des
breiten offentlichen Interesses, das die Tagung mit ihren
mehr als 100 Besucher/innen hervorrief, ist die Geschichte
der,Ostjuden” — vor allem im &sterreichischen Kontext — mit
einem interdisziplindren Ansatz neu zu schreiben. Dazu
soll der Tagungsband beitragen, dessen Erscheinen fiir
den Herbst 2012 geplant ist. ®
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Im Frauenraum der Kehile von Orenburg erinnert eine Tafel
an die herausragenden Persoénlichkeiten der Gemeinde

zur Stalinzeit weitergeftihrt. Von 21 Kirchen wurden 20
zerstort und damit auch das historische Bild der Stadt.
1931 wurde die judische Gemeinde enteignet und das
Gebaude einem anderen Zweck zugefiihrt. In der Stalin-
zeit erfuhr Orenburg kurzfristig eine Namensanderung.
Tschkalow sollte der Ort in Zukunft heissen, nach dem
russischen Piloten, der als erster Mensch Uber den Nord-
pol von Moskau nach Vancouver flog. Heute heisst die
alte Festungs-und Garnisonsstadt Stadt am Ural aber
wieder Orenburg.

Religion war den Bolschewiki ein Dorn im Auge und
wurde systematisch behindert und verdrangt. Die Zer-
stérung von Gotteshdusern begann 1928 und wurde bis
zur Stalinzeit weitergefiihrt. Von 21 Kirchen wurden 20

Blick tiber den Ural auf die asiatische Seite von Orenburg

zerstort und damit auch das historische Bild der Stadt.
1931 wurde die judische Gemeinde enteignet und das
Gebaude einem anderen Zweck zugefihrt. In der Stalin-
zeit erfuhr Orenburg kurzfristig eine Namensénderung.
Tschkalow sollte der Ort in Zukunft heissen, nach dem
russischen Piloten, der als erster Mensch Gber den Nord-
pol von Moskau nach Vancouver flog. Heute heisst die
alte Festungs-und Garnisonsstadt Stadt am Ural aber
wieder Orenburg.

Im Zweiten Weltkrieg wuchs die Bevélkerung dramatisch
an. Denn Stalin liess 1942 alle wichtigen Industrieanlagen

und Menschen aus den Westen in den Osten evakuieren.
Die judische Gemeinde wuchs auf 5000 Menschen an.
Antrége, eine Synagoge zu errichten, wurden jedoch
immer wieder abgelehnt. Schabath und andere jiidische
Feste wurden in privaten Raumen abgehalten, wie bei
den Marranen in Spanien. Sich als Jude in Russland
zu offenbaren, war mit Repressalien verbunden. Das
zog sich hin von der Oktoberrevolution 1917 bis zur
politischen Wende 1992.

Um ihr Judentum leben zu kénnen, wurde 1950 eigens
ein Privathaus angemietet, das immerhin 70 Glaubigen
Platz bot. Hier traf man sich regelmassig zum Schabbath
oder judischen Festtagen.

Die Bibliothekarin Frieda Gendler in ihrem Reich

Bis zur Wende 1992 war Orenburg, was kaum bekannt
war, ein Ort der russischen Rustungsindustrie. Hier
wurden Raketen und Hubschrauber produziert. Das
dazugehorige Personal erhielt seine Ausbildung in der
renommierten Militdrakademie vor Ort.

Ab 1992 begann der ,Friihling des Glaubens”. Muslime,
Christen und Juden bekamen ihre Gotteshauser wieder
oder durften zumindest Zerstértes wieder neu aufbauen.
So Ubrigens auch die Moschee von Orenburg. 1993 stellte
die judische Gemeinde bei der Verwaltung einen Antrag,
sich als kultureller Verein registrieren zu lassen. 1996
erhielt sie ihr Grundstlick mit dem Gebaude, der heu-
tigen Synagoge, zuriick. Im ersten Stock treffe ich Frieda
Gendler. Voller Stolz zeigt sie mir ihr Reich, die Bibliothek.

Die Bibliothek der Stolz der Gemeinde
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pr-Text

secession

David Maljkovic - Attila Cs6rgo -
Lecia Dole-Recio

2. Dezember 2011 — 5. Februar 2012

Bis ins kommende Jahr hinein sind in der Wiener
Secession drei Ausstellungen internationaler Kiinstle-
rinnen zu sehen, deren Arbeiten von Skulpturen und
Objekten uber Zeichnungen bis hin zu Malerei reichen.

Die Frage nach der Bedeutung
der Moderne fur die Gegenwart
und Zukunft verbindet der kroa-
tische Kunstler David Maljkovic
(geb. 1973) in seinem Werk viel-
fach mit konkreten Untersuchun-
gen zur Geschichte des eigenen
Landes, insbesondere zu den
skulpturalen und architektoni-
schen Symbolen, die wahrend
des jugoslawischen Sozialismus
far Aufbruch und Veranderung
standen. In seiner Ausstellung in
der Secession schlagt er jedoch
einen anderen Weg ein, reflek-
tiert bisher entwickelte Ideen
und unterwirft zahlreiche seiner
Arbeiten einer radikalen Neuin-
szenierung: Er exponiert die fiir
andere Kontexte und Inhalte als Prasentationsstruk-
turen entwickelten Objekte ausgerdumt und entleert.

ATTILA CSORGO

Year: 1998
Photo: Jozsef Rosta

Exhibitions for Secession widersetzt sich dadurch
bewusst dem Ausstellungstypus der klassischen Retro-
spektive, die eine reprasentative Werkauswahl zusam-
mentragt und aneinanderreiht, und geht auch tber die
Adaption prototypischer Arbeiten fir die vorgegebenen
R&aumlichkeiten weit hinaus. Stattdessen riickt David
Maljkovic in der Konzentration auf verschiedene For-
men des Zeigens seine eigenen kinstlerischen Strate-
gien und Erfahrungen sowie das Nachdenken iiber den
Akt des Ausstellens selbst in den Fokus. Zu den Topoi,
die er spannungsreich und mit tberraschenden Wen-
dungen verhandelt, zahlen die Unterscheidung von
freier und angewandter Kunst ebenso wie die Ortsspe-
zifik des Ausstellungsraums, narrative raumliche Struk-
turen und die historischen Referenzen der Displays.
Die fotografische, skulpturale und zeichnerische Arbeit
des aus Ungarn stammenden Kunstlers Attila Csérgé
(geb. 1965) fuhrt Betrachterinnen mit Humor und Ironie
an naturwissenschaftliche und technologische Frage-
stellungen heran — mit oft unerwarteten, kurzweiligen
und poetischen Ergebnissen. Wissenszweige wie
Kinetik, Optik oder Geometrie erkundet der Kiinstler
in kontinuierlichen Versuchsanordnungen, lotet damit
Fragen der Wahrnehmung aus und entwickelt Gedan-
ken uber die Konstruktion der Realitat.

Bei der Arbeit, die Attila Csérg6 fir die Ausstellung in
der Secession entwickelt hat, handelt es sich um ein

Title: Occurence Graphs Il

experimentelles Uhrwerk, das eine Fortsetzung seiner
Recherchen Gber die Kombination von Licht und Bewe-
gung darstellt. An der Schnittstelle zwischen bildender
Kunst und Naturwissenschaft rickt er die Lemniskate
—die fur die Unendlichkeit stehende Schleife, gleicher-
massen konkretes mathematisches Symbol wie poeti-
sche Form —ins Zentrum seiner Auseinandersetzungen
mit Phdnomenen der Wahrnehmung. Er hat eine ,Zeit-
maschine” gebaut, die sowohl als Skulptur wie auch als
raumliche Zeichnung, als bewegtes Bild oder einfach
als wissenschaftliches Experiment gedeutet werden
kann. In seiner Arbeit geht es um Zeit, um Bewegung,
um die Konstruktion und die Entstehung von Bildern in
einer durch und durch mediatisierten Welt, aber auch
um die Apparatur selbst. Der
Sekundenzeiger und die Endlos-
schleife markieren als stets wie-
derkehrende Symbole das The-
ma der gesamten Ausstellung.

Die Bedingungen des Mediums
der Malerei sowie die Geschich-
te der Abstraktion sind wichtige
Referenzpunkte fir die kunstle-
rische Praxis Lecia Dole-Recios
(geb. 1971). In ihren Arbei-
ten lotet die US-amerikanische
Kinstlerin die Méglichkeiten
einer formalen Sprache und Ma-
terialitat aus, die die Offnung der
Malerei zu anderen Medien wie
der Architektur und Installation
thematisieren, oder zu moder-
nen Kompositionsmethoden. Ihre Bildkompositionen
sind durch komplexe Schichtungen unterschiedlicher
Materialien wie Leinen, Karton, Papier und Farbe ge-
kennzeichnet. In das auf diese Art entstandene Volu-
men setzt die Kinstlerin prazise Schnitte und arbeitet
so aus dem Bildtrager heraus. Geometrische Formen
ordnet sie zu organisch wirkenden Konstellationen und
Mustern an, die Uber den Bildgrund hinaus in den sie
umgebenden Raum wirken.

In ihrer ersten Ausstellung in Osterreich zeigt Lecia
Dole-Recio in der Secession eine Auswahl aus ihrer
neuen Werkserie. Die Thematisierung einer raumli-
chen Wahrnehmung von Malerei, die in ihren &lteren
Arbeiten manifest ist, wird in ihren jingsten Arbeiten
um eine zeitliche Komponente erweitert. Die Kiinstle-
rin verwendet hier Reste und Abfallprodukte friiherer
Arbeitsprozesse — quasi Negativbilder bereits existie-
render Arbeiten —, die sie in bewahrter Manier collagiert
und bearbeitet.

Sie hebt so nicht nur die Unterscheidung von ,wert-
vollem* Material und Abfall auf, sondern unterstreicht
auch die Vielschichtigkeit und Prozesshaftigkeit ihrer
Kunst.

SECESSION Vereinigung bildender Kiinstlerinnen
Friedrichstrasse 12, A-1010 Wien

T.+43-1-587 53 07-11

office@secession.at, www.secession.at
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Verschlossener Garten, versiegelter Brunnen
Auf den meisten Terrassen wird trockene Land-
wirtschaft betrieben, die einzig und allein auf Nie-
derschlage angewiesen ist. In den Judaa Hugeln
werden hauptséchlich Reben, Oliven, Feigen und
Granatapfel produziert. An den wenigen Orten, die
Wasser aufweisen wurden grosse Terrassen auf
verschiedenen Ebenen angelegt, um die seltene
Gelegenheit zu nutzen, verschiedene Ernten das
ganze Jahr hindurch zu bewéassern. Es war eine
mihsame Arbeit, welche nur beschrankt Ackerland
hervorgebracht hat. Da
die Terrassen so nah als
mdéglich bei den natlr-
lichen Quellen gebaut
wurden, war es mdoglich
ertragreiche Ernten zu
erwirtschaften.

Weil die Quellen nicht
mehr die benétigten Was-
sermengen lieferten, ver-
grosserten die friheren
Bewohner Ihre Versor-
gung mit dem Bau von
Tunnels in wasserenthal-
tenden Schichten. Das
Wasser wurde dann in
grossen Becken gespei-
chert und Uber ein ausgetifteltes Kanalsystem zu
den Terrassen-Parzellen gefiihrt. Untertunnelte
Quellen wurden so zu einem ganz wesentlichen
Teil des Terrassensystems in den Judaa Hugeln.
Das Lied der Lieder (4.12) bezieht sich individuell
darauf als , ein verschlossener Garten, ein versie-
gelter Brunnen®.

Ein Dorf wurde in der Néhe, jedoch oberhalb einer
Quelle erbaut, damit kein Land nutzlos verschwendet
wurde, das durch die Schwerkraft bew&ssert werden
konnte. Die bewdasserten Terrassen unterhalb der
Quellen produzierten verschiedene Ernten im Jahr.

Ein Rundgang auf dem Gelédnde

Der Eingang befindet sich bei der Sataf Kreuzung,
wo sich die Strassen von Mevasseret Zion, Kibbutz
Tzuba und Ein Karem treffen. Am Anfang der Zu-
fahrtsstrasse befindet sich der obere Parkplatz, ein
wenig weiter davon beim Eingang, befindet sich der
untere Parkplatz fUr Privatautos. Wenn es die Zeit
erlaubt, ist es vorteilhafter den oberen Parkplatz zu
benltzen. Der Weg, welcher einer alten Route folgt,
windet sich Olivenhainen und kultivierten Parzellen
entlang, fihrt hinunter zum Aussichtspunkt Ofer von
W0 aus man eine prachtige Aussicht geniessen kann.

Die Ruinen des verlassenen Sataf sind gut sicht-
bar. Der Weg fiihrt weiter ins Dorf. Unterhalb der
Olivenhaine befindet sich die Ausgrabungsstatte
eines Dorfes aus der Kupfersteinzeit (ca. 4.000 vor
Chr.), wo die altesten landwirtschaftlichen Spuren
in dieser Region gefunden wurden.

Quelle Ein Sataf, Foto: KKL-JNF

Von hier aus fuhrt der Weg zur Sataf Quelle (Ein
Sataf), welche das Hauptversorgungsnetz im Dorf
war. Von der Terrasse (iber dem Becken kann man
vorsichtig in die Héhle hinabsteigen, wo die Quelle
entspringt. Die Hohle befand sich teilweise ausser-
halb des Felsens um die Wasserkapazitat zu ver-
grossern. Ein Tunnel wurde gebaut um das Wasser
Zu einem grossen Becken zu beférdern, welcher
eine Kapazitat von 180 Kubikmetern aufweist. Man
kann geblckt durch diesen Tunnel gehen und kommt
auf der anderen Seite heraus. Auf der Riickseite
der Mauer des Beckens
befindet sich ein kleiner
Raum wo die Frauen des
Dorfes vermutlich ihre
Wasche wuschen.

Ein markierter Weg flhrt
vom Becken zu den be-
wasserten Terrains. Der
Tunnel-Ausgang der Sa-
taf Quelle befindet sich
links von der Terrasse.
Kunstlich angelegte Ka-
nédle leiten das Wasser
zu den Terrains. Um die
unterschiedlichen Terras-
senhéhen zu Uberwin-
den werden verschiedene
Gerate eingesetzt. Wenn man den Weg Richtung
bewdssertes Terrain links verlasst und stattdessen
rechts geht, so kommt man zu einer hohen Wand mit
einem eisernen Tor. Dahinter befindet sich der Eretz
Israel Baumgarten, wo die originalen Obstbaum-
sorten des Landes nach traditionellen Methoden
kultiviert werden. Von hier aus kommt man zuriick
zum bewasserten Terrain, wo Gemuse und Krauter
in Beeten oder in Ackerfurchen heranwachsen —
alles organisch.

Vom bewasserten Terrain aus kann man weiterge-
hen zur Bikura Quelle (Ein Bikura). Auf der Route
sieht man h&ngende Treppen an der Terrassenwand,
ein effizienter Weg den wertvollen Boden zu sparen.
Auch von hier aus kann man durch den Tunnel zu der
Hohle gelangen, diesmal ohne biicken. Die Hohle
enthalt Stalaktiten und Stalagmiten.

Der Weg aufwarts von der Bikura Quelle wurde
restauriert. Es ist ein traditioneller Bergpfad. Dane-
ben, umgeben von Wéanden und Toren wurde ein
Weinberg gepflanzt.

Man kann den Riickweg zum oberen Parkplatz neh-
men. Von diesem Punkt aus kann man auch den
alten Weg hinunter zu der Handak Quelle (Ein Hand-
ak) nehmen. Andere Optionen sind, zurlickzugehen
zur Sataf Quelle via den Ruinen des Dorfes Sataf
und hinabzusteigen zu dem unterhalb gelegenen
Parkplatz im Sorek Flussbett Nahal Sorek (nur wenn
man ein Verkehrsmittel dort abgestellt hat), oder man
geht zu dem dazwischen liegenden Parkplatz, falls
man das Auto dort geparkt hat.
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Schweiz fir mittellose Fllichtlinge unméglich. Die kérper-
liche Arbeit in Internierungslagern und als Géartner wollte
dem Heranwachsenden nicht so recht gefallen. Zudem la-
stete das ungewisse Schicksal der Eltern schwer auf Rolf.
Er erkrankte psychisch und begab sich in die thurgauische
Psychiatrie zu MUnsterlingen. Dort schenkte man dem
ungewdhnlichen Fall erst grosse Aufmerksamkeit und
versuchte sich in psychotherapeutischer Behandlung.
Nachdem sich der Zustand des Patienten indessen rapide
verschlechtert hatte, diagnostizierte man Schizophrenie.
Aus dem ambulanten Patienten wurde ein Dauerpatient.
Schizophrenie galt damals als erblich, so dass man
Untersuchungen anstellte, ob die Ahnen krank gewesen
seien. Die Verfolgung und die diktierte Berufswahl galten
nur am Rande als Krankheitsgriinde. Insgesamt, so die
Krankengeschichte, erduldete Merzbacher nicht weniger
als 61 Elektroschocks, die damals als Universalheilmittel
angesehen wurden. Sein Zustand verschlechterte sich
dennoch zusehends, gegen Ende des Krieges schien
sein Tod nahe.

Zwar kam die Israelische Kultusgemeinde fiir ihr erkrank-
tes Mitglied auf, doch der auch im schweizerischen Mass-
stab als kleinlich verschriene Kanton Thurgau weigerte
sich, Merzbacher als Dauerfliichtling aufzunehmen. Es
drohte gar die Abschiebung nach Deutschland. Merz-
bachers engagierter Vormund Wiener nahm in den 60er
Jahren ein langjahriges Wiedergutmachungsverfahren
auf. Inzwischen war der progressive Zweig der Psychi-
atrie zum Schluss gekommen, dass Traumata und Verfol-
gung Ausldser sein kénnen flir psychische Erkrankungen
vieler Holocaust-Uberlebender. Der Vormund erreichte
schliesslich eine finanzielle Wiedergutmachung. Fiir den
so intelligenten, sensiblen Arztsohn Rolf Merzbacher, der
inzwischen nach Graublnden verlegt worden war, kam sie
zu spét. Er sollte den Weg in die Freiheit nie mehr finden.

Fabian Brandle

Der Berg-Karabach-Konflikt

pretation dieser Geschichte und der Sowjetéra beruft, um
die jeweils eigenen Anspriiche zu rechtfertigen.

Als der Sowjetunion gegen Ende der 80er Jahre die Lage
in ihren Randgebieten zunehmend entglitt, eskalierte der
durch die gesamte Sowijetzeit schwelende Konflikt. Hier
arbeitet Benedikter auch gut heraus, dass Russland als
Nachlassverwalter der Sowjetunion in erster Linie an
einer Ausdehnung des eigenen Einflusses durch das
wechselseitige Ausspielen der Konfliktparteien interessiert
war. Der russisch-tirkische Gegensatz entstand erst nach
1993, als die Turkei sich fur den Konflikt zu interessieren
begann.

Seither scheitert ein Voranschreiten der Lésung des Kon-
fliktes am innenpolitischen Druck, taktischen Manévern
der umliegenden Machte und dem Unvermdgen lokaler
Politiker, aus den eingefahrenen Geschichtsbildern und
Denkweisen auszubrechen. Hier arbeitet Benedikter sehr
detailreich die verschiedenen Narrative und Unwéagbar-
keiten heraus, warnt auch gleichzeitig, dass der Konflikt
in seinem gegenwartigen Zustand als nicht stabilisiert
betrachtet werden kann. Armenien hatte seine Kriegsziele
im Grunde mit der eigenen Behauptung erreicht, und
Aserbaidschan sieht in den steigenden Oleinnahmen
eine Chance, seine politische und gegebenenfalls auch
militérische Position verbessern zu kdnnen. Somit gibt
es keinerlei Anreize, den Konflikt beizulegen, vielmehr
versucht jede Partei durch taktische Mandéver die eigene
Position voranzubringen.

Alles in allem ist das Buch eine sehr solide Informati-
onsbasis Uber den Konflikt um Bergkarabach und seine
regionalen politischen Auswirkungen. Trotz einer Fiille an
Fakten und Daten ist das Buch sehr tbersichtlich gehalten
und stringent aufgebaut. Es kann zur weiteren Lektiire
warmstens empfohlen werden.

Gustav C. Gressel

" ASCHKENAS Zeitschrift fiir
'4_ i g Geschichte und Kultur der Juden

Christoph H. Benedikter, Brennpunkt Berg-Karabach,
Ein Konflikt gefriert, Hintergriinde — Folgen — Aus-
wege, StudienVerlag, Innsbruck, Wien, Bozen, 2011
216 Seiten, gebunden, Hardcover.

29,90 EUR.

ISBN 978-3-7065-5015-4

Wie aus dem Titel bereits hervorgeht, beschaéftigt sich das
Buch mit dem seit den spéten 80er Jahren schwelenden
Bergkarabach-Konflikt. Der Autor, Christoph Benedikter,
hat als Forscher des Ludwig Boltzmann Institutes fiir
Kriegsfolgenforschung sich mehrere Jahre mit diesem
Konflikt befasst und durch langere Forschungsaufenthalte
Einblick nicht nur in die Ausserungen der politischen
Elite, sondern auch der Bevélkerungen und Meinungs-
trager bekommen. Da er selbst weder der einen noch
der anderen Fraktion angehért, hebt sich das Buch auch
in angenehmer Weise von den Ublichen subjektiven
Darstellungen durch jeweils einer Seite nahestehende
~Experten“ ab.

Zu Beginn reisst der Autor in aller Kirze die historischen
Grundlagen des Konfliktes ab, indem er die makropo-
litische Entwicklung des Kaukasus seit dem 18. Jhdt
(osmanischer und persischer Niedergang und russische
Expansion) beschreibt. Diese Einleitung ist insofern
wichtig, als sich jede Partei auf eine sehr selektive Inter-

Hans Otto Horch, Robert Jiitte, Markus J. Wenninger
(Hg.), Aschkenas, Band 18/19, Heft 2,

Walter de Gruyter, Berlin/New York,

324 Seiten. 66 EUR.

ISSN 1016-4987.

Dieses Heft widmet sich dem Themenschwerpunkt Zwi-
schen Sprachen. Strategien jiidischer Selbstbehauptung
in transkulturellen Prozessen.

Die einzelnen Beitrage sind Uberarbeitete Vortrage ei-
ner internationalen Tagung im Mai 2003. Ihr Wert und
ihre nach wie vor gegebene Aktualitit beziehen sie aus
dem interdisziplindren Ansatz. Um der Erkenntnis, dass
fachdisziplindre Grenzen oft der gemeinsamen Bear-
beitung eines Themas entgegenstehen, Rechnung zu
tragen, wurden unter der Federfiihrung des Salomon L.
Steinheim-Institutes fir deutsch-jlidische Geschichte an
der Universitdt Duisburg-Essen ab 2001 eine Reihe von
Einzelprojekten in einem Arbeitskreis vereint. In diesem
waren Fachwissenschaftler verschiedener Richtungen
(Literatur, Judaistik, Historie u.a.) vertreten, die in regem
Gedankenaustausch die einzelnen Forschungen geistig
befruchteten. Ein Teil der solcherart erarbeiteten Studien
wurden auf der Tagung vorgestellt.

In dem vorliegenden Heft erfolgt dies in Form von Dop-
pelbeitragen, wie z. B. der einleitende: Till Schicketanz,

DAVID 59



der késtliche Dialoge, die oft in nichts anderem bestehen
als in Fragen und Gegenfragen.

»Die Finkler-Frage®, so nennt Julian Treslove fiir sich die
Frage nach seinem Judischsein, ist ein unterhaltsamer
Roman, den man nicht mehr aus der Hand legen will. Der
Roman ist ein interessanter Beitrag zu einer sowohl in-
nerjudischen als auch gesamtgesellschaftlichen Debatte
zu dem ewigen Thema Israel und die Paldstinenser. Aber
erist auch - ganz unpolitisch - ein bewegender und tragi-
komischer Roman Uber das Leben dreier Manner, (iber
den Sex und das Altwerden und letztlich iiber den Tod.

z

Eckart Conze, Norbert Frei, Peter Hayes, Moshe
Zimmermann: Das Amt und die Vergangenheit.
Deutsche Diplomaten im Dritten Reich und in der
Bundesrepublik.

Unter Mitarbeit von Annette Weinke und Andrea
Wiegeshoff.

Miinchen: Karl Blessing Verlag 2010.

881 Seiten, gebunden, 36,00 EUR.

ISBN 978-3-89667-430-2

Winfried Stanzick

Spéate Wahrheit - das deutsche Aus-
wdrtige Amt im NS-Regime

2005 beauftragte der damalige Aussenminister Joschka
Fischer eine unabhéngige Historikerkommission mit der
Aufarbeitung der Rolle des Aussenministeriums im Dritten
Reich, dem Umgang mit dieser sowie der personellen
Kontinuitdt nach 1945. In den 1970er Jahren war, auf
Englisch, eine erste Studie zur Rolle des Auswartigen
Amtes von Christopher Browning erschienen, gefolgt
von einer Arbeit von Hans-Jirgen Déscher 1987. Die
detaillierte Aufarbeitung und Einbettung erfolgte aber
erst durch die Historikerkommission 2010.

Die exzellent recherchierte Studie ist erschitternd. Sie
zeigt erstmals in aller Deutlichkeit, wie stark das Auswar-
tige Amt ideologisch, politisch und organisatorisch in die
Strukturen des Dritten Reiches und letztlich auch des
Holocaust eingebunden war. Der von vielen deutschen
Diplomaten nach 1945 verfochtene Mythos, das Amt
habe mit dem nationalsozialistischen Rassenwahn nie
sympathisiert oder mit diplomatischen Mitteln zumindest
versucht, aussenpolitisch das Schlimmste zu verhindern,
l&sst sich eindeutig nicht aufrecht erhalten. Kritische Gei-
ster, beispielsweise Fritz Kolbe, der den Amerikanern ge-
heime Informationen zukommen liess, wurden nach 1949
nicht wieder eingestellt und sogar gedchtet. Ehemalige
NSDAP-Mitglieder und sogar verurteilte Kriegsverbre-
cher, etwa Franz Nusslein, durften dagegen ihre Karriere
fortsetzen. Auch der frihere Staatssekretédr Ernst von
Weizsacker wurde von der Bundesrepublik rehabilitiert.
Unmittelbar nach seiner Machtibernahme 1933 zeigte
Adolf Hitler wenig Interesse an der Aussenpolitik, und
so verblieben die wichtigsten Botschafter als Zeichen
der Kontinuitdt an ihren Standorten. In Aussenminister
von Neurath, konservativ und militaristisch eingestellt
und ein Vertrauter Président Hindenburgs, fand Hitler
einen Blndnisgenossen, der zwar manchmal kritisch
argumentierte, aber etwa doch den Austritt aus dem Vél-
kerbund umsetzte. An der Politik der Nationalsozialisten
stérte Neurath wohl am meisten, dass ihre antijidische
Gesetzgebung im Ausland eine antideutsche Stimmung
verbreiteten und eine Kriegsgefahr heraufbeschwor —

die deutschen Diplomaten hatten dem im Ausland aktiv
entgegen zu treten. Der Selbstgleichschaltung des Aus-
wartigen Amtes bis Ende 1933 leistete er entsprechend
keinen Widerstand. Erleichtert hatte vielen Diplomaten
in der Zentrale wie im Ausland der Wechsel zur NSDAP
ihre Sozialisation: Die meisten waren konservative,
antidemokratisch gesinnte Adelige mit ausgepragtem
Standesdinkel und einer vorgeblich unpolitischen preus-
sischen Beamtenmentalitét, die dem Amt bereits wahrend
der Kaiserzeit beigetreten waren und an die besondere
Mission Deutschlands glaubten.

Ende 1937 wurde Neurath, als er sich gegen Hitlers
Expansionspldne wandte, durch seinen langjahrigen,
im Amt polarisierenden und umstrittenen Gegenspieler
Ribbentrop abgeltst. Unter Ribbentrop wurde die Zu-
sammenarbeit zwischen Amt und NSDAP-Parteistellen
noch weiter intensiviert und das Aussenministerium noch
starker zum ErfUllungsgehilfen. Beispielsweise tibernahm
es eine flihrende Rolle in der Auslandspropaganda.
Die unrihmlichste Rolle spielte jedoch das sogenannte
Judenreferat, das aktiv an der Organisation des Holo-
caust beteiligt war. Die Studie analysiert ausfiihrlich den
Beitrag deutscher Diplomaten an der Deportations- und
Vernichtungspolitik in den besetzten Gebieten. Nach
der Wiederetablierung eines demokratischen Systems
in der BRD wollten von dieser Rolle aber die wenigsten
Diplomaten und Politiker etwas wissen.

.Das Amt" zeigt leider in aller Deutlichkeit, dass viel zu
viele deutsche Diplomaten zwischen 1933 und 1945 die
Vernichtungspolitik der Nazis aktiv unterstiitzen, sei es
aus ideologischer Uberzeugung oder Karrierestreben.
Deutlich wird dabei, dass es sowohl ihnen als auch
der Institution Auswartiges Amt nach Kriegsende an
Unrechtsbewusstsein fehlte. Entsprechend wurde die
eigene Rolle im Nazisystem heruntergespielt oder so-
gar verfalscht. Es war daher hoch an der Zeit, dass die
Historikerkommission durch die Schilderung ihrer Taten
jenen mutigen Diplomaten Gerechtigkeit widerfahren
I&sst, die sich bewusst gegen die Politik Hitlers und des
Amtes wandten und dafiir karriereméassig einen hohen
Preis zahlen mussten. Wahrend viele deutschsprachige
historische Werke aufgrund einer Uberkomplizierten
Wortwahl oft schwierig zu lesen sind, ist ,Das Amt* héchst
angenehm zu lesen - und dies obwohl die einzelnen
Kapitel von unterschiedlichen Autoren verfasst worden
sind. Dem Buch sind viele Leser zu wiinschen.

Alfred Gerstl

Gerhard Kubik

Bezirksvorsteher des
2. Bezirkes wiinscht

f‘ allen judischen
, Burgern ein schénes
Chanukkafest!
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Die Osterreichische Volkspartei
wunscht ein friedvolles
Chanukka-Fest!

www.oevp.at

Michael Spindelegger Hannes Rauch

Bundesparteiobmann Generalsekretar

Chanukka ist ein groBes Fest. Ein Fest des Glaubens.
Ein Fest der Familie. Ein Fest der Gemeinschaft. Und ein Fest der Freude.

Als Landeshauptmann von Niederdsterreich tibermittle ich die besten Wiinsche
und GruBe unseres Bundeslandes. Denn Glaube, Familie und Gemeinschaft sind
auch hier bei uns Saulen einer lebendigen, toleranten und positiven Lebenskultur.

Nicht nur das verbindet uns mit der judischen Gemeinde, die durch ihre
Lebendigkeit sehr viel Licht in unser Land bringt.

it

Landeshauptmann Dr. Erwin Préll
und die Volkspartei Niederdsterreich



I?; Jiidisches Paris
B 4

Alexander Kluy: Jidisches Paris.
Wien: Mandelbaum Verlag 2011.
309 Seiten, Euro 22,90.

ISBN 978-3-85476-358-1.

In keinem europaischen Land leben so viele Juden wie in
Frankreich, namlich 500.000 bis 600.000 und davon un-
geféhr die Halfte im Grossraum Paris. Noch gegen Ende
des 19. Jahrhunderts , war die jidische Gemeinschaft in
Frankreich die kleinste in einem bedeutenderen euro-
péischen Staat..." schrieb der amerikanische Historiker
Eugen Weber. So gab es in Paris zur Zeit der Dreyfus-
Affére bei einer Einwohnerzahl von 3 Millionen nur 45.000
Juden. Erst durch verschiedene Immigrationswellen
- ab 1900 Flichtlinge vor den Pogromen in Osteuropa,
ab 1933 jene vor der Nazidiktatur und schliesslich der
Massenexodus aus den unabhéngig gewordenen Ma-
ghreblandern - begann die Zahl der jiidischen Einwohner
bedeutend zu steigen.

Alexander Kluy vermittelt in einer kurzen Einleitung ei-
nen informativen Einblick in die Geschichte der Juden in
Paris, deren Anwesenheit dort schon im 6. Jahrhundert
schriftlich belegt ist. Wie auch in anderen europaischen
Stadten folgte darauf keinesfalls eine kontinuierliche
Besiedlung, denn nach Verfolgungen und Vertreibungen
lebten jahrhundertelang keine Juden in Paris. Wenn dem
Buch auch ein Zitat des franzésischen Schriftstellers
Jules Renard vorangestellt ist: ,Zwei Buchstaben zu
Paris dazufligen, und es ist: le paradis, das Paradies",
so war es das fur Juden im Laufe der Geschichte eher
selten, und auch in der Gegenwart gibt es zahlreiche
antisemitische Ubergriffe. Aber ohne den bedeutenden
Beitrag von Juden und Stiftungen judischer Mazene fir
Kunst und Wissenschaft ware Paris fiir alle sicher etwas
weniger ,Paradies”.

Gegliedert nach den zwanzig Arrondissements, erzahlt
Alexander Kluy Geschichten zu Ereignissen und zu
bekannten Personen wie Theodor Herzl, Alfred Dreyfus,
Marcel Proust, Amadeo Modigliani, Paul Celan, Heinrich
Heine und vielen anderen, aber auch zu den vielleicht
nicht so Bekannten wie z.B. dem &sterreichischen
Buchhandler Martin Flinker, dessen Buchhandlung eine
~Vertretung deutschen Geistes in Paris“ genannt wurde.

Dieser City Guide bietet neben viel Wissenswertem zur
Geschichte auch einen Anhang mit Adressen zu Einrich-
tungen des jldischen Lebens, wie Synagogen, Mikwen,
koschere Restaurants usw.

Evelyn Ebrahim Nahooray

( Leserbrief )

Adolf Schickelgruber oder Adolf Hitler
Zum Beitrag liber Hans Habe (1911-1977), in: DAVID,
23. Jg., Nr. 90, Sept. 2011, S. 69-71.

Fir das inhaltliche Angebot Ihrer Zeitschrift bin ich sehr
dankbar. Ich bin Gber biographische Fragen rund um
Ludwig Wittgenstein auf Ungenauigkeiten in Hitlers
Schilerbiographie gestossen — beide haben dieselbe
Linzer Realschule besucht; als Wittgenstein dort in die
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5. Klasse eintrat, sass der eine Woche altere Hitler aber
erst in der 3. — und konnte dessen Schulzeit weitge-
hend berichtigend rekonstruieren, auch mit Hilfe des
Beitrages von Karl Ramsmeier Gber Steyr in: DAVID,
10. Jg., Nr. 39, Dez. 1998, S. 17f.

Im DAVID-Beitrag vom Sept. 2011 (S. 69, re. Sp.) wird
etwas verklrzt angedeutet, dass Hitlers ,urspriinglicher
Familienname ... Schickelgruber‘ gewesen sei. Tat-
s&chlich war das der urspriingliche Familienname sei-
nes unehelich geborenen Vaters Alois Schickelgruber,
daher auch der Familienname von dessen Mutter Maria
Anna Schickelgruber (also von Adolf Hitlers Gross-
mutter). Diese heiratete 1842 einen herumziehenden
Mdllergesellen — Johann Georg Hiedler (sic!), wobei
der 5-jdhrige Alois nicht legitimiert wurde. Was die
Vaterschaft an Alois Schickelgruber betrifft, so stehen
dieser Johann Georg Hiedler (sic!), aber auch dessen
jungerer Bruder (sic!) Johann Nepomuk Hiittler (sic!)
in Verdacht; ob noch eine dritte Person zum Kreis der
Verdachtigen zu zahlen ist, muss offen bleiben.

Maria Anna geb. Schickelgruber verehel. Hiedler
starb 1847, Johann Georg Hiedler starb 1857. 1876
geschah Seltsames, aber nach damaliger Rechtslage
Zulassiges: Der verwitwete Johann Nepomuk Huttler
erschien mit drei Nachbarn als ,Zeugen® bei einem
Notar in Weitra (Waldviertel). Ob der hauptbetroffene
Alois Schickelgruber mit von der Partie war, geht aus
den Dokumenten nicht eindeutig hervor. Die drei Zeu-
gen gaben zu Protokoll, dass Johann Georg Hiedler
wiederholt als seinen letzten Willen erklért habe, den
mit seinem nachmaligen Eheweibe Maria Anna Schi-
ckelgruber gezeugten Sohn Alois als seinen ehelichen
Sohn und Erben seines Namens zu legitimieren.

Als der Notar den Namen Johann Georg niederzu-
schreiben begann, muss er bei Hie... innegehalten
haben, liberschrieb dann das e mit t und setzte so fort,
dass Hitler entstand. Es fragt sich, wer den Notar zu
dieser Namensschreibweise veranlasst hat. Adolf Hitler
hat spater seinem Vater Dankbarkeit fir diese Korrektur
gezeigt, sodass vermutet werden darf, dass dieser doch
beim Notar dabei war. Die ganze Aktion 14sst auch die
Interpretation zu, dass Johann Nepomuk Huttler sich
als leiblichen Vater seines nunmehrigen ,Neffen® Alois
Hitler vermutete und daher erst nach dem Tode seiner
Frau die Legitimierung anstrebte.

Einen Tag nach der Vorsprache beim Notar erschien
das Quartett (oder mit Alois: Quintett) beim Pfarrer von
Déllersheim (Waldviertel) und legte die notarielle Legiti-
mierungsurkunde vor. Der Pfarrer nahm die Korrekturen
im Taufbuch vor, Ubernahm dabei die Namensschrei-
bung Hitler und stellte eine neue Taufurkunde fiir Alois
Hitler aus.

Adolf Hitler wurde daher 1889 als Sohn Alois Hitlers
geboren, die Namensanderung — als ,phonetischer
Kompromiss* zwischen Hiedler und Huttler? — geschah
also schon beim Vater. Der immer wieder vorgebrachte
Kalauer, Adolf Hitler habe eigentlich Schickelgruber
geheissen, ist somit eine alberne Mystifkation.

Adolf Hitler verdient keinen Funken Sympathie; es ist
aber zuldssig, die Entstehung seines Familiennamens
wissenschaftlich korrekt darzustellen. (Vgl. Hermann
Mécker: Metalegbmena genealogica et biographica
Hitleriana; in: Osterreich in Geschichte und Literatur
[mit Geographie], 52. Jg. 2008, Heft 4-5a, S. 199-210.)

Mag. Hermann Mécker (Wien)



Im Schatten des ,Parnass”. Moritz Goldstein und die Ji-
dische Renaissance mit Manfred Voigts, Kommentar. Aus
beiden erhalten wir eine Skizze des Lebens von Gold-
stein, der priméar durch seinen 1912 verdffentlichten Es-
say ,Deutsch-judischer Parnass® bekannt ist. Goldstein,
geb. 1880, gestorben knapp vor Erreichung seines hun-
dersten Geburtstages, stellt das typische Beispiel eines
Intellektuellen dar, der durch die nationalsozialistische
Machtergreifung in Deutschland vertrieben, entwurzelt
und seiner finanziellen Moglichkeiten beraubt im Exil
weiter arbeitet. Seine Erzahlungen, Romane und philo-
sophischen Arbeiten, besonders bisher ungedruckt Die
Sache der Juden, fanden aber bisher kaum Verbreitung.

Von den insgesamt 11 (Doppel-)Beitrdgen seien, um
die thematische Breite aufzuzeigen, noch zwei weitere
vorgestellt:

Thekla Keuck, ,Fur das Wohl des Vaterlandes - Strate-
gien judischer Selbstbehauptung um 1800“, und Gunnar
Och, ,Gespaltene Identitaten”. Das offizielle Todesdatum
von Moritz Itzig wurde von Behérden mit 13. Mai 1813
angegeben — gestorben an einer schweren Verwundung,
die er einige Tage zuvor bei der Schlacht bei Gross-
Gdschen erlitten hatte. Geboren 1786 in Berlin, wurde er
in Dessau beigesetzt. Seine zwei Jahre vor seinem Tode
ausgesprochene Duellforderung an Achim von Arnim ist
der Anlass, sich mit der in gesellschaftlichen Kreisen weit
verbreiteten antisemitischen Einstellung der postfrideri-
zianischen Epoche in Preussen auseinanderzusetzen.

Doerte Bischoff, ,Fetisch Holocaust, Reflexionen
deutsch-judischer Verhaltnisse in zeitgendssischen
Diskursen®, und Thomas Nolden, ,Uberlegungen zur
Kritik des falschen Gedenkens®. Darstellungen des Ver-
héltnisses von Juden gegeniber deutscher Kultur sind
nach 1945 durch die Belastungen der Shoah und dem
daraus erwachsenden Vorbehalten geprégt. Die Autorin
ortet in diesen Beitrdgen relativ haufig die Verwendung
der Begriffe ,Fetisch” und ,Fetischismus®. Den divergie-
renden Anwendungen und daraus folgenden variablen
Aussagen in verschiedenen Texten nachzugehen ist
Thema der Autorin. Der Ko-Referent hingegen sieht bei
einer Reihe von Autoren sehr wohl die Mdglichkeit, ohne
Verwendung dieser Begriffe auszukommen.

Vor uns liegt also wieder ein Heft in gewohnt hoher Qua-
litét, sowohl was die Beitrdge als auch die Ausstattung
betrifft. Solcherart ist die Mdéglichkeit, bei Interesse an
einem oder auch mehreren Themen seine Kenntnisse
zu bereichern, in erfreulichem Ausmass gegeben.

Howard Jacobson, Die Finkler-Frage
Miinchen, DVA 2011

448 Seiten, 22,99 Euro

ISBN 978-3-421-04523-2

Horst Dolezal

Eine Geschichte voller Tragikomik
zwischen Philo- und Antisemitismus

Der Autor des vorliegenden, in England 2010 mit dem
Booker-Preis ausgezeichneten Romans, Howard Jacob-
son, stammt aus einer jidischen Familie und fihlt sich
gewissen jludischen Traditionen und der Geschichte der
Juden verbunden. In ,Die Finkler-Frage" taucht er tief
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hinein in das judische Leben in England und erzahlt
eine Geschichte, die lustig und ernst zugleich, voller
Tragikomik steckt.

Der Roman erfasst einen nicht ndher genannten Zeitraum
von einigen Jahren mit etlichen Riickblicken aus der Sicht
seiner Protagonisten, dreier M&nner, zwei davon Juden,
und einer, der es gerne sein mdchte. Da ist der alte, aus
der CSSR stammende Jude Libor Sevcik, fast neunzig
Jahre alt und ehemaliger BBC-Journalist. Er war Uber
vierzig Jahre mit seiner Frau Malkie verheiratet, die fir ihn
eine glanzende Karriere als Konzertpianistin aufgab. Als
Malkie nach unheilbarer Krankheit stirbt, bricht fiir Libor
eine Welt zusammen, die er dadurch aufrechtzuerhalten
sucht, dass er Schuberts ,Impromptus” spielen lernt. Vor
ihrem Tod hatten die beiden mit dem Gedanken gespielt,
gemeinsam vom Bitchie Head zu springen, ,aber Malkie
meinte, ich sei zu leicht, also wirde ich bestimmt nicht
gleichzeitig mit ihr im Meer landen. Und ihr gefiel die
Vorstellung nicht, im Wasser auf mich warten zu missen."
Das Buch ist auf tber 400 Seiten voll von solchem Humor.
Der zweite Protagonist ist der Jude Sam (Samuel)
Finkler, ein erfolgreicher und in den Medien permanent
prasenter Philosoph, der aber grosse Probleme hat mit
der Politik des Staates Israel und sich deshalb schamt,
ein Jude zu sein. Mit anderen, denen es ahnlich geht,
grindet er die sogenannten ASCHandjiddn, unter denen
es aber wiederum die heftigsten Auseinandersetzungen
um Detailfragen gibt. Nie sind sie sich einig und selten
gefeit vor unwillkommener Zustimmung von Antisemiten.
Als die sie sich Ubrigens fast tdglich selbst gegenseitig
beschimpfen. Sam Finkler ist verheiratet mit Tyler, die
fur ihn zum Judentum konvertiert und tber seine antiji-
dischen Aktivitdten entsetzt ist.

Sam Finkler ist mit dem dritten im Bunde, Julian Treslove,
Uber viele Jahre in die Schule gegangen, und sie sind
nach wie vor befreundet. Auch deshalb, weil Julian tiber
viele Jahre bei der BBC gearbeitet hat, wo, wie er findet,
unverhaltnismassig viele Juden sich tummeln. Doch die
waren es nicht, die zum Ende seiner dortigen Tatigkeit
als Journalist fuhrten. Mittlerweile verdient er sein Geld
bei einer Agentur, die ihn als Doppelganger beriihmter
Personen vermietet. Treslove hat irgendwann mit der
schon von ihrer Krankheit gezeichneten Tyler eine se-
xXuelle Affare und ist ganz enttduscht, als er erfahrt, dass
sie gar keine ,richtige” Judin ist.

Der Roman beginnt mit einer Szene, die das Leben von
Julian Treslove verandern wird. In einer Einfahrt wird er
von einer Frau Uberfallen und ausgeraubt, und, je l&nger
je mehr, ist er sich sicher, dass diese Frau zu ihm gesagt
hat: ,.Du Jud.” Seit langem fuhlt sich Julian Treslove, der
in zahllosen Beziehungen immer schnell gescheitert ist
und auch als Vater zweier Séhne nicht gerade tiberzeugt,
wieder glicklich. Endlich glaubt er, dazu zu gehéren. Er
fragt sich, was wohl seine beiden Freunde Finkler und
Tibor zu seinem Bedurfnis sagen werden, ein Jude zu
sein, Juden, die alles daflir gaben, keine zu sein.
Howard Jacobson schildert mit vielen ironischen Stilmit-
teln sowohl die innerjudischen Debatten um Identitat, Is-
rael, die Paldstinenser, den Holocaust und ,den HERRN®,
als auch in der Person von Julian Treslove eine auch
bei etlichen dem Judentum affinen Menschen eigene
Sehnsucht nach dem Judischsein. Da héren wir von
skurrilen Debatten im Kreise der ASCHandjiddn, lesen
uber die Frage, ob die judische Sitte der Beschneidung
das sexuelle Verlangen nun steigert oder hemmt, einem
judischen Blogger, der durch manuelle Stimulation seine
entfernte Vorhaut wieder hochziehen will, und immer wie-



Eine Geschichte von Freundschaft,
@ Spielleidenschaft, Verzweiflung und Tod
Friederika Richter: ,,Macht Euer Spiel*
Berger-Verlag Horn, 2010

358 Seiten, € 24,90
ISBN 978-3-85028-505-6

Das Buch schildert die Geschichte von drei Freunden,
die sich nach dem Abschluss des Theresianums, einer
Eliteschule Wiens, und anschlieRendem Studium an der
Universitét, auf ihre Karriere vorbereiten. Ein Dichter (Wla-
dimir von Hartlieb), ein Bridgespieler und zeitweise Lektor
(Anton von Scudier), beide Séhne von Generélen, sowie
ein Mazen des Dichters (Kurt von Redlich) — Industrieller,
Jude, Musiknarr und Homosexueller.

Basis der Erzéhlung sind ca. 1.700 Briefe der Beteiligten
an den Dichter, die in der Handschriftensammlung der
Nationalbibliothek aufbewahrt sind.

Ein groRer Teil des Buches ist der dritten Frau des Dich-
ters, Berta Camilla (Milla) gewidmet. Das Leben dieser
Frau lag bis zu Beginn der Arbeiten am Nachlass des
Dichters vollkommen im Dunkeln.

Es scheint seltsam, ihr Mann, ein ideologisch aktiver Vor-
ké&mpfer des Nationalsozialismus, liess sich von ihr schei-
den, als er von ihrer judischen Herkunft erfuhr, aber er
scheute sich nicht Gnadengesuche an Adolf Hitler, Baldur
von Schirach und Gauleiter Birkel zu schicken— es war
umsonst. Die widergegeben Tagebucheintragungen sind
ausgepragte literarische und verzweifelte Reflexionen von
Schuld, Hoffnung und Liebe. Trotz dieser Interventionen
erfolgte der Abtransport nach Theresienstadt. Hartlieb
verlor sein Recht zu publizieren. Auch sein Besteller
.Parole: DAS Reich® schitzte weder Milla vor dem Ver-
nichtungslager, noch ihn gegen die Uberwachung durch
die GESTAPO.

Hier beginnt aber die wirkliche Liebesgeschichte. Ge-
fangen zwischen den Gedanken an seine Karriere und
seinem Schuldgefuhl gegeniber der zunehmend hoff-
nungslosen Milla, besuchte er sie geheim im judischen
Ghetto.

Hartlieb verbrachte den Rest seines Lebens mit der
quélenden Ungewissheit, Schuld an Millas Tod zu sein.

Artur Hartlieb-Wallthor

,.Sie werden leben!

Renate M. Schonfeldinger: ,,Sie werden Leben!“. Das
Schicksal eines jlidischen Zwangsarbeiters aus Un-
garn und seine Rettung durch eine burgenlidndische
Familie im Jahr 1945.

Pinkafeld: Verlag Desch-Drexler 2010.

100 Seiten, 30 Abbildungen, Euro 12,90

ISBN 978-3-9500331-9-9

Gyérgy Krausz, welcher sich spater Giora Krany nannte,
war ein Jude aus der nahe der dsterreichisch-ungarischen
Grenze gelegenen Stadt Szombathely. In ihr lebte er mit
seiner Familie zusammen und erlebte das naher riickende
Ubel des NS-Regimes und den Ausbruch des Zweiten
Weltkrieges.

Geschichten von Gréaueltaten von Deutschen an Juden
glaubte sein Vater zunachst noch nicht und weigerte sich
auch, mit der Familie auszuwandern. Schliesslich wurde
Giora Krany im Oktober 1943, im Alter von 21 Jahren, zum

58 DAVID

Arbeitsdienst eingezogen, wo er unter immer unmensch-
licheren Bedingungen Zwangsarbeit leisten musste. Von
da an war er von seiner Familie in Szomathely getrennt
und musste an verschiedenen Orten in Ungarn, der Slo-
wakei und schliesslich gegen Kriegsende in Osterreich
Arbeitsdienst leisten.

Immer der Willktr seiner Wachtmeister ausgeliefert und
um sein Leben furchtend, durchlitt er die Strapazen des
Arbeitsdienstes und erfuhr im Marz 1944, bei der Ver-
minung einer Eisenbahnstrecke, durch den Zuruf eines
Mannes, der in einem vorbei fahrenden Zug sass, von
der Deportation aller in Szombathely lebenden Juden
und somit auch seiner Familie.

Kurz vor Ende des Krieges wurde Giora Krany als Hilfs-
kraft in einer Muhle in Gaas (Osterreich) nahe der un-
garischen Grenze eingesetzt. Als seine Kompanie dann
weiter marschierte, flichtete er sich zusammen mit einem
weiteren Zwangsarbeiter namens Cundra, dessen Nach-
name nicht bekannt ist, in einen Wald. Schliesslich kamen
sie an den Hof der Familie Legath, wo sie Unterschlupf
fur die letzten Kriegstage fanden und von Familie Legath
unter eigener Lebensgefahr versteckt wurden. Nach der
Befreiung durch die Sowjetunion kehrte Krany zunéchst
nach Szombathely zuriick, wanderte schliesslich aber
nach Israel aus. Dort schrieb er seine Erinnerungen an
diese schwere Zeit auf Ungarisch nieder.

In dem Werk ,Sie werden leben!” beschreibt die Autorin
Renate M. Schénfeldinger auf Basis der Ubersetzung ins
Deutsche von Zsuzsanna Eck-Varga eingangig die Erleb-
nisse von Giora Krany vor und nach seiner Einberufung
zum Arbeitsdienst. Hierzu bettet sie den Lebensweg Kra-
nys in die Geschichte der ungarischen Juden ein, indem
sie vor den Schilderungen der Erlebnisse Kranys kurze
EinfUhrungen in den historischen Kontext der ungarischen
Juden bietet. So gelingt es ihr, die bewegenden Erlebnisse
Kranys fiir eine breite Leserschaft begreifbar zu machen.

Hans Peter Watermann

Gerettet — Zerbrochen

o
Spuhler, Georg. Gerettet — Zerbrochen. Das Leben
des jiidischen Fliichtlings Rolf Merzbacher zwischen
Verfolgung, Psychiatrie und Wiedergutmachung.
Chronos, Ziirich 2011, 229 Seiten, Euro 25.-

ISBN: 978-3-0340-1064-1

Der Historiker Gregor Spuhler zeichnet in diesem sehr
guten Buch die tragisch anmutende Lebensgeschichte
des judischen Flichtlings Rolf Merzbacher (1924-1983)
nach. Souverdn spinnt er den biographischen Faden
durch eine Vielzahl von oft verwirrenden Quellen, sou-
veran beherrscht er den Forschungsstand zum Judentum
in der Schweiz und zur unseligen Fllchtlingspolitik des
vom Krieg verschont gebliebenen, neutralen Landes.
Seine prazisen Ausfihrungen sind niemals pathetisch,
umso anrihrender wirkt das Schicksal des Flichtlings,
der in der Schweiz psychisch zerbrach, auf die Leserinnen
und Leser.

Hineingeboren in eine kleine Wirttemberger Arztfamilie,
beschloss der Vater noch vor dem Weltkrieg, die beiden
Sohne in Sicherheit zu bringen. Die Eltern wurden spéter
deportiert, erst nach Frankreich, wo Dr. Julius Merzbacher,
ein Weltkriegsveteran und an sich gut integrierter Jude,
als Arzt wirkte, spéter nach Polen, wo das Paar ermordet
wurde. Rolf Merzbacher war ein sehr guter Schiiler, sein
Berufswunsch war, Arzt zu werden. Doch war dies in der



( 110 JAHRE KEREN KAYEMETH LEISRAEL )
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SATAF in den Higeln von Judaa.
Ein Projekt des Keren Kayemeth Leisrael

Das biblische Dorf Sataf befindet sich einige Kilo-
meter entfernt von Jerusalem.

SATAF liegt zwischen Hadassa und Ein Karem,
Aminadav, Even Sapir.

Die Geschichte von Sataf beginnt bereits in der Zeit
von Jehoshua Ben Nun. Der Name Sataf ist ein he-
bréisches Wort und man hat es bereits in der Zeit
der Mishna benutzt (es wurde Satafim Obst, - reifes
Obst - zum Tempel gebracht). Es gibt Beweise fiir
permanente Besiedlung wahrend 6000 Jahren und
man kann heute in Sataf Spuren dieser ganzen Zeit
finden. Das Gebiet umfasst eine Grésse von Uber
(1.500 Hektar).

Wiederbelebte antike
Landwirtschaft

Im Herzen der Jerusa-
lemer Berge, an den
Ostlichen Abhangen des ¥
Mount Eitan, westlich von £
Jerusalem, neigen sich
grine Abhange bis zum
Sorek Flussbett hinab.
Zwei Quellen ergiessen
sich vom Berg hinunter
ins Tal und bewé&ssern
die landwirtschaftlich ge-
nutzten Terrassen — eine
Erinnerung an die Jahr-
tausende alte hebraische
Kultur, welche fast in Ver-
gessenheit geraten ist.
Gemiuse- und Obstgéarten
werden wie zu Zeiten der Israeliten bewassert.
Olivenhaine, Mandelbdume und Weinberge sind
kultiviert und missen nicht bewéassert werden. Die
Landschatft ist saftig grin das ganze Jahr iiber. Das
ist Sataf, eine Ecke verborgener Schénheit, wo die
Zeit stillzustehen scheint.

In den friihen ,80igern” hat der Keren Kayemeth
Leisrael — der Jiidische Nationalfonds — mit der
Restaurierung der landwirtschaftlichen Terrassen
in diesem Gebiet begonnen. Er restaurierte die
Wasserspeicher-Becken der Sataf- und Bikura-
Quellen, reparierte die Terrassen und grub die
Bewéasserungskanéle. Daraus resultiert die Re-
konstruktion der landwirtschaftlichen Methoden
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aus biblischen Zeiten. In Zukunft wird
man weitere Aktivitaten aus alter Zeit
beobachten kénnen, wie Olpressen
und Traubenstampfen fir Wein usw.

v/
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Terrassen und Beobachtungstiirme """ "
Wahrend der israelitischen Periode,

zur Zeit unserer Vorfahren, war das

leicht zu bearbeitende Land in den

Télern noch bewohnt von der alten, ‘
ortsansassigen Bevélkerung. So blieb

ihnen nur der steinige Boden und die

natlrlichen Walder in den Judaa Hugeln und dem
sldlichen Samaria zum Bearbeiten: “Geh hinauf ins
Waldgebirge und rode dort fur dich* (Josua 17.15).
Viel Arbeit verursachte das Entfernen des Gesteins
(beschrieben in der Bibel als izuk) und das Weg-
bringen an die Rander der naturlichen Terrassen (si-
kul). Diese Steine wurden
dann fur die tragenden
Wande benétigt, welche
die Schichten der frucht-
baren Erde hielten, die
in das Gebiet eingefiihrt
wurde. So wurden die
landwirtschaftlichen Ter-
rassen konstruiert. Das
Wort ,Terrasse” leitet sich
vom lateinischen Wort
Lterra” fur ,Land" ab.

' Die nicht gebrauchten
Steine vom izuk und si-
kul wurden zum Bau der
Beobachtungstiurme, fir

Foto: KKL-JNF das Bewachen der Ernte,

bendtigt. Ihre Konstrukti-

on ist lebhaft beschrieben
in der Parabel vom Weinberg: ,Mein Freund hatte
einen Weinberg auf einer fetten Héhe. Und er grub
ihn um und entsteinte ihn und pflanzte darin edle
Reben. Er baute auch einen Turm darin und grub
eine Kelter” (Jesaja 5). Auf diese Weise wurden die
Terrassen und ,Wachposten* ein Teil der Landschaft
in den Jud&a Hugeln und von Jerusalem.

Wie in der Parabel beschrieben, wurde in Sataf der
Prototyp eines Weinberges erschaffen. Er umfasst
26 verschiedene Sorten Reben aus alter Zeit, wel-
che im Land Israel wuchsen, Terrassen, massenhaft
ausgegrabene Steine und einen ,Beobachtungspos-
ten®. In der N&ahe befinden sich die Uberreste einer
Weinpresse fiir das Verarbeiten der Weintrauben.

pr-Text



Die Bibliothek wird stark von der Gemeinde genutzt.
Wissenschaftliche Bicher, Belletristik und vor allem
eine ganze Abteilung mit jiddischer Literatur stehen zur
Ausleihe zu Verfugung. Die Hebraisch-Kurse der Ge-
meinde sind sehr beliebt bei den Religions-Studenten
der Padagogischen Universitat.

Das Kulturfestival ,Schalom® ist das Highlight des
Jahres, da kommt die ganze Gemeinde zusammen.
Seit siebzehn Jahren werden interessante Kinstler
aus USA, Israel und natirlich aus Moskau eingela-
den. Freudestrahlend Uberreicht mir Frieda Gendler
den neuen jldischen Jahreskalender, herausgegeben
vom Zentralverband der russischen Juden in Moskau.
2000 Menschen zahlt die Orenburger Kehile heute. Die
Gemeinde platzt aus allen N&hten, und so weicht man
bei judischen Festen oft ins Gebietstheater oder in die
stadtische Komaédie aus. Rabbi Goel Maiers kam vor
acht Jahren aus Israel nach Orenburg. Amerikanische
Sponsoren halfen, den Wohltatigkeitsverein ,Hessed
Aviv* zu grinden. Mahlzeiten fur arme Menschen,
medizinische Hilfe und Lebensmittelspenden werden
an Bedurftige verteilt. Tartaren und Kasachen kommen
oftins Haus. Die Mildtatigkeit der Juden von Orenburg
hat sich schnell herumgesprochen.

S
Der jlidische Jahreskalender 5772

Seit dem 15. September 2011 gibt es einen wé-
chentlichen Nonstop Flug nach Israel, durchgefuhrt
von der russischen Fluggesellschaft ORENAIR. Die
Strecke wurde offiziell eingeweiht: Eine Delegation
der judischen Gemeinde flog nach Tel Aviv. Der Vor-
sitzende der Orenburger Juden sprach anlésslich der
Pressekonferenz Uber die Stadt am Ural und meinte
augenzwinkernd ganz nebenbei: ,Ich muss lhnen ein
Staatsgeheimnis verraten. Wir haben jetzt in der Ob-
last Orenburg (Region Orenburg) eine neue Hymne,
hierin heisst es unter anderem:

.... hier preist man den Christus und Buddha
hier sind befreundet Thora und Koran ..."

,und was meinen Sie, wer die Hymne verfasst hat?
Zwei Juden! Dawid Tuchmanow und Juri Entin, be-
kannte Autoren der russischen Kulturszene!* &

Fotos: Mit freundlicher Genehmigung von Manfred Lemm
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( Juden in Orenburg )

,@_LD Manfred LEMM

Die Prachtstrasse der Steppenstadt Orenburg,
die Sowjetskaja, ist etwa ein Kilometer lang. Die
Bauweise erinnert ein wenig an Sankt Petersburg.
Gestern noch hat es stark geregnet, das kontinen-
tale Steppenklima saugt die Feuchtigkeit auf den
Strassen rasch auf. Ich bin 3800 km von zu Hause
entfernt, auf dem Weg zur jliidischen Gemeinde
von Orenburg.

Orenburg, 1500 Kilometer stiddstlich von Moskau gele-
gen, ist eine multikulturelle Stadt

Dass hier am Ende Europas Juden leben, Uberrascht
mich. Auf der anderen Seite der Stadt am Ural beginnt
Asien. Die Multikulti-Stadt zeigt sich in allen Facetten,
hier eine Moschee, da eine Polnisch-Katholische Kirche,
die Lutheraner gleich nebenan, die Russisch-Orthodoxe
Kirchenverwaltung befindet sich vis-a-vis der judischen
Gemeinde. Die Synagoge wurde erst 1996 nach der poli-
tischen Wende den Juden von Orenburg zurlickgegeben.
Ein unscheinbar einstéckiges Gebaude, homogen reiht
es sich ein in das alte Stadtviertel von Orenburg.

Im Zarenreich war das Ansiedlungsrecht fiir Juden stark

Lo
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Die Synagoge zu Orenburg, gegriindet 1870

52 DAVID

e
KX X

Der Innenraum der Synagoge

reglementiert. Juden sollten sich méglichst am Rande
des Russischen Reiches, ausserhalb der grossen Stad-
te ansiedeln. 1806 wurden sechs Juden aus Moskau
nach Orenburg verbannt, das war der Anfang judischen
Lebens in der Steppenstadt am stdlichen Ural. Zar
Alexander II. Nikolajewitsch (1818—1881) lockerte die
Ansiedlungsrechte fur Juden. 1870 wurde die Orenbur-
ger Synagoge errichtet.

Eingang zur Synagoge

Trotz alledem war das Leben flr Juden nicht leicht. Bei
einer statistischen Erhebung im Jahre 1897 kam he-
raus, dass 23 Russisch-Orthodoxe, 3 Katholiken und 7
Lutheraner als Muttersprache Jiddisch angaben. Ende
des 18. Jahrhunderts fiel Orenburg einem Grossbrand
zum Opfer. Fast die Halfte des Ortes brannte nieder,
dann kam die Oktoberrevolution, die ebenfalls nichts
Gutes brachte.

Religion war den Bolschewiki ein Dorn im Auge und
wurde systematisch behindert und verdrangt. Die Zer-
stérung von Gotteshausern begann 1928 und wurde bis



( ,Ostjuden” — Geschichte und Mythos )

ﬁD Martha KEIL und Barbara STAUDINGER

Tagungsbericht zur 21. Internationalen Sommer-
akademie des Instituts fiir jidische Geschichte
Osterreichs (in Kooperation mit dem Institut fir
osteuropdische Geschichte der
Universitat Wien), vom 6. bis 8. Juli
2011 in Wien, Veranstaltungszentrum
Erste Bank.

Um 1900 veranderte sich die judische
Welt Mitteleuropas. Pogrome vor
allem im Russischen Reich und wirt-
schaftliche Not hatten zur Folge, dass
osteuropdische Judinnen und Juden in
Massen in den Westen migrierten, in
die européischen Metropolen ebenso
wie nach Amerika. Die in der Mehrzahl
tief religiosen ,Ostjuden® trafen dort
auf weitgehend in die nichtjidische
Gesellschaft integrierte ,Westjuden®
und damit auf ein vollig neues judisches
Umfeld. Dessen Reaktion schwankte
einerseits zwischen Ablehnung der

Gesamtheit der judischen Migranten und Migrantinnen
aus Osteuropa. Sie schlug vor, mit dem Ausdruck ,Mis-
rekh Yidishkeyt" eine ins Jiddische (ibersetzte Selbst-
bezeichnung zu wéahlen und damit die
Selbstwahrnehmung der Betroffenen
in den Mittelpunkt der Betrachtung zu
stellen.

Orte und Menschen

Ausgehend von diesen Uberlegungen
fuhrte das erste Panel der Tagung zu
den judischen Gemeinden Galiziens, zu
den Schtetln und den politischen und
wirtschaftlichen Lebensgrundlagen.
Dies bedeutet eine Fokusverschiebung
in der Forschung, da der Untersu-
chungsschwerpunkt bisher zumeist
auf den osteuropaischen Juden als
Migranten in den Zentren Mittel- und
Westeuropas oder auch in den USA
lag. Uber die Gemeinden in Osteuro-
pa selbst ist im Vergleich relativ wenig
geforscht worden. Der aus Lemberg/

vermeintlichen ,Hinterwéldler® und Im Eigenverlag erschienen Lv'iv stammende Historiker Svjatoslav

andererseits der Stilisierung des ,wah-

ren”, weil ,authentischen” Judentums,

das man selbst bereits verloren hatte. Aber auch die
,Ostjuden” verarbeiteten ihre neue Lebenssituation auf
unterschiedliche Weise.

Anders als in der Bundesrepublik Deutschland ist die
kritische Hinterfragung der haufig verwendeten Be-
zeichnung ,Ostjuden” in Osterreich erst seit kurzem
aktuell. Aus diesem Grund griff die Tagung das Thema
auf und diskutierte den Begriff, der vor allem durch
Joseph Roths Werk ,Juden auf Wanderschaft* (Berlin
1927) in den offentlichen Diskurs einging. Das Bild
des ,Ostjuden” ging auch von Zeitgenossen oft mit
einer abwertenden Beschreibung und einem negativen
Klischeebild einher, das als Projektion von Angsten
und Vorurteilen — sowohl von Nichtjuden als auch von
Juden — erklart werden kann. Trotzdem wurde dieser
belastete oder zumindest keineswegs neutrale Begriff
von der historischen Forschung aufgenommen. Insbe-
sondere der Historiker Heiko Haumann (Prof. em. der
Universitat Basel) hatte mit seiner 1990 veréffentlich-
ten, zu Recht gerihmten ,Geschichte der Ostjuden®
daran entscheidenden Anteil.

Heute wird, erklarte die Professorin an der Freien
Universitat Berlin Gertrud Pickhan in ihrem Eréffnungs-
vortrag, der Begriff ,Ostjuden” kritisch hinterfragt. Die
Auseinandersetzung mit der Begriffsgeschichte und
eine Einbeziehung der judischen Selbstwahrnehmung
fihrten zu einer differenzierten Betrachtung. Denn die
,0Ostjuden” sind, so Pickhan, im Wesentlichen ein Kon-
strukt, sowohl seitens der Zeitgenossen wie auch der
Forschung und keine adaquate Bezeichnung fir die
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Pacholkiv, der am Institut fur judische

Geschichte Osterreichs (INJOEST) in
einem FWF-Projekt zu den judischen Gemeinden in
Galizien 1790-1848 forscht, beschaftigte sich mit der
inneren Struktur dieser Gemeinden. Er zeichnete die
Entwicklung der Gemeindeverwaltung (Kahal) nach,
die hauptsachlich von einer kleinen, wohlhabenden,
miteinander verwandten und verschwagerten Oligar-
chie getragen wurde. Die mehr als 75% der Gbrigen
Gemeindemitglieder waren aufgrund ihrer marginalen
oder Uberhaupt nicht vorhandenen Steuerleistung von
jeder politischen Teilhabe ausgeschlossen.
Borries Kuzmany, Historiker am Doktoratskolleg Ga-
lizien des Instituts flur Slawistik der Universitat Wien,
setzte sich mit der Geschichte und Wahrnehmung des
Schtetls auseinander. Auch hier zeigte sich, dass die
Verwendung des Schtetl-Begriffs zu einer Vereinheit-
lichung des Bildes von dieser judischen Ansiedlungs-
form gefihrt hat, das wenig oder gar nicht der Rea-
litédt entspricht. Die zahlreichen Schtetln Zentral- und
Osteuropas unterschieden sich in Grésse, judischem
Bevdlkerungsanteil, politischer Herrschaft und religi-
Oser Ausrichtung stark voneinander. Allen gemeinsam
war ihre wirtschaftliche und kulturelle Vermittlerrolle
zwischen Adel und Bauern sowie Stadt und Land.
Von einem ganz anderen Blickwinkel n&herte sich
Andreas Vormaier, Kurator am Technischen Museum
Wien mit Spezialgebiet Energie und Bergbau, dem
Thema: Er stellte ein in der Forschung nur wenig be-
achtetes Erwerbsfeld der galizischen Juden vor, das
zu einer Differenzierung des h&ufig beschworenen
Klischees vom mittellosen und erwerbsuntiichtigen



Die iranische Armee ist mit ihren Altbestédnden aus
Zeiten des Schahs nicht besonders gut gerustet. Seit
dem Iran-Irakkrieg plagt das Paranoia, von standig
angriffsbereiten (sunnitisch-arabischen) Feinden
umgeben zu sein, das politische Establishment des
Iran. Diesem zu entkommen, und die innenpolitische
Zerrissenheit durch die ,Verantwortung um die
Bombe" zu Uberdecken, ist ein wichtiges inneres
Motiv, nach Atomwaffen zu streben.

Eine Revolution liegt im Iran schon langer in der Luft,
und die konservativen Eliten k&dmpfen hart, diese
abzuwehren. Sich dauernd steigende Rhetorik, das
Beschwdéren dusserer Feinde und die Propaganda
gegen Israel sind die bekanntesten Mittel.

Im Rennen um die regionale Vorherrschaft, die
anscheinend auf dem Ricken Israels entschieden
werden soll, ist die Tirkei, deren politische Eliten
fest im Sattel sitzen, die eine wirkungsvolle religiése
Bricke in den arabischen Raum hat und deren
wirtschaftliche und militérische Leistungsféhigkeit
in einem steilen Aufwind begriffen ist, langfristig
der gefahrlichere Gegner. Man tate gut daran, lieb
gewonnene Bilder beider Systeme Uber Bord zu wer-
fen und sich den neuen Gegebenheiten zu stellen.
Man soll sich nicht von Propaganda blenden lassen.
Langfristig bieten sich der Turkei mehr Chancen, die
Existenz Israels in Frage zu stellen, als dem Iran.
Dementsprechend sollte man zwischen Iastigen und
gefahrlichen Gegnern unterscheiden. B

1 Dieses Naheverhéiltnis ist auch der Grund, warum Erdogan
die Hamas im Gazastreifen der Fatah im Westjordanland als
paldstinensische Vertretung den Vorzug gibt. Alle tirkischen
Aktionismen, verbalen Ausserungen, Zuwendungen und Be-
suchstéatigkeiten richten sich auf die Hamas aus, und nehmen
eine Schwéchung der Fatah zumindest in Kauf.

2 Im Gegensatz zur ,seligen” Darstellung Gaddafis in den
deutschen Medien ist anzumerken, dass Gaddafi keinesfalls als
,Sékularer” Diktator zu bezeichnen war. Auch in Gaddafis Libyen
galt die Scharia, und er war an der Ausbreitung des ,wahren
Glaubens” sehr interessiert. Die Forderung nordafrikanischer
Einwanderung war nur ein Mittel hierzu, man unterstiitzte auch
religiése Stiftungen und Vereine in ganz Europa.

3 Mahmud Ahmadinedschad als Prasident des Iran wiinscht
sich ftir sein Amt gréssere Machtbefugnisse. Ali Chamenei ist
oberster Rechtsgelehrter, Vorsitzender des Wéchterrates und
somit formelles und faktisches Staatsoberhaupt des Iran. Er
sucht die Stellung des Klerus im politischen System zu festigen
und gegen Reformer wie auch konservative (Berufs-)Politiker
zu verteidigen.

ISRAELITISCHE
KULTUSGEMEINDE
LINZ
wiinscht allen Mitgliedern
und Freunden
ein schénes Chanukkafest

48 DAVID

PolAk

Politische Akademie der OVP

1120 Wien, Tivoligasse 73
Tel.: +43-81420-0

Zum bevorstehenden Chanukkafest 5772
Ubermittelt die
Politische Akademie der OVP
allen judischen MitblUrgern
vor allem aber den Leserinnen und Lesern
der Zeitschrift DAVID
die besten Griusse und Winsche!

Rudolfine und Mag. Dr. Susanna

STEINDLING

wulunschen allen Verwandten,
Freunden und Bekannten
ein friedvolles Chanukkafest.

Biume schenken statt Blumen
als Gastgeschenk?
Eine gute Idee von bleibendem Wert!

74

vidd

Keren Kayemeth Leisrael
Schenken Sie Baume in Israel und machen Sie sich selber eine
Freude. Bestellungen: telefonisch, per Mail oder schriftlich.
Keren Kayemeth Leisrael 1010 Wien Opernring 4/2/7
Tel. 01-513 86 11 Fax. 01-513 86 119 info@kklwien.at
www. Kklwien.at PSK 1300675 BA 10412629600



Falsche Freunde, unechte Feinde? Israel, die Tiirkei und der Iran —
ein Plidoyer fiir die Entstaubung der israelischen Sicherheitsdiskussion

ﬁi}] Gustav C. GRESSEL

Kaum eine strategische Diskussion bewegt sich
in so festgefahrenen Bahnen und orientiert sich
an tradierten Bildern wie die Diskussion um die
Sicherheitslage Israels. So galt etwa seit den
spaten 60er Jahren das Credo, dass der Irak
unter Saddam Hussein die grosste militdrische
Bedrohung an der israelischen Ostfront dar-
stelle. Das Irak-Paradigma war aus den Képfen
vieler ,,Sicherheitsexperten* nicht herauszubrin-
gen und steuerte einiges zu der Uberschatzung
des irakischen Einfluss- und Militdrpotentials
2003 bei.

Die militarischen Beitrage des Irak zu den Kriegen
1967 und 1973 waren jedoch bescheiden. Auch sei-
ne Unterstiitzungsleistungen an die PLO und spater
die Hamas hielten sich in Grenzen —zumindest wa-
ren sie weniger bedeutend als die Saudi-Arabiens,
der Golf-Emirate oder Irans. Der Raketenbeschuss
Israels 1991 durch den Irak war auch verglichen mit
dem Kénnen der Hizb‘Allah 2006 eine jammerliche
Show. Und nach dem Fall Saddam Husseins war
die ,Ostfront weder beruhigt noch sorgenfrei. Viel-
mehr fuhrte dieser zu einem Aufstieg des Iran und
bot Syrien die Moglichkeit, seine Krafte im Libanon
zu bindeln. Der Irak hat heute Zugriff auf amerika-
nische Ristungstechnologie und ist langfristig wenig
stabil, geschweige denn berechenbar oder an den
Westen gebunden.

Ob der durch viele Israelis wie auch Freunde |Isra-
els im Westen begrisste Feldzug der USA 2003
fur Israel tatsachlich Vorteile erbracht hatte, muss
stark bezweifelt werden. Da man jedoch 2003 in
einem starren Bild Uber die Lage des Irak verhaftet
war, Ubersah man, dass sich die realen Kraftever-
haltnisse im Mittleren Osten seit 1980 drastisch
verandert hatten. Auch heute steht die Diskussion
—vor allem in den USA - zu zwei Staaten in alther-
gebrachten Schienen, die kritisch zu Uberdenken
sind: zur TUrkei und zum Iran.

Die turkische Bedrohung

Kommt das Thema der turkisch-israelischen Be-
ziehungen auf, so wird stets rezitiert, dass die
Turkei ein zwar Uberwiegend muslimisches Land
sei, aber trotzdem als NATO-Mitglied quasi Teil
des Westens sei, als erster Staat 1949 Israel offi-
ziell anerkannt habe und lange gute Beziehungen
zu Israel pflegte — bis eben einige kleine Vorfalle
in den letzten Jahren. Dass die Tirkei zu Israel
Uiber Jahrzehnte gute Beziehungen pflegte und fir
Israel unter den NATO-Staaten wertvoller war als
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so manche Européer stimmt zwar — jedoch trifft
dieses Bild auf die ,alte turkische Republik®, also
jenen von kemalistischen Eliten und dem Militar
gefihrten turkischen Staat von 1923 bis 2002 zu.
Viele unterschatzen den tiefgreifenden Wandel,
den die Tirkei seit der Machtiibernahme Erdogans
erfahren hatte. Und dies betrifft insbesondere die
aussenpolitische Agenda der Turkei.

Die neo-ottomanistischen Ambitionen der neuen
Turkei werden zwar von offizieller Seite stets bestrit-
ten, sind jedoch abseits diplomatischer Plattituden
umso offensichtlicher. Formell streckte die Turkei
die Hand zu allen Nachbarn aus, praktisch erfuhren
jedoch nur die Beziehungen zu islamischen Nach-
barn eine Dynamisierung. Die Beziehungen zum
Iran haben sich deutlich verbessert, und die Turkei
versuchte, den diplomatischen Druck auf Teheran
hinsichtlich dessen nukleare Ambitionen zu damp-
fen. Mit Assads Syrien und dem Libanon strebte
man lange eine ,gemeinsame Integration® an —also
zumindest einen integrierten Wirtschaftsraum, wenn
nicht mehr. Die Unruhen in Syrien haben diesen
Traumen vorerst ein Ende gesetzt.

Die tuirkische Haltung zu den Umbriichen im Nahen
Osten war ambivalent. Aufgrund des Naheverhalt-
nisses von Erdogans AKP zur Muslimbruderschaft'
war die Tirkei einer der ersten Staaten, die Mubarak
zum Rucktritt aufforderte und das Ergebnis der
Revolution begrisste. Die Turkei hofft, dass die ei-
genen Plane regionaler Vorherrschaft mit einem von
der Muslimbruderschaft regierten Agypten besser
verwirklicht werden kénnten. Dementsprechend
pocht man nun auch auf einen raschen Urnengang.
Im Falle Gaddafis verhielt sich die Turkei zurtick-
haltender. Der offizielle Grund fur das lange Fest-
halten Erdodans an Gaddafi war die starke Prasenz
turkischer Baufirmen in Libyen. Dass diese Firmen
aber grossteils zur Parteiklientel der AKP gehérten
und von Gaddafi grosse Zuwendungen empfingen,?
ist ein gerne verschwiegenes Detail. Nachdem die
Entscheidung zugunsten der Rebellen gefallen
war, suchte die Turkei sofort durch grosszugige
Unterstitzungsleistungen an Einfluss zu gewinnen.
Wie in Agypten und Tunesien verfolgt sie auch hier
das Ziel, durch eine religits gepragte Regierung an
Einfluss zu gewinnen.

Dem Libanon versprach man implizit militarischen
Beistand gegen eine erneute Intervention Israels,
und in Syrien unterstitzt man nunmehr die Mus-
limbruderschaft im Kampf gegen Assad. Die Trkei
hofft, als grosser Profiteur der jingsten Entwicklun-
gen hervorzugehen, den zukiinftigen Nahen Osten



nicht. Nach dem Ausbruch des Krieges trat er in die
tschechoslowakischen Einheiten in Frankreich ein.
Zusammen mit dem berihmten Klavierspieler Rudolf
Firkusny (1912—1994) veranstaltete er Konzerte fur
tschechoslowakische Soldaten. Nach der Niederlage
Frankeichs musste er jedoch wieder fliehen, diesmal
sehr schnell, und so blieben seine ausserordentlich
wertvolle Musikinstrumentensammlung und einige
(nie herausgegebene) Handschriften in Paris. Sein
Schicksal schilderte er spater in der Erzéhlung Ruhe
auf der Flucht. Nach einigen unsicheren Monaten
gelang es ihm, nach Portugal und von dort in die
Vereinigten Staaten zu entkommen. In New York
hatte er eine Lehrstelle fur Klavier am renommierten
Mannes College of Music inne. Im Jahr 1942 hei-
ratete er die Musiklehrerin Blanka Kotikova, geb.
Roumen (1905-2006). Hermann Grab wurde auch
als Schriftsteller beriihmt. Ein grosses Interesse er-
weckten insbesondere sein Romane Der Stadtpark
(1935) und die posthum herausgegebenen Erzah-
lungen Hochzeit in Brooklyn (1957).7° Er ist im Jahr
1949 ohne Nachkommen verstorben.

Hugos jungerer Sohn Leo war als Prokurist und
Gesellschafter der Familienfirma tatig. Im Jahr 1934
heiratete er die ehemalige Frau seines Cousins Max
Josef, Nelly. Wahrend sein Bruder von Natur aus ein
Intelektueller war, war Leo ein héchst erfahrener Ge-
schaftsmann und ein Mann mit nicht unbedeutendem
Erfahrungswissen. Er konnte die Gefahr deutlich
erkennen, die seitens des nationalsozialistischen
Deutschlands drohte, und deswegen fuhr er kurz
nach dem Munchner Abkommen mit seiner Familie
nach Paris, wo er auch die erwédhnte Konzerttour-
nee seines Bruders Hugo vorbereitete. Nach der
Kapitulation Frankreichs organisierte er die Ausreise
der Familie nach Portugal und in die Vereinigten
Staaten. Hauptsachlich dank ihm konnte die Prager
Linie der Familie Grab den Krieg Uberleben. In den
Vereinigten Staaten nahm Leo den Namen de Grab
an, den auch sein angeheirateter Sohn Richard
annahm. Leo hatte keine eigenen Kinder. Er starb
im Jahr 1973 in New York, und mit ihm ist auch die
jungere Familienlinie ausgestorben.

Im Protektorat Béhmen und Mahren war das Vermé-
gen der Familie Grab im Jahr 1939 unter Zwangs-
verwaltung gestellt und anschliessend konfisziert
worden. Wie bei der Mehrzahl des jidischen und des
sog. judischen Vermégens wurde in der Tschecho-
slowakei nach 1945 keine Restitution durchgefuhrt,
und so bleibt diese Frage auch mehr als 65 Jahre
nach dem Kriegsende offen. ®

1 Diese Studie entstand mit Unterstitzung der Studienbei-
hilfebehérde der Tschechischen Republik Nr. 404/08/0259.
2 Zu dieser Frage siehe: Hanns JAGER-SUNSTENAU, Die
geadelten Judenfamilien in vormérzlichen Wien, Dissertati-
on zur Erlangung des Doktorgrades an der Philosophischen
Fakultat der Universitét Wien, Wien 1950, S. 26-45; Jan
ZUPANIC, Die Entstehung des jiidischen Adels in der Habs-
burger Monarchie. Aschkenas — Zeitschrift flir Geschichte
und Kultur der Juden, 17. Jg., Heft 2, 2007, S. 473-497.

3 Siehe Leo GOLDHAMMER, Die Juden Wiens. Eine sta-
tistische Studie, Wien 1927, S. 17 ff.
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4 Fir die Erteilung der meisten Informationen tber die
Familie (einschl. der genauen genealogischen Daten)
danke ich Dipl.-Ing. Architekt Hans Peter Grab (Augsburg,
Deutschland). Vgl. auch die von ihm erstellten Webseiten
GRAB-FAMILY.COM, [online], letzte Version nicht angege-
ben [Zit. vom 7. 9. 2011]. Zum Herunterladen unter: <http.//
www.grab-family.com/>.

5 Siehe Historie Prahy Libné (Die Geschichte von Prag-
Liben), [online]. ¢ 2009, letzte Revision vom 5. 12. 2009 [Zit.
2. 6. 2011]. Zum Herunterladen unter: <http:/historielibne.
blogspot.com/>.

6 Die héchste Jahresrente eines Beamten betrug 4000
K und eines Arbeiters 954 K (18 K pro Woche). Vgl. Beam-
ten- und Arbeiter-Pensionsfond der Firma M. Grab S6hne,
in: Prager Tagblatt, 19. 1. 1901, S. 3.

7 Osterreichisches Staatsarchiv, Allgemeines Verwaltungs-
archiv, Adelsarchiv, Emanuel und Hugo Grab, Ritterstand
(von Hermannsworth) 1915; FIALA, Michal — HRDLICKA,
Jakub — ZUPANIC, Jan, Erbovni listiny Archivu hlavniho
mésta Prahy a Nobilitaéni privilegia studentske legie roku
1648, Praha 1997, S. 231-232.

8 J. ZUPANIC, Nova $lechta Rakouského cisarstvi (Der
neue Adel im Kénigtum Osterreich), Praha 2006, S. 382-
383.

9 Vgl. HOBI, Karl, Hermann Grab: Leben und Werk,
Dissertation zur Erlangung der Doktorwiirde an der Phi-
losophischen Fakultét der Universitat Freiburg (Friburg),
1969; CRAMER, Doortje, Von Prag nach New York ohne
Wiederkehr: Leben und Werk Hermann Grabs (1903-1949),
Frankfurt a. M. — Berlin — Bern — New York — Paris — Wien
1994,

10 Handbuch &sterreichischer Autorinnen und Autoren ju-
discher Herkunft 18. bis 20. Jahrhundert. Bd. 1, Miinchen
2002, S. 452.
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( Die Geschichte der Familie Grab von Hermannswoérth )

#q Jan ZUPANIC

Eine interessante Teilgruppe des neuen Adels
in der Osterreichisch-Ungarischen Monarchie
stellte der jiidische Adel dar. Der Formungspro-
zess dieser Nobilitdt, die bis jetzt meistens am
Rande des wissenschaftlichen Interesses stand,
kann als Widerspiegelung der bedeutenden ge-
sellschaftlichen Anderungen wahrgenommen
werden, die der habsburgische Doppelstaat in
der Neuzeit durchmachen musste. Die jldische
Emanzipation war dabei ein héchst komplizierter
und langwieriger Prozess. Die Nobilitierungen
von Juden sind zwar seit dem Mittelalter bekannt,
aber nurin jenen Fallen, in denen diese Personen
zum Christentum konvertierten."?

Selbst die Abgrenzung der als judischer Adel be-
zeichneten Gruppe ist hochst kompliziert. Wirde
man sich an den strengsten, durch die konservativen
Angehorigen dieses Glaubens praktizierten Regeln
halten, so misste man nur diejenigen Personen fir
Juden halten, die von judischen Eltern (bzw. von
einer judischen Mutter) abstammen und die sich zum
judischen Glauben bekennen. Im breiteren Sinne
des Wortes zéhlen dazu aber auch die Konvertiten,
die die Religion noch vor der Nobilitierung oder
danach wechselten. Da die Juden in Osterreich-
Ungarn haufig zu einer der christlichen Religionen
konvertierten oder sich als Personen ohne Religi-
onsbekenntnis zu erkennen gaben?, kénnen zum
judischen Adel sowohl die Personen gezahlt wer-
den, die sich zur mosaischen Religion bekannten,
als auch die Nobilitierten, die in judischen Familien
aufgewachsen sind und vor oder nach ihrer Adelung
konvertierten.

Die spéateren judischen Eliten stammten oft aus sehr
bescheidenen Verhaltnissen, und das war auch der
Fall bei der Familie Grab. Ihr Aufstieg kann als fiir
die Gruppe der neuen unternehmerischen Elite ty-
pisch bezeichnet werden, die sich aus bescheidenen
Anfangen unter die Kapitédne der osterreichisch-
ungarischen Industrie hinaufarbeiteten. Der Urahn
der spater nobilitierten Familienlinie war Alexander,
dessen Sohn Isaak seinen Unterhalt als Leinenhand-
ler verdiente. Von seinem Leben sind nur wenige
Informationen verfigbar. Man weiss nur, dass er
zwischen 1735 und 1750 auf dem Herrschaftsgut
in Tachlovice in Nenacovice bei Prag lebte. |saaks
Sohn Herschel Isaak (1747/1748-1821), der spater
aufgrund der Verordnung von Kaiser Joseph Il. den
Namen Hermann annahm, war Kurzwarenhandler
und starb in Hofelice bei Prag. Er ist auf dem judi-
schen Friedhof in Mofina bei Karlstein begraben,
auf dem sich das Grabmal seiner Frau Sara (verst.
1817) bis heute erhielt.*
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Herschel Isaak hatte mindestens funf Kinder, darun-
ter Isaak Herschel (1772-1827), der die Familianten-
stelle auf dem Herrschaftsgut in Tachlovice erbte und
sich in Drahel&ice bei Prag niederliess. Das hdchste
Prestige seiner Séhne erlangte Moritz (1819-1895).
Genauso wie sein Vater handelte er urspringlich
mit Leinen, aber seine Vorliebe war die Chemie.
Er unternahm etliche Versuche mit dem Ziel, ein
fur Leinen geeignetes Trankmittel zu entwickeln.
Nach einer Versuchsreihe gelang es ihm endlich,
und das Wachstuch erblickte das Licht der Welt.
Das Produkt hatte einen grossen Erfolg und Grab
nutzte seine Entdeckung vor allem fur die Erzeugung
von Tischtiichern. Zuerst erzeugte er sie selbst,
aber die ausserordentliche Nachfrage veranlasste
ihn im Jahr 1836, eine Manufaktur in Pelc-Tyrolka
(heute Prag-Troja) zu griinden. Obwohl Moritz ein
sehr reicher Mann wurde, durfte er nach den Fami-
liantengesetzen nicht heiraten. Deswegen lebte er
im Konkubinat mit Katharina Mestetz (1812-1866)
aus Horni Cerekev, mit der er zwischen 1841 und
1847 vier Kinder zeugte. Erst nachdem die Fami-
liantengesetze im Jahr 1849 abgeschafft wurden,
legalisierte er sein Bundnis mit der Eheschliessung
und legitimierte damit seine Kinder. Von insgesamt
sechs Nachkommen erreichten nur zwei seiner
Séhne die Miindigkeit — Joseph (1850-1883), der
jedoch unverheiratet und ohne Kinder verstorben
ist, und Hermann (1843-1900).

Im Jahr 1866 wurde Hermann Gesellschafter sei-
nes Vaters, der ihm und Joseph nach elf Jahren die
gesamte Firmenleitung Ubergab. Um 1876 kaufte
Hermann das Anwesen Kosinka in Libefi, unweit
von od Pelc-Tyrolka. Dort baute er 1879/80 eine
Wachstuchfabrik auf, eines der grossten Unterneh-
men seiner Art in Osterreich-Ungarn am Ende des
19. Jahrhunderts. Ein Teil der Fabrik war auch ein
Wohnviertel, und so bildete das Unternehmen der
Familie Grab einen interessanten modernen Stadt-
baukomplex.®

Im Jahr 1867 heiratete Hermann Katharina Meller
(1845-1913), ihrer Herkunft nach aus Pacov, die ihm
sechs Kinder gebar. Hermann wurde in der Familien-
gruft in Strasnice beigesetzt. Kurz nach seinem Tod
errichtete Katharina einen Rentenfonds fur verdiente
Beamte und Arbeiter der Familienfirma als eine der
ersten Stiftungen ihrer Art in der Monarchie und wen-
dete ihr 30 000 Kronen zu. Nach zehn Jahren Arbeit
im Unternehmen standen jedem Mitarbeiter (ohne
Geschlechtsunterschied) 30 Prozent des bis dahin
bezogenen Lohns zu. Fir jedes weitere geleistete
Jahr erhdhte sich die Summe um zwei Prozent, und
nach 45 Jahren war die Rente so hoch wie der letzte
Lohn. Die Beamten fUhrten zwei Prozent von ihrem



mehr oder weniger vorhandene Oberflachlichkeit und
materialistische Orientierung der Nachkriegsgenera-
tion der Akademiker, aus denen sich neue Mitglieder
der Gesellschaft rekrutierten, hemmten immer mehr
die Arbeit und die Bestrebungen von einigen Mitglie-
dern, die fur die hohen Ziele der Gesellschaft mehr
Versténdnis hatten. Der letzte Versuch, die Esperanza
in Wien zumindest durch die Erhéhung der Mitglieder-
zahl zu stérken, erfolgte im Jahre 1927, also genau
vor einem Jahr, doch dieser Versuch blieb leider ohne
Erfolg, da er technisch schlecht vorbereitet war.

Im Augenblick befindet sich Esperanza also an einem
Scheideweg: Soll sie weiterhin so ohne Mitglieder exi-
stieren, oder soll sie aufgelést werden? Diese Worte
des Referenten riefen eine interessante und lebhafte
Debatte hervor, an der alle anwesenden Senioren
und Ehrenmitglieder der Gesellschaft teilnahmen.
Ohne Ausnahme erklérten sich alle gegen die Aufls-
sung der Gesellschaft; sie argumentierten, die Krise
sei vorldufig und dass eine geschichtlich ruhmreiche
Gesellschaft wie Esperanza in Wien aufrechterhalten
werden solle und miisse, und sie versprachen alle,
sich mit Selbstaufopferung flir die Reaktivierung und
Erhéhung der Mitgliederzahl einzusetzen. Auf den Vor-
schlag des Oberrabbiners Dr. Ovadia (Wien) wurde der
Ehrenvorsitzende der Esperanza, Herr Leon Haim ge-
beten, Fiihrung und Verantwortung wéhrend der Dauer
der Krise zu (ibernehmen und eine Aktion zu leiten,
die sofort mit dem Ziel zu starten war, eine méglichst
grosse Zahl von sefardischen Akademikern, die es
zweifelsohne noch an den Wiener Hochschulen gab,
zu organisieren. Der Ehrenvorsitzende der Esperanza,
Herr Leon Haim aus Wien, der auch am starksten ftir
das Weiterbestehen der Gesellschaft plddierte, nahm,
aufs Beste vorbereitet, die ihm anvertraute Mission
an, worauf ihm von Seiten der Anwesenden jede Hilfe
versprochen wurde.

Nach diesem Beschiuss steht also die Wiener Es-
peranza vor ihrer neuen Auferstehung. Gegen diesen
Beschluss wurde auf der Versammiung ein Appell von
Senioren aus Jugoslawien mit einem Begleitbrief des
Ehrenmitglieds und Senioren aus Sarajevo, des Herrn
Dr. Vita Kajon, vorgelesen; wegen seiner edlen und
aufrichtigen Absicht stiess dieser Appell auf die Zu-
stimmung von Anwesenden, doch der Vorschlag mus-
ste von der Tagesordnung abgesetzt werden, da er
nach dem ersten Beschluss gegenstandslos geworden
war. Das Resultat dieser Tagung ist der Beweis fiir die
Aktivitat der sefardischen Intellektuellen, der Senioren
von Esperanza, denen der Fortschritt des sefardischen
Teils des jiudischen Volkes so sehr am Herzen liegt.
Alles dies ist der Erfolg der erzieherischen Arbeit der
Wiener Esperanza vor dem Kriege. Alle Intellektuellen,
die aus der Wiener Esperanza hervorgegangen sind,
erfiillen bewusst und aufopferungsvoll in ihren Verei-
nen die Aufgabe, fiir die sie in der Esperanza erzogen
worden sind. Wer kennt zum Beispiel noch nicht die
eifrige Tétigkeit der jugoslawischen Senioren auf dem
Gebiet der Aufklarung und Erhéhung des Volksbe-
wusstseins der jugoslawischen Sefarden? Hier sollen
wir erwdhnen, dass derselbe Senior der Esperanza,
Dr. Vita Kajon (Sarajevo), der in das jiidischen Leben
in Bosnien und Hercegovina den Geist der Aufkla-
rung hineingetragen hat und, zusammen mit anderen
Senioren der Esperanza, Grundlage der Bliite und
der Erneuerung des sefardischen Elements auf allen
Gebieten im Leben des Volkes geschaffen, seinerzeit
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auch in der Wiener Sefardengemeinschaft als Erster
den Keim des modernen jiidischen kulturellen und
nationalen Fortschritts gelegt hat. Hier wurde auf seine
Initiative und Mitarbeit die zionistische Gesellschaft
El Correo Sefardi usw. gegriindet. Um die Aktivititen
unserer Senioren hervorzuheben, wiirde es reichen,
einfach ihre Namen aufzuzéhlen, die bei uns aus den
Zeitungen allen bekannt sind. Weniger sind bei uns die
Senioren der Esperanza aus Bulgarien bekannt. Hier
sollen wir an erster Stelle den Herrn Max Menachem
(Sofia) erwdhnen, der Vorstandsmitglied des Konsi-
storiums der bulgarischen Juden ist und den Hermn
Isidor Baruch, der bereits seit zwei Jahren die kultur-
gesellschaftliche Zeitschrift Die jlidische Tribline zwei
Mal im Monat in Rustschuk (in bulgarischer Sprache)
herausgibt.

Kurz und gut, da ich nicht die Absicht habe, eine ge-
schichtliche Abhandiung tiber die Bedeutung der Wie-
ner Esperanza zu schreiben, beende ich hiermit diesen
Bericht. Ich hoffe, dass die Senioren der Esperanza
aus unserem Kénigreich die Nachricht vom weiteren
Bestehen der Esperanza in Wien mit Vergntigen und
Uberzeugung empfangen werden, dass eine Gesell-
schaft mit Verdiensten und der grossen Tradition, wie
sie die Wiener Esperanza aufweist, aufrechterhalten
werden muss, weil etwas Unterbrochenes nicht wieder
leicht organisch zusammengefiigt werden kann.

P. 8. Beitrdge flir die Wiener Esperanza sollen an
die Adresse Leon Haim, Wien Il., Negerlegasse 10
geschickt werden. B

1 Angel Pulido Martin, Cartas médicas, Madrid 1906, S. 55

2 Alle Ubersetzungen aus dem Kroatischen und Judenspanischen
stammen con Michael Halévy.

3 Siehe dazu Michael Studemund-Halévy & Gaelle Collin,
«Sefarad sur les rives du Danube: Vienne et la littérature
Jjudeo-espagnoles, Miscelédnea de Estudios Arabes y Hebraicos
58, 2008, 149-211;, Michael Studemund-Halévy, «Sefarad an
der Donau. Die Wiener Sefarden und die deutschsprachige
Romanistik», Romanistik in Geschichte und Gegenwart XV,
2, 2009, S. 227-244; idem, «Im Sprachenkampf: Die Wiener
akademische Gesellschaft Esperanzas (im Druck); Ivana Vudina
Simovie, <El léxico lingticida vs. favorecedor en el proceso de
mantenimiento / dezplazamiento del judeoespafriol de Orientes, W.
Busse & Michael Studemund-Halévy, «Lexicologia y lexicografia
Judeoespariolas (Hrsg.), Bern 2011, S. 143-164; eadem, Los
sefardies ante su lengua: la sociedad académica Esperanza
de Viena (im Druck); Aldina Quintana, De timidos sefardistas
a sionistas declarados: el circulo de El Amigo del Puevio
(1881-1892) y la cuestion de las lenguas», Neue Romania 40 /
Judenspanisch XIll, 2010, S. 5-20; Stephanie von Schmédel, <El
Correo Sefaradi de Viena o el judecespariol en letras latinas en
un periodico sionista sefardi de entreguerras», Neue Romania
40/ Judenspanisch Xlll, 2010, S. 21-45.

4 El Amigo del Puevlo, Sofia, Nr. 16, 1896, S. 246-247 [246].

5 Siehe dazu Gaelle Collin & Michael Studemund-Halévy 2008,
6 El Progreso, 15. 1. 1900.

7 Angel Pulido Fernandez, Esparioles sin patria y la raza sefardi,
Madrid 1905, S. 308.

8 Angel Pulido y Femandez, Madrid Esparfioles sin patria y la raza
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Ein vergeblicher Versuch
Die Sprache der Wiener Sefarden zwischen Spanien und dem Balkan

J7.8) Michael HALEVY

Der junge Wiener Medizinstudent Angel Pulido
Martin berichtet 1903 seinem Vater, dem einfluss-
reichen spanischen Senator Angel Fernandez
Pulido, von der Griindung eines neuen spanisch-
orientalischen Vereins in Wien:

In Wien erscheint seit einigen Monaten die juden-
spanische Zeitschrift El Progresso. Junge Méanner
haben neulich einen spanisch-orientalischen Verein
(Sociedad Espariola Oriental) namens Esperanza
gegriindet. Diese Gesellschaft hat in diesem Winter
mehrere Treffen organisiert, an denen erlesene 0s-
terreichische Persénlichkeiten teilgenommen haben.
Dieses Zentrum hat sich in bescheidenen Raumen
eingerichtet, aber Situation der Gesellschaft ist viel-
versprechend, so dass sie in Kirze gréssere Rdume
beziehen wird.""?

Die wechselvolle Geschichte der Esperanza zeigt
den letztlich zum Scheitern verurteilten Versuch jun-
ger Sefarden aus Wien und aus den Balkanlandern,
ihre Muttersprache zu modernisieren und gegebe-
nenfalls zu standardisieren. Der Sprachenkampf
wurde vor allem in den sefardischen Zeitschriften
wie Amigo del Puevlo (Sofia-Belgrad), El Mundo Se-
fardi (Wien), El Correo Sefardi (Wien), El Progreso
(Wien) und Jevrejski Glas (Zagreb) ausgetragen.
Eine abschliessende Bewertung dieses Sprachen-
kampfes ist trotz zahlreicher neuerer Studien noch
immer ein Desiderat.? Im Mittelpunkt dieses kurzen
Beitrages steht ein 1923 in kroatischer Sprache
verfasster Aufsatz Uber das Ende der Esperanza,
den H. Samokovlija in der Zeitschrift Jevrejski Glas
veroffentlichte.

Zum ersten Mal erwahnt wird die Esperanza in einem
Leserbrief an die die in Sofia erscheinenden Zeit-
schrift El Amigo del Puevio vom 28. November 1896.
In diesem Brief schreibt der Wiener Medizinstudent
und Prasident der Esperanza Rafael Bedjerano:

.Im vergangenen Monat wurde [in Wien] eine aka-
demische Gesellschaft der spaniolischen Juden mit
dem Namen Esperanza gegriindet und zwar mit der
Absicht, die judenspanische Sprache und Literatur
zu bewahren. Die Mitglieder dieser Gesellschaft sind
Jjunge spaniolische Juden aus Serbien, Bulgarien und
Osterreich-Ungarn, die in Wien die héheren Schulen
besuchen, dazu kommen noch in Wien geborene junge
Menschen, unter ihnen Studenten oder Kaufleute. Sie
alle opfern Zeit und Geld, um die spaniolische Sprache
zu studieren und sie vom den fremden Woértern zu
saubern, die auf Grund des Einflusses ihrer Heimat-
l&nder in grosser Zahl eingedrungen sind und unsere
so schéne und ntitzlicher Muttersprache verdorben
haben [...].*

38 DAVID

Zu Beginn des 20. Jahrhunderts beginnt in der von
Mitgliedern der Esperansa verlegten Zeitschrift El
Progreso eine heftige Polemik um die Zukunft des
Judenspanischen.® In hoflichen Worten weisen
die Autoren die Bemihungen Spaniens um das
Interesse an den Sefarden zurlick, weil sich in ih-
ren Augen Spanien vor allem aus wirtschaftlichen
Uberlegungen den Sefarden anbiedert:

_Nicht aus Liebe zu Spanien, ganz im Gegenteil,
sondem allein aus der Liebe zu unserem Volke und
aus Liebe zu unserem Judentum (djudaizmo), halten
wir die spanische Sprache in Ehren, die unsere Eltern
sprachen und die wir als Kinder schon als Mutterspra-
che lernten.*®

Das Ziel der Esperanza war die Reinigung und die
Vervollkommnung einer Sprache, die in ihren Augen
keinen Wert besass, weder fur die Wissenschaft
noch fur die Literatur, denn das Judenspanische
war voller Fehler und Mangel, wurde es doch in
der hebraischen Rashi-Schrift gedruckt und in
der hebraischen Solitreo-Schrift geschrieben. Flr
andere hingegen, so zum Beispiel fur Eliyahu de
Torres aus Saloniki, war die Entsendung spanischer
Lehrer und der Kontakt der Sefarden mit Spanien
eine gute Méglichkeit, die Sprache und die Litera-
tur zu retten. Weitere Teilnehmer an dieser erregt
gefiihrten Debatte waren der Marquis Isodoro de
Hoyos, ehemaliger spanischer Botschafter in Wien,
und der Senator Angel Pulido Fernandez, der sich
nicht nur vehement fir die Annaherung der Sefarden
an Spanien ausgesprochen hatte, sondern auch das
Judenspanische von seinen turkischen und balka-
nischen Elementen ,befreien” wollte.

In einem Brief an den Senator bedauert der Wiener
Bankier Rafael Masliah den Niedergang des Juden-
spanischen, fir den seiner Meinung nach allein Spa-
nien verantwortlich war, weil es die Interessen der
Sefarden nicht entschieden genug verteidigt hatte:

Mit grosser Traurigkeit muss ich feststellen, dass die
[sefardische] Jugend in Wien und in den Balkanstaaten
sich immer mehr von ihrer Muttersprache entfernen.
Die Sprachen ihrer Heimatlénder, Deutsch und Ser-
bisch verdrangen das Spanische, nur noch die Alten
halten an ihrer Muttersprache fest.”

Der Student Moritz Levi und Ben-Tsion Alkalay,
Prasident der Esperanza, setzen den Senator An-
gel Pulido Fernandez dariber in Kenntnis, dass die
dsterreichischen, ungarischen, bosnischen, ruma-
nischen, bulgarischen und griechischen Sefarden
den Entschluss gefasst hatten, das Judenspan-



( DAVID im Gespréch mit dem friiheren Vizekanzler Dr. Erhard Busek )

#9  Alfred GERSTL

Im Mérz dieses Jahres feierte der ehemalige
Vizekanzler und OVP-Bundesparteiobmann Dr.
Erhard Busek seinen 70. Geburtstag Aus diesem
Anlass fiihrte David mit ihm ein ausfiihrliches
Gespréach, das thematisch und geograﬂsch von
Osterreich iiber Siidost-

europa bis zum Nahen
Osten reichte.
Wahrend seiner aktiven
Zeit als Politiker galt Erhard .
Busek als Intellektueller ==
und liberaler Reformer. &
Diesen Ruf verdiente er
sich vor allem aufgrund sei-
ner Aktivitaten als Wiener =
OVP-Chef (1976-1989) S
und Vize-Blrgermeister == =
(1978-1987), der mit seiner
Initiative ,Bunte Vogel” kri-
tische, unabhangige Men-
schen ansprach und als
einer der ersten heimischen
Politiker 6kologische Fra-
gen thematisierte.

.Eine offene Position gehort zur Stadt* und ,Stadt
bedeutet permanente Veranderung®, erlautert Busek
im Gesprach. Eine liberale Einstellung hat er auch in
religidsen Fragen: Aus einem protestantisch-katho-
lischen Elternhaus stammend, vertritt er seit je ein
weltoffenes Christentum. Anders als viele Kommu-
nalpolitiker unterlegte Busek seinem Handeln auch
immer einen breiten geografischen Fokus, und so
engagierte er sich sehr frih fur Demokratisierung und
Liberalisierung in Mittelosteuropa und unterstitzte
aktiv die damalige Dissidentenszene.

Von 1991 bis 1995 stand er der OVP als Bundes-
parteiobmann vor. Neben seiner Funktion als Vize-
kanzler amtierte er als Minister fir Wissenschaft und
Forschung (1989-1994) und Unterricht und kulturelle
Angelegenheiten (1994/95). Nach interner Kritik an
seinem Kurs trat Busek 1995 zuriick, worauf ihm
Wolfgang Schussel, der unter ihm Wirtschaftsmini-
ster gedient hatte, als Parteichef und Vizekanzler
nachfolgte. In Mittelosteuropa fand Busek nach
seinem Ausscheiden aus der dsterreichischen Po-
litik ein fur ihn bestens geeignetes Betatigungsfeld,
zuerst als Koordinator der Stidosteuropaischen
Kooperationsinitiative (SECI), dann als Beauftragter
der Europdischen Union fur den Stabilitatspakt flr
Sudosteuropa. Seit 1995 ist er Leiter des Instituts
fur den Donauraum und Mitteleuropa (IDM) in Wien,
das sich wissenschaftlich mit der Situation in dieser
Region beschéaftigt.
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Der frithere Vizekanzler und OVP-Bundesparteiobmann
Dr. Erhard Busek. Mit freundlicher Genehmigung: IDM.

Zuletzt hat sich Busek gemeinsam mit anderen ver-
dienten ehemaligen Politikern wie Heinrich Neisser,
Friedhelm Frischenschlager und Andreas Wabl aktiv
fur mehr Demokratie in Osterreich eingesetzt; es fehle
an Reformen, Mut und Visionen. Im Gespréch kriti-

: sierte Busek die Selbstblo-
ckade und Untatigkeit der
heimischen Politik. Um di-
ese zu Uberwinden, mis-
se der Kontakt zwischen
Burgern und Politikern
gestarkt werden. Als Mittel
daflr sieht er ein neues
Persdnlichkeitswahlrecht,
wobei er die Direktwahl
der Burgermeister als po-
sitives Beispiel hervorhebt.

Die Revolutionen in Mit-
telosteuropa 1989
Osterreich hat nach 1945
aufgrund seiner geogra-
fischen, geschichtlichen
und mentalen Nahe zu
Mittelosteuropa immer grossen Anteil am Schicksal
seiner unter dem Kommunismus lebenden mittel-
osteuropadischen Nachbarn genommen. Sehr friih hat
sich auch Erhard Busek fiir Dissidenten in unserer
Nachbarschaft engagiert. Eine pragende Erinnerung
—und eine Art Auftrag zugleich — war fur ihn die Bitte
eines tschechischen Freundes nach der Niederschla-
gung des Prager Fruhlings, bei dem er selbst die
Hoffnungen und Hoffnungslosigkeit der Bevolkerung
miterlebt hatte: ,Du sollst das nicht vergessen!”

Auf die Frage, inwieweit ihn die Ereignisse des Re-
volutionsjahres 1989 Uberrascht hatten, meinte er, es
habe schon seit Iangerem ,Rostlécher im Eisernen
Vorhang“ gegeben. ,Ich habe deshalb schon einige
Zeit vorher gespurt, dass sich einiges bewegt, aber
dass es bereits 1989 zum Umsturz kam, war dann
doch uberraschend.“ Auch wenn das genaue Datum
der Volksaufstande nicht vorhersehbar war, ist West-
europa 1989 laut Busek doch viel zu schlecht auf den
Umsturz vorbereitet gewesen. Von den 1970er Jahren
an, also lange vor Michail Gorbatschows glasnost
und perestroika, habe Polen eine fuhrende Rolle
gespielt: ,Ich bin bei einem Besuch in Polen zuféllig
zum Grindungskongress der Solidarnosc gestossen.
Lech Walesa und all die anderen nach dem Umsturz
flhrenden Politiker waren damals dabei. Es herrschte
eine bemerkenswerte Aufbruchsstimmung.”

Seit dem Umbruch hat Mittelosteuropa eine sehr po-
sitive wirtschaftliche wie politische Entwicklung durch-
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( Jetztzeit und Eingedenken — Walter Benjamins Geschichtsthesen )

#9 Domagoj AKRAP

Die Geschichtsthesen Walter Benjamins, ge-
schrieben im franzésischen Exil etliche Monate
vor seinem Freitod in den Pyrenéen (1940), sind
eines der besten Zeugnisse messianischer
Theologie in materialistischer Sprache.! Sie
sind auch das Spiegelbild des ,,januskopfigen“
Denkens von Benjamin, der vor allem im letzten
Jahrzehnt seines Lebens immer intensiver an
einer Verkniipfung von historischem Materialis-
mus und mystischen Messianismus arbeitete.
Zur Niederschrift der Thesen ,Uber den Begriff der
Geschichte” sah er sich durch die prekéren Zeitum-
stdnde, den Krieg und die damit neu entstandenen
politischen Konstellationen genétigt. Sie konnen als
sein politisch-philosophisches um nicht zu sagen
politisch-theologisches, Testament betrachtet wer-
den. Hier, gegen Ende seines Lebens, kamen sich
die beiden Gesichtsseiten seines Denkens immer
naher, um schliesslich in einer einzigartigen Weise
zusammenzuschmelzen. Ob man nun die Thesen
als ein ,Dokument revolutiondren Denkens, das
zu den radikalsten, innovativsten und visionarsten
seit Marx’'s "Thesen Uber Feuerbach’ gehort
einstuft, oder in ihnen die endgliltige Abkehr vom
existierenden Kommunismus erblickt,® allein diese
Einschatzungen sind es Wert, sich den Thesen
genauer zu widmen.

Geschichte der Besiegten

Die Kernaussage der Geschichtsthesen besagt, die
bisherige Geschichte wurde von den Historikern als
eine ,Geschichte von Siegern® geschrieben, es gilt
nun, dieser eine ,Geschichte der Besiegten” ent-
gegenzusetzen. Jene, die von der Geschichte dem
Vergessen preisgegeben wurden, sollten die Hi-
storie gestalten. Ein Perspektivenwechsel, der aus
einer Parteinahme, die politisch zu bezeichnen ist,
resultiert und, der von Benjamin mit einer ethischen
Grundiberzeugung, einer Verantwortung fiir die
Vergangenheit verbunden wird.* Mit diesem Schritt
stellt sich Benjamin bewusst gegen die gangige Ge-
schichtsauffassung, sowohl gegen die burgerliche
wie auch gegen die marxistische. Sie beide betrach-
ten die Geschichte als zielgerichtet und zweckerfiillt
und, was nicht minder wichtig ist, die Vergangenheit
als abgeschlossen. Die Geschichte sei demnach
der Ort, in dem sich der Weltgeist entfaltet (Hegel),
oder sie bilde eine Abfolge von Generationen, die
unausweichlich auf die klassenlose Gesellschaft
zusteuert (Marx).

Bereits in der ersten These fuhrt Benjamin das
Begriffspaar historischer Materialismus und The-
ologie ein. Er schildert zunachst das Bild eines
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Schachautomaten, der jeden Zug des Gegenspie-
lers so erwidern konnte, dass ihm der Gewinn der
Partie sicher war. Dieser ,Meister” tritt in Form einer
Puppe auf, und fur den Betrachter erweckt er den
Anschein zu gewinnen, in Wahrheit aber steckt ein
Zwerg dahinter, der die Puppe lenkt.® Analog dazu
ist in der Philosophie das Verhaltnis zwischen hi-
storischem Materialismus, dem offenbaren Teil, und
der Theologie, die ,klein und hasslich® sei und ,sich
ohnehin nicht darf blicken lassen®, zu verstehen. Der
historische Materialismus erwecke nur den Anschein
zu gewinnen, kann dies aber nur, wenn die Theo-
logie in seinem Dienst steht. Somit bedingen, allen
oberflachlichen Gegensatzen zum trotz, historischer
Materialismus und Theologie einander — der erste
als der in der Geschichte wirkende Part und die
zweite als Quelle fur das ,know-how".

Die kritische Einstellung gegenliber der Moglichkeit,
aus geschichtlichen Ereignissen Erkenntnisse zu
ziehen, dussert er in der finften These. ,Denn es
ist ein unwiederbringliches Bild der VVergangenheit,
das mit jeder Gegenwart zu verschwinden droht,
die sich nicht als in ihm gemeint erkannte.” Eine
Vergangenheit, die in der Gegenwart nicht erkannt
wird oder in sie hineinwirkt, verschwindet allmahlich.
Mit dem Erkennen meint Benjamin Vergangenes
erfahren, im Gegensatz zum Erfassen, ,wie etwas
war®. Dass Geschichte nicht abgeschlossen ist,
glaubt er darin zu sehen, dass sie sogar vor den
Toten nicht Halt macht, denn auch die Toten wer-
den vor dem siegreichen Feind nicht sicher sein
(These VI). Mit dieser Auffassung 6ffnet Benjamin
die Vergangenheit fur die Gegenwart und vor allem
auch fur die Zukunft. Seine Kritik an der herkémm-
lichen Geschichtsschreibung, deren Vorstellung
von Zeitabfolge nicht zu halten sei, muss auch als
direkte Kritik an einer der Grundiiberzeugungen der
marxistischen Theorie gesehen werden. Nichtsde-
stotrotz fliessen in den Text unentwegt Verweise
auf die Zeitumstande hinein, die stark politisch und
Jrevolutionar” zu verstehen sind.

Die zentrale These im Text ist These IX. Sie bil-
det wohl eine der gelungensten und treffendsten
Kritiken des Fortschrittsglaubens, von dem weite
Kreise bis ins zwanzigste Jahrhundert erfasst
waren. Ausgangspunkt ist das Bild von Paul Klee
+Angelus Novus®.® Der Engel der Geschichte wendet
sein Antlitz der Vergangenheit zu, die er als stets
wachsende Anhaufung von Trimmern sieht. Er
mdchte ,die Toten wecken und das Zerschlagene
zusammenflgen”. Da ein Sturm vom Paradiese aus
weht, ist er jedoch dazu nicht in der Lage, ,dieser
Sturm treibt ihn unaufhaltsam in die Zukunft, der er



Erforschen — Bewahren — Erinnern. Eine Aufarbeitung und Dokumentation
der Geschichte des Grazer jiidischen Friedhofes

#7  Alexander VERDNIK

Unter dem Titel ,,Der Jiidische Friedhof von Graz:
Erforschen — Bewahren — Erinnern* startete mit 1.
Janner 2011 ein ambitioniertes Sparkling-Science-
Projekt, welches das Centrum fiir Jiidische Studien
der Karl-Franzens-Universitat, das Akademische
Gymnasium und die JuniorUni Graz in Koopera-
tion initiiert haben. Weitere Partner sind die IKG
Graz sowie das Institut fir jlidische Geschichte
in St. Polten.

Das Projekt, ,ein Beitrag zur
Kultur- und Sozialgeschich-
te der judischen Gemeinde
von Graz im 19. und 20.
Jahrhundert®, wird von Dr.
Heimo Halbrainer und Dr.
Gerald Lamprecht, der auch
die Leitung des Centrums fur
Judische Studien inne hat, ko-
ordiniert und organisiert. Das
Forscherteam setzt sich aus
Schulerinnen und Schulern
des Akademischen Gymna-
siums und Wissenschaftern
des Centrums fiir Jidische
Studien zusammen. Wis-
senschaftliche Hauptziele sind die Erforschung der
Geschichte des judischen Friedhofes Graz im 19.
und 20. Jahrhundert, eine Dokumentation der Gra-
ber, Denkmaler und Bauten
sowie die Aufarbeitung der
Kultur- und Sozialgeschichte
der Grazer jldischen Ge-
meinde. Damit wird den For-
scherinnen und Forschern die
besondere Ehre zuteil, in die
wissenschaftlichen Fussstap-
fen David Herzogs zu treten,
der sich bereits in den 1920er
und 1930er Jahren intensiv
mit den mittelalterlichen is-
raelitischen Friedhéfen und
Grabsteinen der Steiermark
beschaftigt hat.’

Aufgabenfelder der jungen
Forschenden sind die Do-
kumentation der Grabsteine. Hierfir werden diese
fotografiert und die Grabinschriften, wo dies notwendig
ist, abgepaust. Fir eine Transkription hebréischer
Grabinschriften steht dem Team Dr. Martha Keil vom
Institut fir Judische Studien in St. Pélten als Expertin
zur Verfigung. In Folge soll aufgrund der gewonnen
Daten ein aktueller Friedhofsplan erstellt werden.
Zusétzlich sollen biographische Recherchen tUber die
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Die Kuppel der 1991 neu errichteten Zeremonien-
halle

Verstorbenen einen tieferen Einblick in die sozialen
und kulturellen Strukturen, religidse Orientierungen
und identitére VVerankerungen der jidischen Bevélke-
rung des 19. und 20. Jahrhunderts liefern. Die Licke
in der Sozial- und Migrationsgeschichte soll durch die
Auswertung der Sterbematrikel der jidischen Gemein-
de von Graz geschlossen werden.

Eine weitere Aufgabe der Forscherinnen und Forscher
ist die Erhebung des Wissenstandes von Passan-
tinnen und Passanten tber
den judischen Friedhof mittels
Interviews. Diese Eruierung
ist besonders unter der Be-
rucksichtigung gesellschaft-
licher Aspekte der Erinne-
rungskultur interessant. Istes
doch ein historisches Faktum,
dass nach dem Zweiten Welt-
krieg die judischen Friedhdfe
im kollektiven Gedachtnis
der Osterreicher nahezu in
\ergessenheit geraten waren.
Erst in den letzten Jahren

Denkmal des ,Bundes der jiidischen Frontsoldaten® wurde ein wissenschaftliches

wie erinnerungsorientiertes

Interesse splrbar. Durch das
Washingtoner Abkommen von 2001 hat sich die Gs-
terreichische Bundesregierung zur Erhaltung und Sa-
nierung der jlidischen Friedhéfe im Land verpflichtet.
Damit sind die israelitischen
-41 Friedhofe wieder in den 6f-

( fentlichen Fokus geriickt.

Die Entstehung jiadischer
Friedhéfe in der Steiermark
y ist durch zwei Epochen ge-
kennzeichnet. Folglich un-
terscheidet man zwischen
mittelalterlichen Friedhéfen,
die zwischen dem 14. Jahr-
hundert bis zur Vertreibung
der Judinnen und Juden im
Jahre 1496 entstanden sind,
und neuzeitlichen Gottesa-
ckern, die nach 1860 errichtet
wurden. Der mittelalterliche

judische Friedhof von Graz
befand sich im Bereich des heutigen Jakominiplatzes
und des Joanneumringes®. Im Jahre 1865 fand auf
dem neuen Friedhof, der im Jahr zuvor auf Initiative
der Israelitischen Cooperation auf dem Lazarettfeld
in Wetzelsdorf errichtet wurde, das erste Begrabnis
statt. 1871 wurde die Chewra Kadischa gegriindet. Der
Verein ibernahm Aufgaben der Kranken- und Sterbe-
hilfe, die Betreuung der Hinterbliebenen und die rituelle



untergegangene Welt der osteuropdischen Juden. Minchen
1991. S. 44-49.)

2 Dies unterschied die galizischen judischen Zuwanderer und Zu-
wanderinnen von den béhmischen, mahrischen und ungarischen.
Sie kamen eher als Wanderer und Wanderinnen und hatten Wien
nicht von Anfang an als fixes Ziel vor Augen. (Vgl. Hodl Klaus, Als
Bettler in die Leopoldstadt. Galizische Juden auf dem Weg nach
Wien. Wien 1994. S. 17-22, 33-45, 129-131.)

3 Diejenigen die sich zur Migration entschlossen haben, waren
verglichen mit der bereits in Wien anséssigen Judenschaft sehr
religios. Allerdings nicht in diesem Ausmass, wie die in den Sh-
tetin verbliebenen Juden und Judinnen. Jene Ultra-Orthodoxen
kamen erst durch die im Zuge des Ersten Weltkrieges einsetzende
Fluchtbewegung nach Wien. (Vgl. H&dl Klaus, Als Bettler in die
Leopoldstadt. Galizische Juden auf dem Weg nach Wien. Wien
1994. S. 279-281.)

4 Hodl Klaus, Als Bettler in die Leopoldstadt. Galizische Juden
auf dem Weg nach Wien. Wien 1994. S. 128.

5 Vgl. Rozenblit Marsha, Die Juden Wiens 1867-1914. Assimi-
lation und Identitat. Wien 1989. S. 45-46; Meyer Almut, ,....der
Osten schiittet sie aus...”. Zur Migration osteuropé&ischer Juden
bis zum Beginn des Ersten Weltkrieges. S. 21-32. In: Kohlbauer-
Fritz Gabriele, Zwischen Ost und West. Galizische Juden und
Wien. Wien 2000. S. 28-29.)

6 Meyer Almut, ,....der Osten schittet sie aus...". Zur Migration
osteuropdischer Juden bis zum Beginn des Ersten Weltkrieges.
S. 21-32. In: Kohlbauer-Fritz Gabriele, Zwischen Ost und West.
Galizische Juden und Wien. Wien 2000. S. 29.

7 Jedoch unterschied der rassische Antisemitismus nicht zwi-
schen ,West- und Ostjude®. Er richtete sich gegen alle Juden und
Judinnen, unabhéngig vom Grad ihrer Assimilation. Erst als die
westjudische Bevilkerung dies erkannte, kam es zu einer Annéa-
herung der beiden Gruppen. (Vgl. Hoédl Klaus, Als Bettler in die
Leopoldstadt. Galizische Juden auf dem Weg nach Wien. Wien
1994. 152-154; Meyer Almut, ,....der Osten schittet sie aus..."
Zur Migration osteuropéischer Juden bis zum Beginn des Ersten
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Weltkrieges. S. 21-32. In: Kohlbauer-Fritz Gabriele, Zwischen
Ost und West. Galizische Juden und Wien. Wien 2000. S. 29.)
8 Beispielsweise kam es zur Griindung von Landsmannschaften.
Sie setzten sich aus Mitgliedern aus derselben Stadt oder Re-
gion in Galizien zusammen. Diese Art der Zusammenschliisse
war kennzeichnend fiir Juden und Judinnen in der Emigration.
Die Landsmannschaften stellten vor allem die Krankheits- und
Todesfallunterstiitzung und bildeten das Zentrum des sozialen
Lebens. (Vgl. Rozenblit Marsha, Die Juden Wiens 1867-1914.
Assimilation und Identitat. Wien 1989. S. 155; Hodl Klaus, Als
Bettler in die Leopoldstadt. Galizische Juden auf dem Weg nach
Wien. Wien 1994. S. 167-171.)

9 Vgl. Rozenblit Marsha, Die Juden Wiens 1867-1914. Assimila-
tion und Identitat. Wien 1989. S. 156-157; Hodl Klaus, Als Bettler
in die Leopoldstadt. Galizische Juden auf dem Weg nach Wien.
Wien 1994. S. 133-137.

10 Hodl Klaus, Als Bettler in die Leopoldstadt. Galizische Juden
auf dem Weg nach Wien. Wien 1994. S. 163.

11 Vgl. Raggam-Blesch Michaela, Zwischen Ost und West.
Weiblich judische Identitatskonstruktionen in autobiographischen
Erinnerungen judischer Frauen. Wien am Ende des 19. und Be-
ginn des 20. Jahrhunderts. (Dissertation) Graz 2005. S. 125-126;
Hodl Klaus, Als Bettler in die Leopoldstadt. Galizische Juden auf
dem Weg nach Wien. Wien 1994. S. 162-165; Rozenblit Marsha,
Die Juden Wiens 1867-1914. Assimilation und Identitat. Wien
1989. S. 169-170.

12 Vgl. Malleier Elisabeth, Judische Frauen in Wien 1816-1938.
Wohlfahrt — Madchenbildung — Frauenarbeit. Wien 2003. S. 243-
245; Hodl Klaus, Als Bettler in die Leopoldstadt. Galizische Juden
auf dem Weg nach Wien. Wien 1994. S. 210-214; Mayer Barbara,
Judische Frauen in der &sterreichischen Frauenbewegung um
1900. (Diplomarbeit) Graz 2004. S. 44-50.

13 Vgl. Rozenblit Marsha, Die Juden Wiens 1867-1914. Assimi-
lation und Identitat. Wien 1989. S.45-46; Hodl Klaus, Als Bettler
in die Leopoldstadt. Galizische Juden auf dem Weg nach Wien.
Wien 1994, S. 153-154.

Der Bezirkvorsteher
der Brigittenau

HANNES DERFL

wilnscht allen
judischen Mitburgern
zu Chanukka
alles Gute!

MaB- und Anderungsschneiderei

Ferco Ercin

Tel. + Fax: 01/5952842,
1060 Wien, Gumpendorferstr. 92

wiinscht allen
Kunden, Freunden und Bekannten
ein friedliches Chanukkafest!



Auf dem Weg in die Reichshauptstadt. Der Aufbruch galizischer Juden
und Jiidinnen nach Wien gegen Ende des 19. Jahrhunderts

@ Verena LORBER

In Galizien kam es im Laufe des 19. Jahrhunderts
zu vielschichtigen Verdnderungen, die sich auch
auf das Leben der orthodoxen Juden und Jii-
dinnen auswirkten. Viele mussten ihre ,,Shtetin'“
verlassen und in der Ferne nach neuen Lebens-
und Arbeitsmdglichkeiten suchen. Vor allem die
Reichshauptstadt Wien bildete einen grofRen An-
ziehungspunkt fiir die sogenannten ,,Galizianer
und Galizianerinnen®.

In Folge werden die Ausldser der Migrationsbewe-
gung dargestellt und die Lebensverhéaltnisse der
galizischen Juden und Jadinnen in Wien beschrie-
ben. Ausserdem wird speziell auf die Situation der
Galizianerinnen eingegangen und ihr Leben in Wien
im Spannungsfeld zwischen Hoffnung und Realitat
beleuchtet.

Das Einsetzen des Modernisierungs- und Industria-
lisierungsprozesses in Galizien im 19. Jahrhundert
veranderte das Leben der gesamten judischen Bevdl-
kerung gravierend. lhre bisherige wirtschaftliche Posi-
tion im Bereich des Handels und der Industrie wurde
entscheidend geschwacht. Parallel dazu entstand ein
starker polnischer Nationalismus, der die galizischen
Juden und Judinnen immer mehr aus dem offent-
lichen Leben ausgrenzte und ihre Arbeitsbereiche
einschrankte. Doch gerade zu dieser Zeit hatte die
sich im raschen Wachstum befindende judische Be-
volkerung mehr Betatigungsfelder benétigt. Dadurch
verschlechterten sich die Lebensbedingungen, und
eine zunehmende Verelendung der breiten Masse der
orthodox lebenden Juden und Jidinnen in den Shtetin
Galiziens setzte ein. Diese Entwicklungen fuhrten
zur Offnung der ,engen Shtetigemeinschaft’. Da das
eigene Uberleben in den Mittelpunkt des taglichen
Lebens trat, konnten religidse Pflichten und Aufgaben
nicht immer eingehalten werden. Juden und Jidinnen
mussten oftmals auch am Sabbat arbeiten, um die
Existenz ihrer Familie zu sichern. Diese Tendenzen
fuhrten unweigerlich zu einer gewissen Entfremdung
vom traditionellen Judentum.

Das strenge religiése Geflecht, in das die orthodoxen
Juden und Judinnen in der Shtetlgemeinde eingebun-
den waren, begann sich zu lockern. Dadurch wurde
der Weg fur die Migration geebnet. Die Wanderung
wurde fir viele zur realen Méglichkeit, um in der Ferne
ein besseres Leben fihren zu kénnen. Anfanglich
wanderten die orthodoxen Juden und Jidinnen in die
nachst grésseren Siedlungen ab. Da sie dort jedoch
keine Anstellung fanden, waren sie gezwungen, in die
Stadte weiterzuwandern.? Erst als in Galizien keine
Chance auf eine wirtschaftliche Verbesserung gese-
hen wurde, machten sich viele der galizischen Juden
und Judinnen auf den Weg in die Reichshauptstadt
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Wien.? Wien bedeutete fur viele

.die Erweiterung von Galizien, der Endpunkt jener
Wandervorgénge, die bereits in Galizien begonnen
hatten und (ber die Provinzgrenzen schwappten. In
Wien waren die Ankémmlinge von ihren zurlickgelas-
senen Vierwandten leichter erreichbar, [...] und Galizien
war von dieser Stadt nicht wirklich getrennt.™

Der Zuzug nach Wien kann zeitlich in zwei Gruppen
unterteilt werden. Die kleinere Gruppe bildeten wohl-
habende Juden und Judinnen, die in den 1860er und
1870er Jahren nach Wien zogen, um die besseren
,Entfaltungsmdglichkeiten* in der Reichshauptstadt
zu nutzen. Die zweite, bedeutend grdssere Gruppe
bestand aus jenen Juden und Judinnen, welche
gegen Ende des 19. Jahrhunderts kamen. Ihr Haupt-
motiv flr die Migration war, der Armut in Galizien zu
entfliehen. Diese Gruppe war wesentlich fester in
ihrer religiésen Tradition verhaftet.®

,Der Ostjude aus Galizien wurde zum Gespenst
vergangener Zeiten. [...] Der Galizianer wurde zum
Paradigma jldischer Ghettoexistenz und Gegenbild
des modernen deutsch akkulturierten Juden.*

Den galizischen Juden und Judinnen war das Leben
in einer westlichen Grossstadt fremd. Sie mussten
sich erst an die Werte und Normen der neuen Um-
gebung anpassen. In Wien stiessen die verarmten
Galizianer und Galizianerinnen auf eine doppelt
ablehnende Haltung. Einerseits waren sie dem
zunehmenden Antisemitismus der nichtjiadischen
Bevolkerung ausgesetzt. Andererseits vertrat die an-
sassige Wiener Judenschaft die Meinung, dass sich
die galizischen Juden und Judinnen negativ auf ihren
eigenen Assimilationsprozess auswirken und durch
ihr dusseres Erscheinungsbild den Antisemitismus
fordern warden.”

Auf die galizischen Juden und Jidinnen wurde
somit von mehreren Seiten Druck ausgelbt. Sie
entwickelten folgende Strategien, um diesen &us-
seren Einflussen standhalten zu kénnen und um
ihre religiésen Traditionen und Brauche aufrecht zu
erhalten: Die Galizianer und Galizianerinnen siedel-
ten sich hauptsachlich in den Bezirken Leopoldstadt
und Brigittenau an, heirateten fast ausschliesslich
untereinander, konvertierten kaum und griindeten ihr
eigenes Netz an Organisationen. Die gegrindeten
Vereine stellten eine Verbindung zwischen der alten
und neuen Lebenswelt dar und wirkten ihren Iden-
titatsproblemen in der neuen Heimat entgegen. Es
entstand eine Art galizisch-judische Subkultur inner-



. Bundesministerin fir Inneres

Antésslich des bevorstehenden
Chanukka-Festes wiinsche ich
allen Leserinnen und Lesern der
Kulturzeitschrift ,DAVID” und allen
judischen Bewohnerinnen und
Bewohnern Osterreichs alles Gute
und personliches Wohlergehen.

REPUBLIK OSTERREICH
B M I % BUNDESMINISTERIUM FUR INNERES

- Mag.? Johanna Mikl-Leitner

Allen Leserinnen und Lesern der Zeitschrift
David sowie der gesamten jiidischen
Gemeinde Osterreichs iibermittle ich zum
Chanukkafest meine besten Griifie.

Dr. Claudia Schmied

Bundesministerin fiir
Unterricht, Kunst und Kultur

b m' u ‘(( Bundesministerium fiir
. Unterricht, Kunst und Kultur
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Den judischen Mitbiirgern
in unserem Lande
winscht
zum Chanukkafest
alles Gute!

HANS NIESSL
Landeshauptmann
von Burgenland

© jungwirth

Ich winsche den judischen Mitblrgerinnen
und Mitburgern sowie den Leserinnen und
Lesern der Kulturzeitschrift DAVID meine
besten Gliickwiinsche zum bevorstehenden

Chanukkafest 5772!
lhre
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Dr. Beatrix Karl
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(¢) www.marieluisebeck.de

20 DAVID

Liebe Leserinnen und Leser,

in diesem Jahr denken wir anlasslich des Lichterfestes ganz besonders
an die Familie Shalit, die nach fiinfeinhalb langen Jahren endlich wieder
gemeinsam mit ihrem Sohn Gilad Chanukka feiern kann. Nach fast zwei-
tausend Tagen Gefangenschaft und Monaten voller Angst und Verzweiflung
konnten Aviva und Noam Shalit am 18. Oktober diesen Jahres ihren Sohn
wieder in die Arme schlief3en.

Ein Signal, das Hoffnung macht in einer Region, die leider viel zu oft von
Gewalt und Aggression geplagt ist. Ein Lichtblick, der so gut zum Chanukka-
Fest passt. Ein Fest, bei dem sich mit dem symbolischen Anziinden der
Lichter auch die Hoffnung verbindet, dass das Licht die Finsternis vertreibt
und damit Angst und Furcht besiegt werden. Die erleuchteten Kerzen geben
uns allen Zuversicht flr eine bessere und friedlichere Zukuntt.

In diesem Sinne wiinsche ich lhnen ein friedliches, besinnliches und frohli-
ches ,Chanukka samaech”

M?r!elu'se Beck DEUTSCH -ISRAELISCHE GESELLSCHAFT
Mitglied des Deutschen Bundestages

Biindnis 90/Die Griinen
Parlamentarische Staatssekretérin a. D

Mitglied im Préasidium der it
Deutsch-Israelischen Gesellschaft B UND"!S 90
DIE GRUNEN

BUNDESTAGSFRAKTION,

Kurzbiographie: Luise Beck

Geboren am 25. Juni 1952 in Bramsche. Lebt seit 1983 mit ihrem Mann in
Bremen und hat zwei erwachsene Tochter.

Abitur 1970 in Osnabriick. Studium in Bielefeld und Heidelberg (Deutsch,
Geschichte, Gemeinschaftskunde). Lehrerin in Pforzheim.

Mitglied der GRUNEN seit 1980. Sprecherin der ersten griinen Fraktion im
Deutschen Bundestag, gemeinsam mit Petra Kelly und Otto Schily.

Seit 1983 Mitglied des Deutschen Bundestages mit Unterbrechungen u.a. als
Mitglied der Bremischen Birgerschaft und Sprecherin des Landesverbandes
Bremen.

In der rot-griinen Bundesregierung (1998-2005) Beauftragte fur Migration,
Fluchtlinge und Integration und Parlamentarische Staatssekretarin im
Bundesministerium fiir Familie, Senioren, Frauen und Jugend.

Seit 2005 Mitglied des Auswértigen Ausschusses.

Sprecherin der griinen Bundestagsfraktion flir Osteuropapolitik.

Vorsitzende der Deutsch-Bosnischen Parlamentariergruppe des Deutschen
Bundestags.

Seit 2002 Vizeprasidentin der DIG.

Mitglied der Parlamentarischen Versammlungen des Europarats und der OSZE.



Meine sehr verehrten Damen und Herren,
liebe Leserinnen und Leser,

das Fest des Lichtes — Chanukka —, also die Erinnerung an das Wunder von
Chanukka, dient dazu, Helligkeit in unsere Welt zu bringen. Bewusst stellen
wir unsere Leuchter hinter die Fenster, damit ihre Lichter von der Strasse aus
sichtbar sind. Die Botschaft von Chanukka ist keine Privatsache. Sie soll nicht
nur nach innen wirken. Sie richtet sich an alle Menschen.

. Wie in jedem Jahr entziinden wir auch heuer auf dem St-Jakobs-Platz mitten
- in Mlnchen gemeinsam mit den Bilrgerinnen und Blirgern der Stadt eine Uiber-

- dimensionale Chanukkia. Funf Jahre ist es nun her, dass unsere Gemeinde
“* ihr neues Zuhause im Miinchner Zentrum bezogen hat. Ganz bewusst haben
wir sowohl die Grundsteinlegung im Jahr 2003 als auch die Einweihung der
neuen Hauptsynagoge im Jahre 2006 auf den 9. November gelegt.

Novemberrevolution, Hitlerputsch, Pogromnacht, Mauerfall — ein ganzes Jahrhundert deutscher Ge-
schichte spiegelt sich in einem einzigen Tag — ein Schicksalstag der Deutschen. Zwar ist die Erinnerung
~unktndbar — aber die Unabé&nderlichkeit der Vergangenheit ist es, die uns vor Augen fiihrt, wie wichtig
- esist, unsere Zukunft in die Hande zu nehmen und gemeinsam zu gestalten. '

Die Deutungshoheit Uber dieses Datum obliegt uns. Und sowenig ich die schrecklichen Bilder des
- Jahres 1938 vergessen kann, so wenig Platz haben Sie in meinem Herzen. Dort trage ich Hoffnung
und Glick, weil ich seit mehr als sechs Jahrzehnten in einer Stadt lebe, in einem Freistaat und in einer
Republik, in der sich das Gute durchgesetzt hat. '

Juden und Nichtjuden haben in den letzten sechs Jahrzehnten ernsthaft und nachhaltig alles daran .i
gesetzt, dass die zwdlf Jahre von 1933 bis 1945 nicht unsere gesamte Beziehung Uberlagern.

. Die Synagoge im Herzen meiner Heimatstadt Miinchen ist fir mich das Symbol der Heimkehr der Ju-

~den in Deutschland. Das alte Stadtbild, mit den Tlirmen der Frauenkirche in unmittelbarere Nahe der

. Hauptsynagoge ist wieder hergestellt. Wir Juden sind aus einem Hinterhof wieder zuriick im Zentrum
der Stadt — sichtbar, selbstbewusst und selbstverstandlich.

Das Zinden der Chanukkalichter am St-Jakobs-Platz erneuert fiir mich den festen Glauben und die _f
- Dankbarkeit fur die Wunder, die G-tt uns zuteil werden Iasst. Lassen Sie uns alle auch weiterhin an
~ Wunder glauben und an eine friedvolle und liebevolle Zukunft voller Hoffnung.

- Dr. h. c. Charlotte Knobloch,
Vizeprasidentin des Judischen Weltkongresses und
Prasidentin der Israelitischen Kultusgemeinde Miinchen und Oberbayern

Michael und Dr. Elizabeth Mag. Julius Dem, MBA

FRIEDMANN Allg. beeideter und gerichtlich zertifizierter Dolmetscher
fur Hebraisch

und Familie

Mobil: +43-699-11788119

wWlnssher.sllemikien E-Mail: julius.dem@chello.at

Freunden und Bekannten wiinscht allen Verwandten, Freunden und
ein schénes Chanukkafest! Kunden im In- und Ausland ein friedvolles
Chanukkafest.
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Das sind aussergewdhnliche Begleitumstande zur Finanz- und
Schuldenkrise weltweit und innerhalb der Européaischen Union.
Der harmonische Fortbestand der Union scheint seit Jahrzehnten
erstmals gefahrdet. Gefragt ist maximale Solidaritat unter den EU-
Landern. Selten zuvor hat sich der Solidaritatsgedanke so massiv
und fast taglich ins Bewusstsein der Europ&erinnen und Européer
gedrangt. Denn klar ist, gibt es diese Solidaritat nicht, droht auch das
Friedensprojekt EU zu scheitern. Da wird splrbar, was Solidaritat
ist, welchen Wert sie hat, wenn es darauf ankommt. Diese Phase ist
aber auch eine Chance, Solidaritat auch jenen gegenutber zu zeigen,
die mit uns innerhalb der EU leben, aber auch jenen gegeniiber, die
ausserhalb Europas auf Solidaritat hoffen oder auf sie angewiesen
sind. Je weiter man den Solidaritatsrahmen auslegt, desto deutlicher
wachsen die Chancen fiir einen weltweiten Frieden. Die Friedenszeit
in Mitteleuropa seit 1945 sollte Vorbild sein. Das sollte méglichst vie-
len in diesen Tagen bewusst werden. Damit Geschichte Sinn bringt.

In diesem Sinne wiinsche ich allen judischen Gemeinden in und aus-
serhalb Osterreichs und allen Leserinnen und Lesern der jiudischen
Kulturzeitschrift DAVID ein friedvolles CHANUKKA FEST.

LR Dr. Josef Martinz
Obmann der OVP Kérnten

Besinnt man sich der Wurzeln Europas, so
ist die jidisch-christliche Tradition neben der
Antike nicht wegzudenken. So war und ist auch
der Beitrag des Judentums in Osterreich von
unschétzbar grolem Wert. Deshalb ist dieser
nach wie vor unendlich gefragt und erbeten -
nicht nur in Osterreich, sondern in ganz Europa.

Die jiudische Kulturzeitschrift DAVID hat es
sich seit 1989 zur Aufgabe gemacht, einerseits
die ganze Bandbreite der jidischen Kultur in
© Manca Juvan/Stability Pact Osterreich und im deutschsprachigen Raum,

andererseits die jldische Geschichte und

Volkskunde im Allgemeinen lebendig zu halten.
Dieser Beitrag zum gelebten Kulturaustausch, zur Férderung des christlich-jiidischen
Dialogs und der Vélkerverstédndigung ist enorm wertvoll fiir uns alle, denn jedes Bemiihen
um bessere Verstdandigung tragt auch zu mehr Toleranz, Akzeptanz und Frieden bei.

In diesem Sinne wiinsche ich allen Leserinnen und Lesern des DAVID sowie der ge-
samten judischen Gemeinde Osterreichs ein schénes und friedvolles Chanukka-Fest!

Vizekanzler a.D. Dr. Erhard Busek
Vorsitzender des Instituts flir den Donauraum und Mitteleuropa (IDM)
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Bundeskanzler a. D.
Dr. Wolfgang Schiissel

Liebe Leserinnen und Leser,

ich wiinsche Ihnen ein fréhliches Chanukka-Fest 2011, Gberall auf der Welt
feiern Menschen dieses Lichtfest im Kreise ihrer Familie. Chanukka als ein
Zeichen der Hoffnung, des Zusammenhalts und der Lebensbejahung. Mége
auch dieses Jahr die Dunkelheit Stiick fiir Stiick zuriickweichen und mit jeder
Kerze mehr Warme in die Herzen Einzug halten.

So ubermittle ich allen judischen Mitbirgerinnen und Mitbirgern meine
besten Winsche und schéne Feiertage.

bl &k

Ich winsche allen Leserinnen und Lesern des DAVID im Namen
des Osterreichischen Seniorenbundes ein fréhliches Chanukka-
Fest.

Moge das Lichterfest Sie starken fur die Herausforderungen un-
serer Zeit. Mégen wir lernen den Scheinwerfer darauf zu lenken,
den grofRen Krisen gemeinsam zu begegnen, anstatt Bevolke-
rungsgruppen gegeneinander auszuspielen. Und mdge es uns
ein friedliches Zusammenleben bringen - in allen Kulturen und in
© Seniorenbund allen Generationen.

lhr

NR-Pris.i.R. Univ.-Prof. Dr. Andreas Khol
Bundesobmann des Osterreichischen Seniorenbundes
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BUNDESMINISTERIUM
FUR FINANZEN

Ich wiinsche den Leserinnen und Lesern der Zeitschrift DAVID
sowie der gesamten jiidischen Gemeinde Osterreichs ein schones
Chanukka-Fest und hoffe, Sie konnen dieses Fest im Kreise Ihrer
Familie und Freunde verbringen.

%mfa@é«

Dr. Maria Fekter
Finanzministerin

Zum bevorstehenden Chanukka-Fest
5772 wiinsche ich der gesamten
jlidischen Gemeinde sowie den
Leserinnen und Lesern der
Kulturzeitschrift DAVID alles Gute!

Dieses Fest soll Anlass zur Besinnung und
zum Innehalten sein, es soll aber auch ein
Fest der Gemeinsamkeit und des Dialoges
sein.

Mdge das kommende Jahr 2012 gepréagt sein von Offenheit und Vielfalt, von
Verstandnis und Toleranz sowie Respekt und Akzeptanz. Ich hoffe von ganzem
Herzen, dass fur alle Menschen ein Zusammenleben in Frieden und Sicherheit
maoglich ist.

In diesem Sinne wiinsche ich der judischen Gemeinde ein friedvolles
Chanukka-Fest.

Erster Landeshauptmann-Stv. der Steiermark
Hermann Schiitzenhéfer
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Ich wiinsche allen Leserinnen und Lesern

der Zeitschrift David ein frohes und friedvolles
Chanukka!

Moégen die Lichter des Chanukka-Leuchters

auch ein Zeichen der Erneuerung unserer

© OVP-Klub/Bettina Mayr-Sieg|

Welt und ein Zeichen fir die Prasenz und das

Fritz Neugebauer
Zweiter Préasident des Nationalrates

Wirken der Jidinnen und Juden in Osterreich

sein.

Parlament

Beim 8 Tage andauernden Chanukkafest, das heuer
am Vorabend des 21. Dezembers beginnt, werden in-
nere Einkehr, Gemeinschaft und Licht in das Zentrum
gerilckt. Dabei steht das Licht symbolhaft fiir Hoffnung.
Es ist die Hoffnung auf ein besseres Miteinander durch
den gemeinsamen Dialog und die Hoffnung auf eine
friedliche Losung des Konflikts im Nahen Osten.

Das Licht steht aber seit jeher auch flr Erleuchtung. In
einer Zeit, in der Toleranz oftmals als philosophischer
Wert zu erstarren scheint und vielfach nicht mehr gelebt
wird, missen wir gemeinsam darauf achten, wieder
nach mehr Offenheit gegeniber fremden Traditionen,
Sitten und Kulturen zu streben.

Werner Faymann

Ich danke der Redaktion fir ihr Engagement und Bundeskanzler
wlnsche |lhnen und den Leserinnen und Lesern des
DAVID sowie der judischen Gemeinde Osterreichs auf
diesem Wege in groRer Verbundenheit ein friedliches,
besinnliches und schénes Chanukka-Fest.

BUNDESKANZLERAMT : OSTERREICH
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Im Namen

7 N
IKG der Landeshauptstadt
ISRAELITISCHE KULTUSGEMEINDE GRAZ Innsbruck

wunsche ich allen
Leserinnen und Lesern
des DAVID

und der gesamten
judischen Gemeinde
Osterreichs ein schénes
und friedvolles Chanukkafest.
Mag.? Christine Oppitz-Plorer
(Burgermeisterin)

Die ISRAELITISCHE
KULTUSGEMEINDE GRAZ
zustandig fur Steiermark, Karnten
und die politischen Bezirke
des Burgenlandes Oberwart, Gussing
und Jennersdorf wiinscht allen
judischen Burgerlnnen ein schénes
Chanukkafest!

Bezirksvorsteher

Leo Plasch
wiinscht im Namen der .. B Ich wiinsche
| ein besinnliches
Bezirksvertretung = Chanukka.
Wieden -

LT-Abg. Maria Buchmayr
ein friedvolles
Chanukka-Fest

mmmm sigmund

J freud museum

- wunscht allen Leserlnnen des
- DAVID und allen Freundinnen des
. Slgmund FFEUd Museums : Sie wollen lhre Zahnersatzprobleme im Ausland

ein friedvolles Chanukkafest! ' I6sen, aber dsterreichische Qualitat, Betreuung und

Garantie? Sparen Sie Zeit und Benzin -
rufen Sie uns an!

: e Unser Profi-Team arbeitet ebenso preiswert, aber
Gewerbebetrieb fur Elektrotechnik vielseitig, erfahren und zuverldssig: Zahnersatz, Im-

plantate, Laserchirurgie, Prophylaxe und Pharodonto-
I n g . Ru d o If M aye r sebehandlung, Digitalréntgen sowie Keramikkronen.

Beh. Konz. Elektrotechniker

1300, Wists Watipeese o 4 Ass.-Prof. Dr. Michael Mick
e-mail: rudolf.mayer1@chello.at Ml o Feiaes)
Tel. 485 57 22, Fax: 485 97 70 1040, Schleifmiihlgasse Nr. 7/8

- Elektrogerateverkauf - Elektroinstallationen - hﬁ:ﬂg :ieg:l; :|I'ge Iaf;:.n lg:el':g:agsueusd

..~ Alarmanlagen - Donnerstag 8 bis 13 Uhr und 15 bis 19 Uhr
wiinscht allen Kunden, | Mittwoch 8 bis 15 Uhr, Freitag 8 bis 13 Uhr.

’.:reunc_’_en und Bekannten . Achtung: Neu: Ab sofort auch Freitag Nachmittag
ein schones Chanukkafest! . und Samstag nach Vereinbarung méglich!
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( Die virtuelle Rekonstruktion der Synagoge in Médling )

#q Julia NEURUHRER

Médling, 15. November 1938: ,,Der jiidische
Tempel ist vor einigen Tagen vollstindig aus-
gebrannt. Es war daher erforderlich einen
Demolierungsauftrag zu erteilen, sodass das
Bauwerk aus dem Stadtbild Médlings liberhaupt
verschwinden wird.“’

Bereits in der zweiten Hélfte des 14. Jahrhunderts
entwickelte sich in M&dling, in der Nahe Wiens, ein
weiteres Zentrum judischer Ansiedelung.? Die rei-
chen Juden besassen Weinberge, Realitdten und
Acker und waren wichtige Geldgeber der Stadt.®
In der heutigen Kaiserin Elisabeth-Strasse Nr. 7
(friher Judengasse) befand sich im Hinterhof eines
Hauses, vermutlich aus dem spéaten 14. Jahrhundert
stammend, eine gotische Synagoge, von der zwei
Zeichnungen von 1875 Uberliefert sind. Die vermut-
liche Ture der Synagoge wurde spater als Archivtiire
des Mddlinger Rathauses verwendet, und befindet
sich heute im Médlinger Museum. Durch die Juden-
verfolgungen 1420/21 wurden die Médlinger Juden
vertrieben und ihr gesamter Besitz entzogen. Auch
die Synagoge in der Judengasse fiel an Herzog
Albrecht V.4

Erst um 1840 vermehrte sich wieder die Zahl der
judischen Bewohner in Médling, die in den sechziger
Jahren einen Bethausverein mit eigenem judischen
Friedhof griindeten. Die Gottesdienste wurden von
1860 bis 1880 in einem Betraum in der Klostergasse
Nr. 8 abgehalten.®* Am 20. November 1888 erwarb
die Israelitische Bethausgenossenschaft die Lie-
genschaft Enzersdorferstrasse Nr. 6, den spateren
Bauplatz der Synagoge. Dort, in dem gemeinsam
mit dem Grundstick erworbenen Gebaude einer
ehemaligen Schlosserwerkstatte, richtete sie ein
»rempelgebaude” ein.® Die Israelitische Kultusge-
meinde wurde schliesslich 1892 gegrindet, und
der Bedarf fur ein neues Gotteshaus wurde immer
grésser. Unter Vorsteher Ignaz Belai wurde die
Synagoge, ein Uberkuppelter Zentralbau, nach
dem Entwurf des Architekten Ignaz Nathan Reiser,
1912-1914 errichtet.

Ilgnaz Nathan Reiser, geboren am 24. Janner
1863, war ein bedeutender judischer Architekt
des 20. Jahrhunderts. Er errichtete neben etlichen
Wohn- und Geschéftsbauten auch viele offentliche
Gebaude fir die Israelitische Kultusgemeinde, die
grossteils zerstort wurden. Als sein Hauptwerk gilt
die israelitische Zeremonienhalle am Wiener Zen-
tralfriedhof.
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Der Bauplatz der Modlinger Synagoge’ befand
sich auf der Enzersdorferstrasse Nr. 6, mitten im
Zentrum der Stadt, in reprasentativer Lage an ei-
ner Hauptverkehrsstrasse. Die Synagoge besass
ihren Eingang auf der Westseite, um die Ubliche
Gebetsrichtung nach Osten zu ermdglichen. Die
Station der Dampftramway und spater des 360ers
(die Strassenbahnlinie verband die Stadte Médling
und Mauer) befand sich hinter der Synagoge. Somit
sahen die Besucher der Stadt M&dling nach ihrer
Ankunft am Bahnhof die Ostfassade der Synagoge,
die als freistehendes Geb&ude konzipiert wurde. Das
Gebaude wurde 5-6 Meter von der Enzersdorfer-
strasse zurtickgesetzt, so dass ein strassenseitiger
Vorplatz entstand. Umgeben wird der mit Nadelb&u-
men geschmuckte Platz von einem Drahtgitterzaun
der Firma Neurath.® Die Westfassade, an deren
Seite sich auch der Haupteingang befindet, wur-
de am prachtvollsten ausgefuhrt. Den Mittelpunkt
bildete ein grosses rundes Fenster im Mittelrisalit
mit Davidstern, das von 16 kleinen Rundfenstern
umgeben war und Uber dem sich eine hebraische
Inschrift befand.® Die Dachlandschaft bestand aus
mansardenférmigen Dachern, welche unten weit
auskragen und zuerst steiler und danach flacher an-
stiegen. Die Kuppel im zentralen Hauptraum wurde
durch ein oktogonales Dach abgeschlossen, auf dem
eine mit Blech verkleidete, achteckige Holzlaterne
befestigt war. Sie besass auf allen Seiten achteckige
Fenster und einen ,Betonflachrundknauf‘ mit einge-
setztem Davidstern zum Abschluss, wie ihn auch die
zwei Turmstimpfe trugen.'® Das ehemalige Bethaus
wurde 1926, ebenfalls nach Planen des Architekten
Ignaz Nathan Reiser, zum Verwaltungsgebiude mit
Festsaal und Wohnung des Rabbiners umgebaut.

Als Beispiel der Verstarkung antisemitischer Ten-
denzen in M&dling kam es bereits im April 1927 zur
ersten Verwistung der Synagoge. Die Fensterschei-
ben des Tempels wurden durch Steinwiirfe zerschla-
gen, was spater als ,ungllcklicher Zufall“ bezeich-
net wurde." Am 11. Marz 1938 wurden die ersten
Hakenkreuzfahnen gehisst, und bereits am 27. April
1938 fanden pogromartige Ausschreitungen in Méd-
ling statt. Die ,Mé&dlinger Nachrichten®, die schon
langst unter der Aufsicht der Nationalsozialisten
standen, berichteten, ein judischer Geschaftsmann
habe auf die Frage eines Kaufers falschlicher Weise
geantwortet, dass er ein ,arisches Geschéaft” flihre.
Dieser Vorfall wurde als Begriindung des Pogroms
herangezogen.' Es folgte ein weiteres Attentat
auf die Synagoge: ,Am 17. Mai 1938 drangen um



( Rabbinische Deutungen zur Herkunft und Bedeutung von Chanukka )

#7 Schlomo HOFMEISTER

Zur Herkunft und Bedeutung der Bezeichnung
»Chanukka“ fir das achttigige jldische Lich-
terfest — es findet in Erinnerung an zwei Wunder
aus dem Jahre 165 vor der aligemeinen Zeit-
rechnung in Jerusalem statt — finden wir in der
rabbinischen Literatur eine Reihe verschiedener
Erklarungen.

Rabbi Jitzchok von Wien (1200-1270), besser be-
kannt als ,Or Sorua“, dem Titel eines seiner Werke,
identifiziert den Namen direkt mit dem hebraischen
Wort ,Chanukka“, was soviel wie ,Einweihung“
bedeutet und sich demnach auf die Einweihung
des durch die Hellenisten Jahre zuvor entweihten
und dann von den Hasmondern wieder errichteten
Opferaltars im Jerusalemer Tempel bezieht. Der
deutsche Rabbiner Jakov Emden (1696-1776) seizt
die Ereignisse und Wunder unter den Hasmoné&ern
in Verbindung mit der ,Chanukkat HaBaijit“, der Ein-
weihung des Jerusalemer Tempels, nach dessen
Wiederaufbau unter dem Perserkdnig Darius, was
mehrere Jahrhunderte zuvor, aber ungefahr zur
gleichen Jahreszeit stattfand.

Tats&chlich genau am 25. Kislev, wie der erste Tag
von Chanukka, jedoch 930 Jahre friiher, wurde das
Mischkan (,Stiftzelt") in der Wiiste Sinai fertiggestellt,
das als tragbares Heiligtum die Kinder Israels auf
ihren Wanderungen nach dem Auszug aus Agypten
40 Jahre lang begleitete. Zwar fand dessen Ein-
weihung erst vier Monate spéater, im Nissan statt,
dennoch stellen unsere Weisen einen spirituellen
Zusammenhang zwischen diesen beiden Ereignis-
sen her, da am 25. Kislev unter den Hasmondern
das Jerusalemer Heiligtum neu eingweiht wurde,
und ebenfalls an einem 25. Kislev das Mischkan
in der Wiste hatte eingeweiht werden kénnen, da
es an diesem Tag fertiggestellt worden war — hétte
nicht HaSchem, wie wir aus dem Midrasch wissen,
aus bestimmten Grinden den Monat Nissan dazu
bestimmt.

In der rabbinischen Literatur des frihen Mittelalters
finden wir aber auch noch ganz andere Erklarung
des Namen ,Chanukka®“. So lasst sich beispielsweise
das Wort Chanukka aufteilen in das Wort Chanu,
was soviel bedeutet wie ,sie kamen zur Ruhe®, und
.ka“, die beiden hebrdischen Buchstaben ,Chof-Hej",
also die hebraische Schreibweise der Zahl 25; eine
Anspielung auf die historischen Ereignisse, die wir
an Chanukka feiern: ,Sie (die Makkab&er) kamen
zur Ruhe (nach inrem Kampf gegen die Hellenisten)
am 25. (Kislev).”

Wer waren diese Makkabdaer, die sich so nennenden
Anhanger und Unterstltzer des Jehuda HaMakkabi,
dem Sohn des Priesters Mattisjahu aus der Familie
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der Hasmoné&er, dem Initiator und Anfihrer des ju-
dischen Freiheitskampfes gegen die hellenistischen
Seleukiden? Waren sie tatsachlich Partisanen?
Mutige Kémpfer, die in der Verteidigung ihrer per-
sdnlichen Freiheit und politischen Unabhangigkeit
der fremden Besatzungsmacht trotzten und sich
aufgrund ihrer militrischen bzw. ihrer strategischen
Uberlegenheit letzten Endes siegreich behaupten
konnten?

Der von physischer Kraft strotzende, strahlende Hel-
denmythos der Makkabaer ist eine sehr spate Erfin-
dung des karolingischen Mittelalters und entspricht
mehr den Ideen des abendladndischen Rittertums
als den den historischen Tatsachen und den Idealen
des Judentums. Nichtsdestotrotz hat sich dieses
anachronistisch und kulturfremd stilisierte Bild des
k&dmpfenden Martyrers in der nicht-jidischen Politik
und Kunst Europas, von der Kreuzzugspropaganda
Papst Urbans |l, Gber das nach Jehuda HaMakkabi
benannte Oratorium ,Judas Makkab&us" von Georg
Friedrich Handel, bis in die frihe Neuzeit weiterent-
wickelt und wurde im vergangenen Jahrhundert in
dieser dem Judentum eigentlich nach wie vor wert-
fremden Form sogar in einigen judischen Kreisen
als heroisches Vorbild re-importiert. Die uns aus den
antiken jlidischen Quellen und der rabbinischen Li-
teratur bekannten Makkabaer eignen sich jedenfalls
kaum als Namensgeber fur eine Biersorte oder als
Vorbild fur wettkampfbegeisterte Fussballer oder
andere Sportler.

Wie Rabbiner Mordechai Joffe (1530-1612), auch
bekannt nach dem Titel seines Werkes als ,Le-
wusch®, betont, stellten die das Land Israel zum
damaligen Zeitpunkt bereits seit IAngerer Zeit kon-
trollierenden Seleukiden nicht so sehr eine Bedro-
hung fur die physische Existenz unserer Vorfahren
dar als vielmehr flr ihr traditionelles judisches Leben
und die Verbundenheit zur Tora. Um sein Ziel durch-
zusetzen, die Juden zum Hellenismus zu bekehren
und sie somit wie alle anderen Vélker zu machen,
erliess Antiochus unter anderem die folgenden drei
Verbote, die er zu recht als zentral erachtete, um das
Judentum zu brechen: das Verbot, die Schabbat-
Vorschriften einzuhalten; das Verbot, den Neumond
zu verkinden, also die Grundlage des judischen
Kalenders und die davon abhéngige Beachtung der
judischen Feiertage, sowie das Verbot von Brit Mila.
Wie Rabbiner Jehuda Léw (1520-1609), auch be-
kannt als der Maharal von Prag, erklart, verfolgte
Antiochus den perfiden Plan, dem judischen Volk
die Verbindung zu seiner Keduscha (,Heiligkeit*) zu
nehmen, um dadurch seine Wertschatzung der Tora
zu zerstoren. Er verstand, dass die Juden bald ihre
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